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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2024/...,

13. juuni 2024,

milles késitletakse metaaniheite vihendamist energeetikasektoris ja

millega muudetakse miirust (EL) 2019/942

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 16iget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt3

1 ELT C 323, 26.8.2022, 1k 101.

2 ELT C 498, 30.12.2022, 1k 83.

3 Euroopa Parlamendi 10. aprilli 2024. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 27. mai 2024. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

)

G)

Metaani iildine osatihtsus kliimamuutuste siivendamisel on viiksem tiksnes
stisinikdioksiidi (CO2) omast ning metaani arvele langeb umbes kolmandik praegusest
soojenemisest. Metaani kogus atmosfééris on viimase kiimnendi viltel kogu maailmas

jérsult suurenenud.

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni (URO) raames loodud valitsustevaheline
kliitmamuutuste eksperdiriihm (IPCC) avaldas oma kuuendas hindamisaruandes jérelduse,
et 2030. aastaks on vaja inimtekkelistest allikatest parinevat metaaniheidet oluliselt
vihendada, et piirata globaalset soojenemist 1,5 °C-ga. Kdnealune aruanne néitab, et ehkki
metaan piisib atmosfairis keskmiselt lithemat aega (10—12 aastat) kui CO; (sadu aastaid),
on sellest pohjustatud kasvuhooneefekt 20 aasta jooksul iile 80 korra suurem kui CO»
puhul. Tapsemalt, kui 100 aasta jooksul on metaani globaalse soojendamise potentsiaal
IPCC andmetel 29,8 korda suurem kui CO»-l, siis 20-aastase ajavahemiku jooksul on see

82,5 korda suurem.

Euroopa Keskkonnaameti Euroopa 6hukvaliteeti kasitlevas 2020. aasta aruandes on
maérgitud, et metaan pdhjustab troposfaidriosooni teket ja Shusaastet. Metaaniheite
viahendamine ei tuleks kasuks mitte ainult keskkonnale ja kliimale, vaid aitaks samuti

edendada inimeste tervise kaitset.
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(4) URO Keskkonnaprogrammi (UNEP) ning kliima ja puhta dhu kaitse koalitsiooni viimaste
hinnangute kohaselt on URO kestliku arengu eesmirkidele vastavatest olemasolevatest
sihipdrastest meetmetest ja lisameetmetest lahtuvalt voimalik metaaniheite 45-protsendilise

vihendamisega aastaks 2030 vidhendada 2045. aastaks iileilmset soojenemist 0,3 °C vorra.

(5) Rahvusvahelise Energiaagentuuri internetipdhise andmeteenuse ,, World Energy Balances*
andmetel on liit maailma suurim fossiilenergia importija ja seega mérkimisvaérne

iilemaailmse metaaniheite pohjustaja.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 3
ET



(6) Euroopa rohelises kokkuleppes on iihendatud ulatuslikud {iksteist vastastikku tugevdavad
meetmed ja algatused, mille eesmérk on saavutada liidus hiljemalt 2050. aastaks
kliimaneutraalsus. Komisjon markis oma 11. detsembri 2019. aasta teatises Euroopa
rohelise kokkuleppe kohta, et gaasisektori dekarboniseerimist hdlbustatakse, muu hulgas
meetmete votmisega seoses energiasektorist parit metaaniheitega. Komisjon vottis
2020. aasta oktoobris vastu metaaniheite vihendamise ELi strateegia (edaspidi
,metaanistrateegia“), milles on sitestatud meetmed metaaniheite vahendamiseks liidus,
sealhulgas energeetikasektoris, ja lilemaailmsel tasandil. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maérusega (EL) 2021/1119* on sitestatud eesmirk saavutada hiljemalt 2050. aastaks kogu
majandust holmav kliimaneutraalsus ning kehtestatud siduv eesmérk vdahendada liidus
kasvuhoonegaaside netoheidet (heide pérast sidumise mahaarvamist) 2030. aastaks
vihemalt 55 % vdrreldes 1990. aasta tasemega. Kédesoleva miéruse ettepanekule lisatud
mdjuhinnangust jareldub, et metaani késitleva seadusandliku ettepaneku eelistatud
poliitikavariandi ja digusaktide paketi ,,Eesmirk 55 eelduste kohaselt on voimalik
sotsiaalsest ja keskkonnaalasest seisukohast kulutdhusalt vihendada 77 % kogu nafta,
gaasi ja soega seotud 2023. aastaks prognoositud metaaniheitest. See aitaks kaasa
globaalse soojenemise piiramisele 1,5 °C-ni ning vdoimaldaks liidul votta metaaniheite

vastu voitlemisel tulemuslikult juhtrolli ja kindlustada oma energiajulgeolekut.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 2021. aasta midrus (EL) 2021/1119, millega
kehtestatakse kliimaneutraalsuse saavutamise raamistik ning muudetakse méiruseid (EU)
nr 401/2009 ja (EL) 2018/1999 (Euroopa kliimamaarus) (ELT L 243, 9.7.2021, 1k 1).
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®)

Maiirusega (EL) 2021/1119 kehtestatud 2030. aastaks seatud eesmérgid liidu
kasvuhoonegaaside heite vihendamiseks ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EL) 2018/8425 kohased siduvad riiklikud heite vihendamise eesmirgid hdlmavad ka
metaaniheidet. Siiski puudub praegu liidu digusraamistik, millega néhtaks ette konkreetsed
meetmed inimtekkelistest allikatest parineva metaaniheite vihendamiseks
energeetikasektoris. Peale selle, kuigi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2010/75/ELS hdlmab metaaniheidet seoses mineraaldli ja gaasi rafineerimisega, ei holma

see muudest energeetikasektoris toimuvatest tegevustest tulenevat metaaniheidet.

Sellega seoses tuleks kdesolevat madrust kohaldada metaaniheite vihendamise suhtes nafta
ja maagaasi tootmisahela algusosa uuringutel ja tootmisel, mitteaktiivsete puuraukude,
ajutiselt suletud puuraukude ja mahajietud puuraukude puhul, maagaasi kogumisel ja
tootlemisel, gaasi iilekandmisel, jaotamisel ja maa-alusel hoiustamisel ning maagaasi
veeldusjaamades. Kdesolevat méérust tuleks kohaldada ka aktiivsete allmaa- ja

pealmaasdekaevanduste ning suletud voi mahajietud allmaasoekaevanduste suhtes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta midrus (EL) 2018/842, milles
kisitletakse litkmesriikide kohustust vihendada kasvuhoonegaaside heidet aastatel 2021—
2030, millega panustatakse kliimameetmetesse, et tdita Pariisi kokkuleppega voetud
kohustused, ning millega muudetakse méarust (EL) nr 525/2013 (ELT L 156, 19.6.2018,
1k 26).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL
toostusheidete kohta (saastuse kompleksne véltimine ja kontroll) (ELT L 334, 17.12.2010,
Ik 17).
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9) Liidu asjakohase digusraamistikuga tuleks kehtestada normid nafta-, gaasi- ja sdesektoris
metaaniheite tipseks mdotmiseks, seireks, sellest aru andmiseks ja selle kontrollimiseks,
samuti sellise heite vihendamiseks, sealhulgas lekete tuvastamise ja korvaldamise
uuringute ning atmosfééri laskmise ja torvikpoletamise piirangute kaudu, iihtlasi tuleks
tagada tootajate kaitse metaaniheite eest. Kdesolevas madruses sitestatud normid peaksid
aitama suurendada fossiilenergia liitu importimise ldbipaistvust ja aitama kaasa
metaaniheite vihendamise lahenduste ulatuslikumale kasutuselevotule kogu maailmas.
Globaalse soojendamise potentsiaali puhul tuleks kasutada 20- ja 100-aastast

ajavahemikku.

(10) Kéesolevast madrusest tulenevate kohustuste tditmine nduab reguleeritud liksustelt
toendoliselt investeeringuid ning selliste investeeringutega seotud kulusid tuleks tariifide
kehtestamisel arvesse votta ja 1dhtuda seejuures tohususpdhimdtetest. Vajalikud kulud ei

tohiks tuua l1oppkasutajatele ja -tarbijatele kaasa ebaproportsionaalset finantskoormust.
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(1)

(12)

Iga liikmesriik peaks midrama vihemalt iihe pddeva asutuse, kes jélgib, et kditajad,
ettevotjad, kaevanduste kéitajad ja importijad jargiksid tulemuslikult kdesolevas méaruses
sdtestatud kohustusi, ning teavitama komisjoni sellisest maddramisest ja koikidest sellega
seotud muudatustest. Kdnealustele padevatele asutustele tuleks anda piisavad rahalised
vahendid ja inimressursid ning nad peaksid votma koik vajalikud meetmed, et tagada
kéesoleva mddruse jargimine kooskdlas konkreetselt neile antud iilesannetega. Pédevad
asutused peaksid looma kontaktpunkti. Tulenevalt energeetikasektori tegevuse ja
metaaniheite piiriiilesusest peaksid paddevad asutused tegema omavahel ja komisjoniga
koost6dd. Sellega seoses peaksid komisjon ja padevad asutused looma kéesoleva médruse
kohaldamiseks {iheskoos ametiasutuste vorgustiku, et edendada tihedat koost6dd ja
kehtestada vajalik kord teabe ja parimate tavade vahetamiseks ning konsultatsioonide

vOimaldamiseks.

Selleks et tagada kdesoleva médruse sujuv ja tulemuslik rakendamine, peaks komisjon
toetama liikmesriike Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2021/2407 loodud
tehnilise toe instrumendi kaudu, pakkudes kohandatud tehnilist oskusteavet reformide,
sealhulgas energeetikasektoris metaaniheite vihendamist edendavate reformide
kavandamiseks ja elluviimiseks. Kdnealune tehniline tugi viiks hdlmata néiteks
haldussuutlikkuse suurendamist, digusraamistike iihtlustamist ja asjakohaste parimate

tavade jagamist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. veebruari 2021. aasta médarus (EL) 2021/240, millega
luuakse tehnilise toe instrument (ELT L 57, 18.2.2021, 1k 1).
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(13) Kditajad, ettevdtjad, kaevanduste kditajad ja importijad peaksid pakkuma padevatele
asutustele mis tahes vajalikku abi, et tagada konealuste asutuste iilesannete tditmine. Peale
selle peaksid kéitajad, ettevotjad, kaevanduste kiitajad ja importijad paddevate asutuste
madratud ajavahemiku v4i mis tahes muu padevate asutustega kokku lepitud ajavahemiku

jooksul votma koik padevate asutuste kindlaks méératud vajalikud meetmed.
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(14)

Péddevad asutused peaksid iihe peamise mehhanismina kasutama inspekteerimist,
sealhulgas dokumentide ja andmete ldbivaatamist, heitkoguste mootmist ja kohapealset
kontrolli. Inspekteerimine peaks toimuma korrapéraselt paddevate asutuste poolt tehtud
hindamiste alusel, mis késitlevad iga tegevuskohaga seotud ohte, néiteks keskkonnaohte.
Péddevad asutused peaksid votma arvesse loodud kontrollimehhanisme ja parimaid tavasid,
mis on neile kittesaadavad. Peale selle tuleks inspekteerimist teha pdhjendatud kaebuste ja
nouetele mittevastavuse juhtumite kontrollimiseks ning selle tagamiseks, et komponentide
parandamine vo0i asendamine ja leevendusmeetmete votmine toimub kooskolas kidesoleva
maiirusega, samuti selle korraparaseks kontrollimiseks, et importijad jargivad kéesolevat
madrust. Kui pddevad asutused teevad kindlaks kdesoleva mééruse tdsise rikkumise,
peaksid nad esitama teate parandusmeetmete kohta, mida kéitaja, ettevotja, kaevanduse
kéitaja voi importija on kohustatud votma. Alternatiivina peaks padevatel asutustel olema
voimalik otsustada anda kéitajale, ettevdtjale, kaevanduse kéitajale voi importijale
korraldus esitada padevalt asutustelt heakskiidu saamiseks parandusmeetmed rikkumise
korvaldamiseks. Pddevad asutused peaksid inspekteerimisandmeid séilitama ja tegema
asjakohase teabe vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/4/EU8

uldsusele kittesaadavaks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4}_/EU
keskkonnateabele avaliku juurdepéésu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 41, 14.2.2003, lk 26).
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Kéesoleva miiruse rikkumise olulisuse kindlakstegemiseks peaksid piddevad asutused
vOtma arvesse keskkonnakahju ning moju inimeste ohutusele ja tervisele ning tdendosust,
et rikkumine mojutab olulisel mééral andmete usaldusvairsust ja kindlust seoses kidesoleva

madruse kohaste seire- ja aruandluskohustustega.

Kuna mdni metaaniheite allikas paikneb linna- voi elamupiirkonna ldheduses ja need
mojutavad tervist, keskkonda ja kliimat, peaks fliiisilistel ja juriidilistel isikutel olema
voimalus esitada paddevatele asutustele igakiilgselt pohjendatud kaebusi kidesoleva méairuse
voimaliku rikkumise kohta. Sellega seoses peaks olema voimalik kasutada Euroopa e-
oiguskeskkonna portaali, et majutada litkmesriikide poolt kéttesaadavaks tehtud asjakohast
teavet, eelkdige padevate asutuste kontaktandmeid, kaebuste menetlemise kdige
olulisemaid etappe ning digusi ja pohinorme, millest ldhtutakse. Pddevad asutused peaksid
kaebuse esitajat hoidma menetluse kéigu ja tehtud otsustega kursis ning kaebuse esitajale

tuleks edastada 16ppotsus mdistliku aja jooksul pérast kacbuse esitamist.
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Tugev kontrolliraamistik suurendab esitatud andmete usaldusvéirsust. Peale selle nduab
metaaniheite mddtmise iiksikasjalikkus ja tehniline keerukus kaitajate, ettevotjate,
kaevanduste kéitajate ja importijate esitatud metaaniheiteandmete nduetekohast
kontrollimist. Ehkki enesekontroll on vdimalik, tagab kolmanda isiku tehtav kontroll
suurema sdltumatuse ja ldbipaistvuse. Uhtlasi vdimaldab see rakendada iihtlustatud
padevust ja eksperditeadmisi tasemel, mis ei pruugi olla kdikidele avaliku sektori
asutustele kittesaadav. Kontrollijad peaksid olema akrediteerimisasutuses volitatud
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 765/2008° voi muul
midrusega (EU) nr 765/2008 vdrreldaval viisil. Sdltumatud kontrollijad peaksid seega
tagama, et kditajate, ettevotjate, kaevanduste kiitajate ja importijate koostatud
heitearuanded on tdpsed ning kooskolas kéesolevas mééruses sétestatud nduetega.
Kontrollimine peaks olema kooskdlas asjakohaste kontrollijaid késitlevate Euroopa voi
muude rahvusvaheliste standardite ja metoodikaga, ning selle puhul tuleks votta
igakiilgselt arvesse kontrollitud toimingute laadi. Kontrollijad peaksid heitearuannetes

sisalduvad andmed lébi vaatama, et hinnata andmete usaldusviirsust, tdepérasust ja

tdpsust. Andmete tdpsuse tagamiseks peaksid kontrollijad, kui see on asjakohane, tegema

tegevuskoha etteteatatud ja etteteatamata kontrolle. Kontrollijad peaksid olema padevatest

asutustest lahus ja peaksid olema soltumatud kéitajatest, ettevotjatest, kaevanduste
kiitajatest ja importijatest, kes peaksid andma kontrollijatele mis tahes vajalikku abi
kontrolli vdimaldamiseks ja hdlbustamiseks, eelkdige seoses tegevuskohtadele ligipdédsu

ning dokumentide ja andmete esitamisega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méirus (EU) nr 765/2008, millega
sitestatakse akrediteerimise nduded ja tunnistatakse kehtetuks méirus (EMU) nr 339/93
(ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30).
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(19)

(20)

Oma iilesannete tditmisel ja kdesolevast miidrusest tulenevate volituste kasutamisel peaksid
komisjon, piddevad asutused ja kontrollijad votma arvesse rahvusvaheliselt kéttesaadavaks
tehtud teavet, néiteks rahvusvahelise metaaniheite vaatluskeskuse (IMEO) poolt
kittesaadavaks tehtud teavet, mis on eelkdige seotud andmete koondamise ja analiiiisi
metoodikaga ning selle metoodika ja statistikaprotsessi kontrollimisega, mida kiitajad,
ettevotjad, kaevanduse kéitajad ja importijad on kasutanud oma heitearuannetes esitatud
andmete kvantifitseerimiseks. Asjaomased vordluskriteeriumid vdivad hdlmata nafta- ja
gaasisektori metaaniheite vahendamise partnerluse (OGMP) aruandlusraamistikku,

tehnilisi juhenddokumente ja aruandevorme.

IMEO loodi 2020. aasta oktoobris liidu eestvedamisel partnerluses UNEPI, kliima ja puhta
ohu kaitse koalitsiooni ning Rahvusvahelise Energiaagentuuriga ja seda esitleti G20
tippkohtumisel 2021. aasta oktoobris. IMEO {ilesanne on koguda, kooskdlastada,
kontrollida ja avaldada andmeid inimtekkelistest allikatest parineva metaaniheite kohta
iileilmsel tasandil. IMEO vdiks varajase avastamise ja hoiatamise siisteemi abil osaleda

suuremahulise heite tekitajate kindlakstegemisel.

Liit on URO kliimamuutuste raamkonventsiooni!® ja selle konventsiooni alusel vastu
voetud Pariisi kokkuleppe!! (edaspidi ,,Pariisi kokkulepe*) osalisena kohustatud esitama
igal aastal inimtekkelistest allikatest parinevate kasvuhoonegaaside heite
koondinventuuriaruande, mis pohineb litkmesriikide riiklikel kasvuhoonegaaside
inventuuriandmetel, mille saamiseks on kasutatud heal taval pdhinevat IPCC aktsepteeritud

metoodikat.

10
11

EUT L 33, 7.2.1994, 1k 13.
ELT L 282, 19.10.2016, 1k 4.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2018/1999'% kohaselt peavad liikmesriigid
esitama komisjonile kasvuhoonegaaside inventuuriandmed ja oma riikliku prognoosi.
Vastavalt kdnealusele miirusele tuleb aruandmisel lihtuda URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni aruandlussuunistest ning seejuures voetakse allika tasandil tehtud
otseste mdotmiste tulemuste asemel sageli aluseks standardsed heitekoefitsiendid, mis

tadhendab ebakindlust heite paritolu, sageduse ja ulatuse suhtes.

URO kliimamuutuste raamkonventsiooni aruandlussitete kohased riikide andmed
esitatakse konventsiooni sekretariaadile vastavalt eri aruandlustasanditele, nagu on
kirjeldatud IPCC suunistes. Sellega seoses soovitab IPCC iildjuhul kasutada korgema
tasandi meetodit nende heiteallikate puhul, mis mdjutavad oluliselt riigi
kasvuhoonegaaside inventuuri koondandmetes kajastatud absoluuttaset, suundumust voi

maaramatust.

12

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1999, milles
késitletakse energialiidu ja kliimameetmete juhtimist ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa Parlamendi

ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU, 2010/31/EL,

2012/27/EL ja 2013/30/EL ning ndukogu direktiive 2009/119/EU ja (EL) 2015/652 ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) nr 525/2013
(ELT L 328, 21.12.2018, 1k 1).
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24)

Metodoloogilise keerukuse aste on igal tasandil erinev. On olemas kolm tasandit. Esimese
tasandi meetodi puhul kasutatakse tavaliselt IPCC standardseid heitekoefitsiente ning
koige lildisemaid ja vihem eristatud tegevusandmeid. Korgematel tasanditel rakendatakse
iildjuhul keerukamat meetodit ning allika-, tehnoloogia-, piirkonna- voi riigipdhiseid
heitekoefitsiente, mis pdhinevad sageli mdoteandmetel ja nduavad tavaliselt paremini
eristatud tegevusandmeid. Tépsemalt tuleb teise tasandi puhul standardsete
heitekoefitsientide asemel kasutada riigipohiseid koefitsiente, samas kui kolmanda tasandi
puhul ldhtutakse eraldi andmetest voi modtmistulemustest iga rajatise kohta ning
kohaldatakse iiksikrajatise tasandil tehtavat alt {iles suunatud pohjalikku hindamist allika
litkide kaupa. IPCC maérkis oma 2019. aasta tidpsustuses, mis késitles 2006. aasta suunised
kasvuhoonegaaside riiklike inventuuride kohta, et esimeselt tasandilt kolmandale tasandile

iileminekul suureneb metaaniga seotud heitkoguste modtmise usaldusviirsus.

Liikmesriikides kohaldatakse eri tavasid seoses sellega, millisel tasandil antakse URO
kliilmamuutuste raamkonventsiooni sekretariaadile aru energeetikaga seotud
metaaniheitest. Suurte heiteallikate kohta teisel tasandil aru andmine on kooskolas IPCC
aruandlussuunistega, kuna teise tasandi meetodeid kisitatakse kdrgema tasandi meetodina.
Mitmes litkmesriigis on sde-, gaasi- ja naftasektori metaaniheite puhul endiselt viga
levinud aru andmine kdige madalamal ehk esimesel tasandil. Seega on hindamismetoodika

ja energeetikaga seotud metaaniheitest aru andmine litkmesriigiti erinev.
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Praegu on vabatahtlikud sektorisisesed algatused paljudes riikides jétkuvalt peamine
meede metaaniheite kvantifitseerimiseks ja vihendamiseks. Uks oluline sektorisisene
algatus energiasektoris on OGMP, mis kujutab endast metaaniheite modtmise ja selle kohta
aru andmise vabatahtlikku algatust, mille kdivitasid 2014. aastal UNEP ning kliima ja
puhta dhu kaitse koalitsioon ning mille juhatuses on esindatud komisjon. OGMP
keskendub parimate tavade kehtestamisele, et parandada metaaniheite kvantifitseerimist ja
haldamist kisitleva lilemaailmse teabe kéttesaadavust ning edendada leevendusmeetmeid
metaaniheite vihendamiseks. OGMP to0sse standardite ja metoodika viljatéotamisel on
kaasatud nii valitsused, kodanikuiihiskond kui ka dritihingud. Praeguseks on UNEPi
OGMP 2.0 litkmeks saanud iile 115 driiihingu, kelle varad asuvad rohkem kui 60 riigis
viiel kontinendil ning kelle toodang moodustab {ile 35 % maailma nafta ja gaasi toodangust
ning iile 70 % veeldatud maagaasi voogudest. OGMP 2.0 raamistik on metaaniheite
diinaamilise standardi viimane versioon, mida v4ib késitada sobiva alusena

usaldusvédrsetel teaduslikel standarditel pdhinevate metaaniheite standardite jaoks.

Seetdttu on vaja parandada metaaniheite modtmist ja esitatavate andmete, sealhulgas liidus
toodetud ja tarbitud energiaga seotud metaaniheite peamisi allikaid kéasitlevate andmete
kvaliteeti. Peale selle tuleks tagada allika tasandi andmete kittesaadavus ja metaaniheite
usaldusvairne kvantifitseerimine ning seeldbi suurendada nii aruandluse usaldusvéérsust

kui ka asjakohaste leevendusmeetmete ulatust.
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(27) Kditajatelt ja ettevotjatelt tuleks kvantifitseerimise ja aruandluse tulemuslikkuse
tagamiseks nduda metaaniheite kvantifitseerimist ja selle kohta aru andmist allikate kaupa
ning litkkmesriikidele koondandmete kittesaadavaks tegemist, et litkkmesriikidel oleks
voimalik suurendada oma inventuuride ja aruannete tdpsust. Lisaks on vaja aruandes
esitatud andmeid tulemuslikult kontrollida. Kéitajate ja ettevotjate halduskoormuse

minimeerimiseks peaksid nad esitama aruande vaid iiks kord aastas.

(28) Kéesolev mddrus, mis tugineb OGMP 2.0 raamistiku asjaomastele osadele, aitab kaasa
metaaniheite seire piisavaks aluseks olevate kindlate ja usaldusviirsete andmete
kogumisele ning néeb vajaduse korral ette lisameetmete votmise metaaniheite edasiseks

kérpimiseks.
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(29)

(30)

OGMP 2.0 raamistik holmab aruandlust viiel tasandil. Allika tasandil aru andmine algab 3.
tasandist, mida peetakse vorreldavaks URO kliimamuutuste raamkonventsiooni kohase
kolmanda tasandiga. See voimaldab kasutada iildisi heitekoefitsiente. OGMP 2.0 4. taseme
aruandluse puhul ndutakse metaaniheite otsest mdotmist allika tasandil ja see voimaldab
kasutada konkreetseid heitekoefitsiente. OGMP 2.0 raamistiku 5. tasandi aruandluse puhul
ndutakse lisaks metaaniheite kvantifitseerimisele allika tasandil tdiendavat tegevuskoha
tasandil mootmist. Peale selle kohustuvad ériithingud OGMP 2.0 raamistikus esitama
metaaniheite otsese modtmise tulemused kasutusel olevate varade puhul kolme aasta
jooksul ja mittekasutatavate varade puhul viie aasta jooksul parast OGMP 2.0 raamistikuga
liittumist. Téhtajad, mille jooksul kiitajad ja ettevotjad peavad kdesoleva madruse kohaselt
ndutavaid aruandeid esitama tuleks kehtestada ldhtuvalt OGMP 2.0 raames allika tasandil
aruandluse puhul kasutatud ldhenemisviisist ja asjaolust, et suur arv liidu &riithinguid liitus
OGMP 2.0 raamistikuga. Allika tasandil kvantifitseerimise korval vdimaldab tegevuskoha
tasandil kvantifitseerimine hinnata, kontrollida ja kooskolastavalt vorrelda allika tasandil
saadud hinnangulisi védértusi tegevuskohtade andmete koondamise teel ning suurendada
seeldbi esitatud heiteandmete usaldusvéérsust. Sarnaselt OGMP 2.0 raamistikule tuleks
nduda moddtmisi tegevuskoha tasandil, et voimaldada allika tasandil kvantifitseerimise

kooskolastust.

Liidu kasvuhoonegaaside inventuuri andmete kohaselt, mis pohinevad méaruse

(EL) 2018/1999 kohaselt esitatud kasvuhoonegaaside riiklikel inventuuridel, on {ile poole
energeetikasektori otsesest metaaniheitest tingitud metaani tahtmatust atmosfééri
laskmisest. Nafta ja gaasi puhul moodustab selline tahtmatu metaaniheide suurima osa

metaaniheitest.
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(33)

Metaani tahtmatu lekkimine atmosfédri voib toimuda puurimise ja ammutamise, samuti
tootlemise, hoiustamise, iilekandmise ja Idpptarbijale jaotamise kdigus. Sellised lekked
voivad esineda ka mitteaktiivsete puuraukude, ajutiselt suletud puuraukude voi 16plikult
suletud ja mahajdetud puuraukude puhul. Osa metaaniheitest tuleneb selliste tehniliste
komponentide nagu liitmike, dérikute ja ventiilide defektide vdi tavapérase kulumise tottu
vOi komponentide kahjustada saamisel, nditeks dnnetuse tagajérjel. Lekkeid surveseadmete

seintest vOib pohjustada ka korrosioon.

Kiitajad peaksid metaaniheite vihendamiseks votma koik asjakohased leevendusmeetmed,

mis véimaldavad neil oma tegevuse kdigus metaaniheidet minimeerida.

Konkreetsemalt kasutatakse leketest tuleneva metaaniheite vihendamiseks koige
sagedamini lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringuid, mis viiakse 1dbi selleks, et
esmalt lekked kindlaks teha ja need siis kdrvaldada voi lekkivad komponendid asendada.
Seepérast peaksid kéitajad tegema perioodilisi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise
uuringuid, sealhulgas metaani atmosfédri laskvate komponentide puhul, et kontrollida

seadmete talitlushéireid.
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Sel eesmaérgil tuleks kehtestada iihtlustatud 1dhenemisviis, millega tagatakse liidus
kdikidele kiitajatele vordsed tingimused. See ldhenemisviis peaks holmama lekete lekete
tuvastamise ja korvaldamise uuringuid kisitlevaid miinimumnoudeid ning voimaldama
samal ajal litkkmesriikidele ja kiitajatele piisavalt paindlikkust. See paindlikkus on oluline,
et voimaldada innovatsiooni ja uute komponentide, uue lekete tuvastamise ja korvaldamise
tehnoloogia ning uue tuvastamismeetodi viljatootamist, valtides seega keskkonnakaitset
kahjustavat tehnoloogilist kinnistumist. Jatkuvalt arendatakse uut lekete tuvastamise ja
korvaldamise tehnoloogiat ja uut tuvastamismeetodit ning litkmesriigid peaksid
soodustama innovatsiooni selles sektoris, et oleks voimalik votta kasutusele kdige
viiksema heitega ja iihtlasi kdige kulutohusamad komponendid ning kdige tipsema lekete

tuvastamise ja kdrvaldamise tehnoloogia ning tuvastamismeetod.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 19

ET



(35)

Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringuid késitlevad kohustused peaksid kajastama
héid tavasid. Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute peamine eesmérk peaks olema
voimalike lekete voimalikult kiire leidmine ja korvaldamine ning lekkiva komponendi
parandamine v0i asendamine, mitte nende kvantifitseerimine, ning suurema lekkeriskiga
piirkondi tuleks kontrollida sagedamini. Lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringute
sageduse kindlaksmidramisel ja komponendi parandamise voi asendamise otsuse tegemisel
tuleks ldhtuda mitte iiksnes vajadusest parandada voi asendada komponent, kust lekkiv
metaan iiletab metaaniheitekiinnise, vaid ka kéitamisega seotud kaalutlustest, mille juures
vOetakse arvesse ohutusriske. Seega peaks piadevatel asutustel olema olukorras, kus on
tuvastatud suurem ohutusrisk voi metaaniheite risk, lubatud soovitada asjaomaste
komponentide puhul sagedasemaid Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringuid voi
komponentide asendamist tehnoloogiaga, mis on vihem lekkealdis. Kdiki lekkeid,
sOltumata nende suurusest, tuleks uurida ja kontrollida, sest véikesed lekked voivad
suureneda. Lekete kdrvaldamisele peaks jirgnema kdrvaldamise tulemuslikkuse
kinnitamine. Et vdimaldada metaaniheite tuvastamiseks uute, tdiustatumate komponentide
vOi uue tehnoloogia kasutamist, tuleks kindlaks méiérata metaanikao suurus mille juures
voi mille tiletamisel on lekete korvaldamine kohustuslik, ent jétta kéitajatele
tuvastamisseadme valikuks vabad kded. Kui see on asjakohane, peaks olema voimalik
kasutada tuvastamistehnoloogiat, nditeks pidevat seiret, osana lekete tuvastamise ja
kdrvaldamise uuringutest, tingimusel et see vastab kédesoleva miiruse korgtehnoloogilise
tuvastamistehnoloogia nduetele. Parimate tulemustega kiitajatel, kes toodavad voi
tootlevad gaasi vO1 naftat, peaks olema voimalik kohaldada erinevaid Lekete tuvastamise ja
korvaldamise uuringu sagedusi, kui kiesolevas maéruses sdtestatud tingimused on tiidetud

ja padevad asutused on selle heaks kiitnud.
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Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute ldbiviimisel tuleks kasutada asjakohast
kéttesaadavat tehnoloogiat ja tuvastamismeetodit, et teha lekked kindlaks jargmiselt:
maapealsete ja merepinnast korgemal asuvate komponentide puhul voimalikult I&hedal
igale iiksikule voimalikule heiteallikale; allmaakomponentide puhul esmalt maapinna ja
atmosfddri vahel ning kui tuvastatakse voimalik leke, siis teise etapina heiteallikale
voimalikult ldhedal; avamerekomponentide puhul, mis asuvad allpool merepinda vai
merepOhjast madalamal, kasutatakse parimat kaubanduslikult kittesaadavat

tuvastamistehnikat.

Allmaakomponentide puhul tehakse lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringuid
tavaliselt kaheetapilise protsessina. Esimene etapp seisneb esmases lekete tuvastamises ja
selle tulemusena tehakse kindlaks, kas on vajalik kaevamine voi puurimine, kui torujuhe
on vahetult ligipadsetav. Kditajad kaevavad vo1 puurivad maapinda, kui lekke suurus
vastab vihemalt esimesele lekete tuvastamise kiinnisele. Teine etapp seisneb teiseses
lekete tuvastamises ja selle tulemusena tehakse kindlaks lekete korvaldamise vajadus.
Kaéitajad korvaldavad lekke, kui selle suurus vastab vihemalt teisele lekete tuvastamise

kiinnisele.

Minimaalsete tuvastuspiiridega tagatakse, et tuvastamisseadmed on piisavalt tundlikud, et
tuvastada lekkeid, nagu on noutud kdesolevas méédruses. Komisjon peaks koigi
komponentide kategooriate puhul kindlaks médrama konealused minimaalsed
tuvastuspiirid ja kasutatava tuvastamistehnika, vottes arvesse eri liiki komponente ja lekete
tuvastamise ja kdrvaldamise uuringuid, samuti lekete tuvastamise ja korvaldamise

uuringute esimeses etapis allmaakomponentide suhtes kohaldatavad tuvastamise kiinnised.
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(39) Komponendi parandamine v3i asendamine peaks toimuma viivitamata voi voimalikult
kiiresti pérast lekke tuvastamist, mille suurus vastab vihemalt kéesolevas mééruses
madratletud kiinnisele. Kuigi voib osutuda vajalikuks ldhtuda erakorralistest ohutus-,
haldus- ja tehnilistest kaalutlustest, tuleks esitada tdendid, millega pShjendatakse
komponendi parandamise vOi asendamise voimalikku viibimist. Komponendi parandamise
vOi asendamise jaoks tuleks kasutada parimat kaubanduslikult kéttesaadavat tehnoloogiat,

mis pakub pikaajalist kaitset tulevaste lekete eest.

(40) Viikestes ihendatud vorkudes, nagu need on médratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivis (EL) 2019/944,'3 vgivad siisteemi seiskamise korral tekkida varustuskindluse ja
vorgu stabiilsuse probleemid. Seepérast tuleks selliste varustuskindluse riskide véltimiseks

teha parandamise voi asendamise toid siisteemi kavandatud seiskamise ajal.

(41) Kuna atmosféddri laskmisel on suur mdju kasvuhoonegaaside heitele, tuleks see keelata,
vélja arvatud hddaolukorra voi rikke puhul vdi teatavate konkreetsete juhtumite puhul,
mille kéigus on mingil miéral atmosfaari laskmine moddapddsmatu ja hidavajalik.
Tagamaks, et kéitajad ei kasuta atmosfairi laskmiseks kavandatud seadmeid, tuleks vastu

votta tehnoloogiastandardid, mis vdoimaldavad vihemsaastavate alternatiivide kasutamist.

13 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/944 elektrienergia

siseturu iihiste normide kohta ja millega muudetakse direktiivi 2012/27/EL (ELT L 158,
14.6.2019, 1k 125).
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Torvikpdletamist kisitatakse rutiinse torvikpdletamisena kui selle pohjuseks on asjaolu, et
puuduvad nduetekohased rajatised voi sobivad geoloogised tingimused nafta, gaasi ja soe
tavaparase tootmise kdigus toodetud gaasi tagasijuhtimiseks voi selle kohapeal
kasutamiseks voi turule suunamiseks. Rutiinne tdrvikpdletamine peaks olema keelatud.
Tdorvikpdletamine peaks olema lubatud, kui tegemist on atmosfédri laskmise ainsa
alternatiiviga ja atmosfédri laskmine ei ole keelatud. Rutiinse tdrvikpdletamise 1dpetamine
suurendaks ka maagaasi kéttesaadavust gaasiturgudel. Atmosfédéri laskmine on
keskkonnale kahjulikum kui torvikpdletamine, sest vabanenud gaas sisaldab tavaliselt
suures koguses metaani, torvikpdletamisel saab metaanist aga okslideerumise tulemusel
CO3, millel on viiksem globaalse soojendamise potentsiaal. Seetdttu tuleks juhul, kui

muud valikut ei ole, eelistada torvikpdletamist atmosfairi laskmisele.

Torvikpdletamise kasutamisel atmosfairi laskmise alternatiivina peavad torvikpdletamise
seadmed olema vdimelised pdletama metaani tGhusalt. Sel pdhjusel tuleks olukordade
puhul, kus tdrvikpdletamine on lubatud, néha iihtlasi ette pdletustdhususe noue ning jark-
jargult tuleks kasutuselt korvaldada tdrvikpdletamisseadmed, mille hdvitamise ja
eemaldamise tOhususe tase on kavandatult alla 99 %. Samuti tuleks nduda
automaatsiiiiteseadme vo1i piisisiiiiteleegi kasutamist, kuna need on siititamiseks

tookindlamad, sest neid ei mojuta tuul.

Atmosfédri laskmisele voi torvikpdletamisele tuleks alati eelistada metaani tagasijuhtimist,
kohapeal kasutamist voi turule suunamist. Atmosfaéri laskmist kasutavad kiitajad peaksid
esitama péadevatele asutustele tdendid selle kohta, et metaani ei olnud véimalik tagasi
juhtida, kohapeal kasutada, hiljem kasutamiseks hoiustada, turule suunata ega
torvikpoletada, ning torvikpoletamist kasutavad kiitajad peaksid esitama pddevatele
asutustele tdendid selle kohta, et metaani ei olnud vdimalik tagasi juhtida, kohapeal

kasutada, hiljem kasutamiseks hoiustada ega turule suunata.
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(45) Kditajad peaksid teavitama padevaid asutusi suurematest atmosféaéri laskmise juhtumitest
ja torvikpoletamise juhtumitest viivitamata ning esitama konealustele asutustele igal aastal
koikide atmosfairi laskmise juhtumite ja torvikpdletamise juhtumite kohta pohjalikumad
aruanded. Samuti peaksid nad tagama, et atmosfairi laskmise ja torvikpdletamise seadmed

ja vahendid vastavad liidu diguses sétestatud standarditele.

(46) Mitteaktiivsetest, ajutiselt suletud ning 15plikult suletud ja mahajietud puuraukudest
parinev metaaniheide pohjustab tervise-, ohutus- ja keskkonnaohte. Seepédrast peaks selliste
puuraukude ja puurimiskohtade puhul jatkuvalt kohaldama aruandlus- ja seirekohustust,
sealhulgas kvantifitseerimist ja rohu seireseadmete olemasolu korral rdhuseiret, ning need
kohad tuleks 16plikult sulgeda, tervendada ja puhastada, kui see on kohaldatav. Sellistel
juhtudel peaks liikmesriikidel olema olulisim roll, eelkdige loetelude koostamiseks ning,
kui vastutavat isikut ei ole voimalik kindlaks teha, metaaniheite kohta aru andmiseks ja

leevenduskavade koostamiseks selgete tdhtaegade jooksul.

(47) Loplikult suletud ja mahajdetud puuraukude kohta tuleks esitada piisavad dokumendid, mis
toendavad metaaniheite puudumist kdigi puuraukude puhul, mis suleti [6plikult ja jéeti
maha 30 aasta jooksul enne kdesoleva médruse joustumise kuupédeva, ning kui sellised
dokumendid on olemas, siis puuraukude kohta, mis suleti 16plikult ja jaeti maha rohkem
kui 30 aastat enne kdesoleva mairuse joustumise kuupdeva. Sellised dokumendid peaksid
sisaldama vihemalt heitekoefitsienti, mis 1dhtub proovipdhisest kvantifitseerimisest, voi
usaldusvédrseid tdendeid piisiva maa-aluse isolatsiooni kohta vastavalt rahvusvahelisele
standardile ISO 16530-1:2017, mida kohaldatakse nafta- ja maagaasitddstuses puuraugu

terviklikkuse suhtes.
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(48) Kui padevatele asutustele esitatakse usaldusviirsed tdendeid avamerel asuvast
mitteaktiivsest puuraugust, ajutiselt suletud puuraugust voi 16plikult suletud ja mahajéetud
puuraugust parineva olulise metaaniheite koguse kohta, ning tdendeid on kinnitanud
soltumatu kolmas isik, peaksid pddevad asutused tegema otsuse ajutiselt suletud
puuraukude suhtes kehtestatud kohustuste kohaldamise kohta seoses konealuse

puurauguga.

(49) Liikmesriikide territooriumil paiknevate mitteaktiivsete puuraukude, ajutiselt suletud
puuraukude ning 16plikult suletud ja mahajdetud puuraukude arv on viga erinev ning
mones litkmesriigis on selliseid puurauke véga palju. Sellistel liikmesriikidel peaks olema
lubatud kohaldada jarkjargulisemat 1&henemisviisi kdnealuste puuraukude loetelu
koostamisega seotud kohustuste tditmisel, et tagada kdnealuse loeteluga seotud kulude ja

halduskoormuse proportsionaalsus.

(50) Kuna metaanilekke avamere puuraukudest pinnale joudmise tdendosus sdltub mitmest
tegurist ja kaldub siigavamas vees vihenema ning kuna avamere puuraukude uurimine ja
nendega seotud sekkumine nduab seda rohkem ressursse, mida suurem on siigavus ja
kaugus kaldast, tuleks siigavamatel asuvate avamere puuraukude puhul kaaluda erandeid
teatavatest kdesoleva méaruse kohastest kohustustest, kui on olemas usaldusvaarsed
toendid selle kohta, et konealuste puuraukude véimaliku metaaniheite moju kliimale on

viga tdendoliselt tithine.
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(51) Liidu kasvuhoonegaaside inventuuri andmetest ndhtub, et soekaevanduste metaaniheide on
liidu energeetikasektoris suurim eraldiseisev metaaniheite allikas. 2019. aastal moodustas
soesektorist périt otseheide 31 % kogu metaaniheitest; see oli peaaegu vordne naftast ja

maagaasist tuleneva metaani otseheite summaarse osakaaluga, mis oli 33 %.

(52) Praegu puuduvad kogu liitu hdlmavad erinormid sdesektorist parit metaaniheite
piiramiseks vaatamata sellele, et heite vihendamiseks on olemas eri tehnoloogilisi
lahendusi. Puuduvad konkreetselt séesektoris kohaldatavad liidu ja rahvusvahelised seire-,
aruandlus- ja kontrollistandardid. Liidus moodustab sdetddstusest parit metaaniheidet
kasitlev aruandlus osa litkmesriikide kasvuhoonegaaside heite aruandlusest.
Allmaasoekaevanduste andmed sisalduvad ka Euroopa saasteainete heite- ja

iilekanderegistris, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU)

nr 166/200614,

(53) Hiljutised uurimused niitavad, et metaaniheide on seotud peamiselt maa-aluse
kaevandamistegevusega nii aktiivsetes, suletud kui ka mahajéetud kaevandustes.
Aktiivsetes allmaasdekaevandustes kontrollitakse 6hu metaanisisaldust sellest tuleneva
tervise- ja ohutusriski tottu pidevalt. Allmaasdekaevandustes toimub metaaniheide
valdavalt ventilatsioonisiisteemi ja drastus- v0i gaasitustamissiisteemi kaudu, mida
kasutatakse kahe peamise viisina metaanisisalduse vihendamiseks sdekaevanduse

Ohukanalites.

14 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. jaanuari 2006. aasta mairus (EU) nr 166/2006, mis

késitleb Euroopa saasteainete heite- ja iilekanderegistri loomist ning millega muudetakse
ndukogu direktiive 91/689/EMU ja 96/61/EU (ELT L 33, 4.2.2006, 1k 1).
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(54)

Pérast tootmise 10petamist ja sdekaevanduse sulgemist voi mahajétmist vabaneb sealt
endiselt metaani, mida nimetatakse mahajietud kaevanduste metaaniheiteks. Selline
metaaniheide toimub tavaliselt tdpselt teada olevatest punktallikatest, nditeks
ventilatsiooniSahtidest ja rohulangetusavadest. Suuremate kliimaeesmarkide ja
energiatootmises vihem siisinikuheidet tekitavatele energiaallikatele iilemineku valguses
on tdendoline, et mahajéetud kaevanduste metaaniheide liidus suureneb. Hinnanguliselt
jatkub metaani vabanemine iileujutamata soekaevandustest isegi kiimme aastat pérast
kaevandamise 10petamist tasemel, mis moodustab umbes 40 % sulgemise ajal tdheldatud
tasemest. Peale selle toimub mahajdetud kaevanduste metaaniheite tootlemine eri
omanikest ning kasutusdigustest ja kohustustest tulenevalt liidus killustatult. Seeparast
peaksid litkmesriigid koostama loetelu suletud allmaasdekaevandustest ja mahajdetud
allmaasdekaevandustest, mille kditamine on l0ppenud pérast ... [70 aasta jooksul enne
kiesoleva médruse joustumise kuupieva] ning kindlaks tehtud vastutavaid isikuid tuleks

kohustada paigaldama metaaniheite mootmise seadmed.
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Liidus toodetakse aktiivsetes pealmaasdekaevandustes pruunsiitt ja nende metaaniheide on
viiksem kui allmaastekaevanduste puhul. Liidu pruunsdekaevandused on peamiselt
pealmaasdekaevandused, vilja arvatud iiks allmaapruunséekaevandus iihes litkmesriigis.
Liidu kasvuhoonegaaside inventuuri kohaselt vabanes aktiivsetest pealmaakaevandustest
2019. aastal 166 kilotonni metaani, allmaasdekaevandustest aga 828 kilotonni metaani.
Pealmaasdekaevanduste metaaniheite modtmine on keeruline, kuna metaan hajub suurele
alale. Seepdrast moddetakse pealmaasdekaevandusest périt metaaniheidet harva, ehkki
selleks vajalik tehnoloogia on olemas. Pealmaasdekaevandustest périt metaaniheite
leidmiseks saab kasutada maardlapdhiseid soe heitekoefitsiente, tipsema tulemuse
saamiseks aga kaevanduse- voi lasundipdhiseid heitekoefitsiente, kuna sdemaardla eri
lasundite metaanisisaldus vdib olla erinev. Heitekoefitsientide leidmiseks voib modta
gaasisisaldust uuringupuuraugu siidamiku kihtidest voetud proovides. Kaevanduste
kéitajad peaksid seega kvantifitseerima pealmaasdekaevandustest parinevat metaaniheidet

konealuste heitekoefitsientide abil.

Taielikult tileujutatud allmaasdekaevanduste metaaniheide viheneb aja jooksul
mirkimisvaarselt, sest hiidrogeoloogilised tingimused stabiliseeruvad pérast
soekaevanduse sulgemist ja iileujutuse 10ppu. Seepérast peaks olema voimalik sellised
soekaevandused kvantifitseerimiskohustustest vabastada, kui see on igakiilgselt

pohjendatud.
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Kaevanduste kéitajad peaksid tegema allmaasdekaevanduste ventilatsiooniSahtidest
vabaneva metaaniheite pidevat mootmist ja seda kvantifitseerima ning pidevalt mddtma
drastusjaamades atmosfadri lastavat ja torvikpoletatavat metaani. Pealmaasdekaevanduste
puhul tuleks kasutada spetsiifilisi heitekoefitsiente. Nad peaksid esitama konealused

andmed pédevatele asutustele.

Metaaniheidet saab kdige tohusamalt vihendada aktiivsetes ja suletud
allmaasdekaevandustes ning mahajidetud allmaasdekaevandustes. Aktiivsetes
pealmaasdekaevandustes ning suletud voi mahajietud pealmaasdekaevandustes takistab
metaaniheite tulemuslikku vihendamist praeguse tehnoloogia piiratus. Selleks, et toetada
teadus- ja arendustegevust sellise metaaniheite vihendamist voimaldava tehnoloogia
véljatootamiseks tulevikus, tuleks kdnealuse metaaniheite ulatust siiski iiksikasjalikult ja

tulemuslikult jilgida, sellest aru anda ja seda kontrollida.

Aktiivsetes allmaasoekaevandustes toodetakse kas kiitte- voi koksisiitt. Kiittesiitt
kasutatakse peamiselt energiaallikana, koksisiitt aga kiitusena ja reagendina terasetootmise
protsessis. Metaani heitkoguseid tuleks mdota, neist aru anda, neid kontrollida ning nende
suhtes tuleks votta leevendusmeetmeid nii kiittesde- kui ka koksisdekaevandustes.
Leevendusmeetmeid tuleks rakendada atmostédéri laskmise ja torvikpdletamise
jarkjargulise 10petamise teel. Leevendusmeetmed ei tohiks pohjustada tootajate ohutuse

halvenemist.
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Aktiivsete allmaasdekaevanduste puhul tuleks leevendusmeetmeid rakendada selliste
torvikpdletamisseadmete jarkjirgulise kdrvaldamise kaudu, mille hdvitamise ja
eemaldamise tOhususe tase on kavandatult alla 99 %. Kuigi suletud vdi mahajietud
allmaasdekaevanduste {ileujutamine voib metaaniheidet dra hoida, ei tehta seda
slistemaatiliselt ja sellega kaasnevad keskkonnaohud. Kdnealustes soekaevandustes tuleks
samuti jirk-jargult kasutuselt korvaldada ka torvikpdletamisseadmed, mille hévitamise ja
korvaldamise tdhususe tase on kavandatult alla 99 %. Kuna geoloogilised piirangud ja
keskkonnakaalutlused ei voimalda kasutada mahajaetud allmaasdekaevanduste puhul
universaalset ldhenemisviisi, peaksid liikmesriigid kehtestama omaenda leevenduskava,
vottes seejuures arvesse nimetatud piiranguid ja mahajietud kaevanduste metaaniheite

vihendamise tehnilist teostatavust.

Aktiivsete soekaevanduste metaaniheite vihendamiseks peaks liitkmesriikidel olema
lubatud voétta kasutusele metaaniheite vihendamisstiimulite siisteeme, mille suhtes
kohaldatakse kohaldatavaid riigiabi norme. Need siisteemid voiksid eelkdige stimuleerida
investeeringuid metaani kogumisse ja vorku sisestamisse ning ventilatsiooniSahtidest ja
torvikpoletamisest tuleneva metaaniheite vahendamisse. Liikmesriikidel peaks olema
lubatud vétta kasutusele spetsiaalseid tasude ja maksete siisteeme, et hdlbustada
investeeringuid metaaniheite vihendamisse, muu hulgas osana riigiabi programmidest,
mille eesmérk on soetootmisvoimsuse kasutusest korvaldamine, vastavalt kohaldatavatele

riigiabi normidele.

Suletud voi mahajdetud kaevandustes tuleks lubada rakendada olemasolevaid parimaid
leevendustavasid, nagu geotermiliste ja soojuse salvestamise projektide arendamine
iileujutatud sdekaevandustes, hiidroenergia rakenduste arendamine iileujutamata
soekaevandustes, metaani kogumine degaseerimise teel, ohutuse seisukohast oluliste
degaseerimisseadmete kasutamine, kaevandusgaasi kasutamine energia tootmiseks voi

kaevandusvee tokestamine ja muud voimalikud kasutusviisid.
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(63) Liit soltub kivisoe tarbimisel 70 %, nafta tarbimisel 97 % ja maagaasi tarbimisel 90 %
ulatuses impordist. Kuigi Euroopa osakaal iilemaailmsest inimtekkelistest allikatest
parinevast metaaniheitest on hinnanguliselt ainult ligikaudu 6 %, suurendab fossiilkiituste

tarbimine ja impordisdltuvus markimisvéarselt liidu metaaniheidet.

(64) Metaaniheite moju iileilmsele soojenemisele on piiritilene. Ehkki moni fossiilenergiat
tootev kolmas riik on hakanud vdtma riigisiseseid meetmeid metaaniheite vihendamiseks
oma energeetikasektoris, ei kohaldata paljude kolmandate riikide tootjate ja eksportijate
suhtes nende koduturul mingeid norme. Neil on oma metaaniheite vihendamiseks vaja
selgeid stiimuleid. Seepérast tuleks l4bipaistev teave liidu turule lastud toornafta, maagaasi
ja kivisoe tootmisega seotud metaaniheite kohta teha kéttesaadavaks turgudele ja laiemale

uldsusele.

(65) Praegu on rahvusvahelise metaaniheite kohta vihe tipseid, URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni kohase kolmanda tasandi voi sellega samavéérse meetodi kasutamisel
pohinevaid andmeid. Paljud fossiilenergiat eksportivad kolmandad riigid ei ole siiani
esitanud URO kliimamuutuste raamkonventsiooni sekretariaadile tiielikke
inventuuriandmeid. Lisaks on tdendeid selle kohta, et nafta- ja gaasitootmisest tulenev
iileilmne metaaniheide on viimase 20 aasta jooksul oluliselt suurenenud, nimelt 65

megatonnilt 80 megatonnini aastas.
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Nagu metaanistrateegias margitud, on liit pithendunud koostd6le oma energiapartneritega
ja muude tdhtsamate fossiilenergiat importivate ja eksportivate kolmandate riikidega, et
tegeleda metaaniheite probleemiga iileilmsel tasandil. Metaaniheite alane
energiadiplomaatia on juba andnud olulisi tulemusi. Septembris 2021 teatasid liit ja
Ameerika Uhendriigid iileilmse metaaniheite vihendamise kohustuse votmisest, millele
pandi alus 2021. aasta novembris toimunud URO kliimamuutuste konverentsil (COP 26).
Uleilmne metaaniheite vihendamise lubadus kujutab endast poliitilist kohustust teha
koost6od, et vihendada 2030. aastaks tihiselt iileilmset metaaniheidet 30 % vorreldes
2020. aasta tasemega ning votta selle eesmérgi saavutamiseks ulatuslikke riigisiseseid
meetmeid. See hdlmab samuti kohustust votta jark-jargult kasutusele parim voimalik
inventuurimetoodika metaaniheite kvantifitseerimiseks. Uleilmse metaaniheite
vihendamise lubadusega on iihinenud juba enam kui 100 riiki, kelle arvele langeb peaaegu

pool maailma inimtekkelistest allikatest parinevast metaaniheitest.

IMEOQO-I on oluline roll iileilmse metaaniheite 1dbipaistvuse suurendamisel energiasektoris

ning komisjon peaks jitkama koostood IMEOga.

Selliste iileilmsete kohustuste votmiseni viiva diplomaatilise t60 jatkamise korval, mille
eesmdrk on saavutada lilemaailmsete kohustuste votmine metaaniheite mirkimisvéérseks
vihendamiseks, aitab liit samuti kaasa koikidele joupingutustele, mis on seotud konealuse
heite mirkimisvéirse viahendamisega kogu maailmas ning eelkdige riikides, kes tarnivad

fossiilenergiat liitu.
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Seepirast tuleks toornafta, maagaasi ja soe liitu importijatelt nduda, et nad esitaksid
asjaomastele padevatele asutustele teabe meetmete kohta, mille liitu eksportijad ja
kolmandate riikide tootjad on votnud seoses metaaniheite modtmise, selle kohta aru
andmise, selle kontrollimise ja vihendamisega, eelkdige selliste regulatiivsete ja
vabatahtlike meetmete kohta, mida nad kohaldavad toornaftat, maagaasi ja siitt tarnivate
kolmandate riikide tootjate metaaniheite piiramiseks, nditeks lekete tuvastamise ja
korvaldamise uuringud ning metaani atmosfadri laskmise juhtumite ja torvikpoletamise
juhtumite kontrollimise ja vdhendamise meetmed. Importijate suhtes kohaldatavates teavet
kasitlevates nouetes kirjeldatud modtmis- ja aruandlustasandid peaksid vastama
tasanditele, mida kohaldatakse liidu kiitajate suhtes. Lisaks ei tohiks importijate kohustus
esitada teavet metaaniheite kontrolliga seotud meetmete kohta olla koormavam kui liidu
kiitajate vastav kohustus. Liikmesriigid peaksid edastama kdnealuseid meetmeid kisitleva
teabe komisjonile. Selle teabe pohjal peaks liit looma metaaniheite
labipaistvusandmebaasi, mis sisaldab muu hulgas liidu tootjate ning toornafta, maagaasi ja
sOe ettevOtjate ja importijate esitatud teavet, ning seda haldama. Toornafta, maagaasi ja sde
importijad saaksid sellist andmebaasi kasutada teabeallikana oma ostuotsuste tegemisel,
samuti oleks see teabeallikaks teistele sidusriihmadele ja iildsusele. Lisaks metaaniheite
labipaistvusandmebaasile peaks komisjon vilja to6tama metaaniheiteprofiilid, mis
sisaldavad liidu turule lastava toornafta, maagaasi ja séega seotud metaaniheite andmeid.
Nimetatud profiilid peaksid hdlmama ka hinnangut joupingutustele, mida liidu tootjad,
importijad ja kolmandate riikide tootjad ja fossiilenergia liitu eksportijad on teinud oma
metaaniheite mootmiseks ja sellest aru andmiseks ning selle vahendamiseks. Nimetatud
profiilid peaksid lisaks sisaldama teavet modtmise, aruandluse, kontrolli ja vihendamisega
seotud regulatiivsete meetmete kohta, mida on vdtnud kolmandad riigid, kus toodetakse

toornaftat, maagaasi ja siitt.
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(70) Lisaks peaks komisjon looma iileilmse metaaniseire vahendi, mis annab teavet
energiaallikatest tulenevate suurt metaaniheidet tekitavate siindmuste esinemise, ulatuse ja
asukoha kohta, ning kiirreageerimismehhanismi liidus voi véljaspool seda aset leidvate
suuremahulist heidet pohjustavate stindmuste késitlemiseks. Sellega seoses peaks komisjon
vOtma arvesse mis tahes igakiilgselt pdhjendatud teavet, mida ta on saanud liikmesriikidelt
voi kolmandatelt isikutelt suuremahulist heidet pohjustavate siindmuste kohta.
Liikmesriike tuleks julgustada sellist teavet komisjoniga jagama. Konealused vahendid
peaksid veelgi aitama kaasa tegelike ja tdendatavate tulemuste saavutamisele
metaaniheidet reguleerivate meetmete rakendamisel liidu ettevdtjate ja liitu fossiilenergia
tarnijate poolt. Nimetatud vahendid peaksid saama pdhineda olemasolevatel
rahvusvahelistel vahenditel voi raamistikel ning need peaksid koondama andmeid mitmelt
sertifitseeritud andmepakkujalt ja andmeteenuse osutajalt, sealhulgas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méirusega (EL) 2021/696'5 loodud liidu kosmoseprogrammi komponendist
Copernicus ja IMEO-It. Sellised vahendid peaksid andma teavet, mida komisjon kasutab
asjaomaste kolmandate riikidega peetavates kahepoolsetes dialoogides metaaniheite

poliitika ja meetmete iile.

15 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta mairus (EL) 2021/696, millega

luuakse liiddu kosmoseprogramm ja Euroopa Liidu Kosmoseprogrammi Amet ning
tunnistatakse kehtetuks madrused (EL) nr 912/2010, (EL) nr 1285/2013 ja (EL) nr 377/2014
ning otsus nr 541/2014/EL (ELT L 170, 12.5.2021, 1k 69).
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Metaaniheite ldbipaistvusandmebaas, metaaniheiteprofiilid, tileilmne metaaniseire vahend
ja kiirreageerimismehhanism peaksid {ihiselt kaasa aitama ldbipaistvuse suurendamisele
ostjate jaoks liidus, voimaldades neil teha teadlikke tarneotsuseid ning edendades
voimalusi metaaniheite vihendamise lahenduste ulatuslikumaks kasutuselevotuks kogu
maailmas. Peale selle peaksid need vahendid looma kolmandate riikide ettevdtjatele
lisastiimuli metaaniheite modtmise ja selle kohta aru andmise rahvusvaheliste standardite,
nditeks OGMP 2.0 raamistikus vastu voetud standardite jargimiseks voi tulemuslike

modtmis-, aruandlus- ja leevendusmeetmete votmiseks ning kontrollimise voimaldamiseks.

Uued lepingud, mille liidu importijad slmivad toornafta, maagaasi voi sde tarnimiseks,
peaksid tugevdama kolmandates riikides selliste metaaniheite seiret, seda késitlevat
aruandlust ja selle kontrollimist reguleerivate normide kasutuselevdttu, mis on
samavairsed kdesolevas miiruses sétestatutega. Tuleks kehtestada normid, mis
voimaldaksid kolmandate riikide tarnijatel ja liidu importijatel tdendada selliste meetmete
samavadrsust kdesoleva midruse nduetega seoses liitu imporditava toornafta, maagaasi voi
soega. Kuigi selliseid klausleid ei saa lisada kehtivatesse lepingutesse, on voimalik need
lisada uutesse lepingutesse voi olemasolevatesse lepingutesse, mida uuendatakse, isegi kui
see toimub vaikimisi. Seda silmas pidades oleksid ettevotjatele kasulikud komisjoni

soovitatud naidisklauslid.
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(73) Metaaniheite seire, aruandluse ja kontrollimise samavéirsust peaks olema vdimalik
saavutada mitte ainult liksikettevotjate kohaldatavate meetmetega, vaid ka kolmanda riigi
tasandil sellist seiret, aruandlust ja kontrollimist reguleerivate digusraamistike kaudu.
Seepdrast tuleks komisjonile anda volitused kehtestada nduded seoses toenditega, mida
kolmandad riigid peavad samaviérsusega seoses esitama, tehes aktiivselt koost6od kdigi
eksportivate kolmandate riikidega ning vottes nduetekohaselt arvesse konealustes
kolmandates riikides esinevaid erinevaid asjaolusid ja rahvusvahelisest digusest tulenevaid
liidu kohustusi. Komisjonil peaks samuti olema 6igus kindlaks méérata ja tiihistada

samavédrsus konkreetsete kolmandate riikide puhul, kui see on asjakohane.

(74) Selleks et tagada liitu toornaftat, maagaasi voi siitt tarnivate importijate ning kolmandate
ritkide tootjate vOi eksportijate kohustuste nduetekohane tditmine, tuleks ette ndha
vahendid, sealhulgas suuremahulist heidet pohjustavaid siindmusi kisitlevad dialoogid,
seire, aruandluse ja kontrolli samavéarsust kisitlevad otsused ning koostdoraamistike
vastuvotmine. Komisjonil peaks olema vdimalik pakkuda vélja vahendeid koostdoks
kolmandate riikidega. Nimetatud vahendite heakskiitmise suhtes tuleks kohaldada

aluslepingute asjakohaseid satteid.

(75) Komisjon ei tohiks alustada kolmandate riikidega dialoogi suuremahulist heidet
poOhjustavate stindmuste iile, peaks hoiduma samavairsust kisitlevate otsuste
vastuvOtmisest ning ei peaks soovitama ldbirddkimiste alustamist koostooraamistiku
loomiseks, kui sellega kaasneks oht, et hoitakse kdrvale Euroopa Liidu lepingu (ELi
leping) artikli 29 voi Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 215
alusel vastu voetud piiravatest meetmetest, mis késitlevad toornafta, maagaasi ja soe

importi.
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Kui metaaniheite 14bipaistvusandmebaas, metaaniheiteprofiilid, iileilmne metaaniseire
vahend ja kiirreageerimismehhanism on kasutusele voetud, peaks komisjon kehtestama
toornafta, maagaasi ja soe tootmise metaanimahukuse arvutamise metoodika. Konealune
metoodika tuleks teha iildsusele kittesaadavaks. Selle pohjal peaks komisjon hindama
metaanimahukuse eri tasemete voimalikku mdju energiavarustuskindlusele ja liidu

majanduse konkurentsivéimele.

Komisjonile tuleks anda digus kehtestada kohustuslikud maksimaalsed metaanimahukuse
vadrtused ja klassid, mis on seotud liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja soe
tootmisega, tuginedes toornafta, maagaasi ja sde tootmise metaanimahukuse arvutamise
metoodikale ning metaanimahukuse maksimumvéértuste kehtestamise véimaliku mdju
hindamisele. Nimetatud védartused tuleks kehtestada tasemel, mis edendab iileilmse
metaaniheite vidhendamist, sdilitades samal ajal energiavarustuskindluse liidu ja
litkmesriikide tasandil, tagades mittediskrimineeriva kohtlemise ja kaitstes liidu majanduse

konkurentsivoimet.
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Selleks et tagada kdesoleva miéruse iihtlustatud rakendamine ning luua iihine tehniline
raamistik koigile nafta-, gaasi- ja soesektori osalistele, peaks komisjon kaaluma vdimalust
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EL) nr 1025/201216 kohaselt taotleda, et
asjaomased Euroopa standardiorganisatsioonid koostaksid harmoneeritud standardid
metaaniheite modtmiseks ja kvantifitseerimiseks nafta-, gaasi- ja s6esektoris, samuti lekete
tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute ning atmosfairi laskmise ja torvikpdletamise
seadmete jaoks. Nimetatud standardid peaksid muutuma kéesoleva midruse kohaldamisel
kohustuslikuks, et tagada lihtlustatud l&henemisviis kiitajate, ettevotjate ja kaevanduste
kiitajate ning kdesoleva médruse jargimise tagamisega seotud isikute, eelkdige komisjoni,
padevate asutuste ja kontrollijate puhul. Kui harmoneeritud standardeid ei ole vdimalik
kehtestada voi need ei taga vastavust kdesoleva madruse nduetele, peaks komisjonil olema
oigus votta vastu tehnilised nduded, mis hdlmavad vajalikke ndudeid. Kuni selliste
standardite voi tehniliste nouete kohaldamise alguskuupievani peaksid kiitajad, ettevotjad
ja kaevanduste kéitajad jargima uusimaid todstusharu tavasid ja kasutama parimat

kéttesaadavat tehnoloogiat.

16

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta madrus (EL) nr 1025/2012, mis
kisitleb Euroopa standardimist ning millega muudetakse ndukogu direktiive 89/686/EMU ja
93/15/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/9/EU, 94/25/EU, 95/16/EU,
97/23/EU, 98/34/EU, 2004/22/EU, 2007/23/EU, 2009/23/EU ja 2009/105/EU ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 87/95/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsus nr 1673/2006/EU (ELT L 316, 14.11.2012, 1k 12).
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Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva mééruse rikkumise korral kohaldatavad
karistusnormid ja votavad kdik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks.
Kehtestatud karistused peaksid olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Karistuste
puhul peaks voimalik olema, et need holmavad trahve ja sunniraha. Kdnealused karistused
peaksid mirkimisvéérse hoiatava moju avaldamiseks olema asjakohased léhtuvalt
rikkumise laadist, rikkumisest saadud majanduslikust kasust ning keskkonnakahju liigist ja
suurusest, ning inimeste ohutusele ja tervisele avalduvast mojust. Karistuse maaramisel
peaksid asjaomased asutused igakiilgselt arvesse votma konealuse rikkumise laadi,
raskusastet ja kestust. Karistusi tuleks méérata mittediskrimineerival viisil ning kooskdlas
liidu, rahvusvahelise ja litkkmesriigi digusega. Tuleks rakendada kohaldatavaid

menetluslikke tagatisi ja jargida Euroopa Liidu pohidiguste harta pdhimdtteid.
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(80) Jarjepidevuse huvides tuleks koostada loetelu rikkumise liikidest, mille puhul tuleks
kohaldada karistusi. Lisaks, et holbustada karistuste jarjekindlat kohaldamist koigis
litkmesriikides, tuleks kasutusele votta iihised soovituslikud mitteammendavad karistuste
kohaldamise kriteeriumid. Karistuste hoiatava mdju suurendamiseks tuleks ette nédha
vOimalus avaldada liikmesriikide médratud karistustega seotud teave, mille suhtes
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruseid (EL) 2016/679'7 ja
(EL) 2018/1725,'8 kui karistused on méiratud fiiiisilistele isikutele.

17 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprill 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste

isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildméairus) (EMPs
kohaldatav tekst) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maédrus (EL) 2018/1725, mis
kisitleb fliisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méairus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

18
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(81) Tulenevalt sétetest, mille kohaselt on tariifide kehtestamisel vaja arvesse votta reguleeritud
iiksuste investeeringuid, tuleks muuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EL)
2019/942,19 et teha Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koosto
Ametile (ACER) tilesandeks teha kittesaadavaks niitajate ja vordlusvairtuste kogum, mis
voimaldab sarnaste projektide puhul vorrelda metaaniheite modtmise, kvantifitseerimise,
seire, selle kohta aru andmise, selle kontrollimise ja vihendamisega seotud investeeringute

thikukulusid.

19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta méérus (EL) 2019/942, millega
asutatakse Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koosto6 Amet (ELT
L 158, 14.6.2019, 1k 22).
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(82)

Et vdimaldada kindlaks médrata koksisdekaevandustes toimuva atmosfédri laskmise ja
torvikpdletamise jarkjargulise I0petamise elemendid, tuleks komisjonile anda digus votta
kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu digusakte, millega tdiendatakse
kdesolevat médrust koksisdekaevanduste ventilatsiooniSahtidest metaani atmosfaéri
laskmise piirangute kehtestamisega. Peale selle tuleks selleks, et voimaldada nduda
importijatelt vajalikuks osutunud lisateavet, anda komisjonile digus votta kooskdlas ELi
toimimise lepingu artikliga 290 vastu digusakte, millega tdiendatakse kéesolevat méarust,
et muuta voi tdiendada importijate esitatavat teavet kasitlevaid ndudeid. Selleks et
kehtestada metoodika liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja sde tootmisega seotud
metaanimahukuse arvutamiseks tootja tasandil ning kehtestada asjakohased maksimaalsed
metaanimahukuse véértused ja klassid, tuleks komisjonile anda digus votta kooskolas ELi
toimimise lepingu artikliga 290 vastu digusakte kdesoleva médruse tdiendamiseks. Selleks
et tagada kdesoleva mééruse tihtlustatud rakendamine, tuleks komisjonile anda digus votta
kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu digusakte, et tdiendada kdesolevat
médrust harmoneeritud standardite ja tehniliste nduete vastuvotmisega. On eriti oluline, et
komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid toimuksid kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes?? sitestatud
pohimdotetega. Eelkoige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises
vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liikmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepédéds komisjoni
eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide

ettevalmistamist.

20

ELT L 123,12.5.2016, 1k 1.
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(83)

(84)

Kéesoleva miéruse iihetaoliste rakendamistingimuste tagamiseks tuleks komisjonile anda
rakendusvolitused votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 291 vastu
iiksikasjalikke norme seoses metaaniheidet késitlevate aruandevormidega, minimaalsete
tuvastamispiiride ja tuvastamistehnikaga ning lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringute
esimeses etapis kohaldatavate kiinnistega, samuti kolmandates riikides voetavate seire-,
aruandlus- ja kontrollimeetmete samavairsust kdsitlevate menetluste ja nduete ning
iiksikotsustega. Neid volitusi tuleks teostada kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

maiérusega (EL) nr 182/201121,

Komisjon peaks tegema kdesoleva mééruse kohaldamise iile jérelevalvet ja selle ldbi
vaatama ning esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule selle kohta aruande. Konealuses
aruandes tuleks eelkdige hinnata kdesoleva mééruse tulemuslikkust ja tdhusust, saavutatud
metaaniheite vidhendamise taset ning seda, kas on vaja tdiendavaid voi alternatiivseid
meetmeid. Kdnealuse aruande puhul tuleks arvesse votta asjaomaseid liidu digusakte
seonduvates valdkondades. Soltuvalt selles aruandes esitatud jareldustest ja osana
kéesoleva médruse ldbivaatamisest voib komisjon kaaluda asjakohasel juhul seadusandlike

ettepanekute esitamist.

21

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(85) Kuna kéesoleva mairuse eesmirke, nimelt kehtestada norme liidu energeetikasektoris
metaaniheite tipse mootmise, kvantifitseerimise, seire, selle kohta aru andmise ja selle
kontrollimise ning metaaniheite vihendamise kohta, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab seda meetmete ulatuse tottu paremini saavutada liidu tasandil,
voib liit votta meetmeid kooskodlas ELi lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei 1dhe

kdesolev méirus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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1. peatiikk
Uldsitted

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kéesolevas méiruses on sdtestatud normid liidu energeetikasektoris tekkiva metaaniheite
tapseks mootmiseks, kvantifitseerimiseks, seireks, selle kohta aru andmiseks ja selle
kontrollimiseks, samuti sellise heite vihendamiseks, sealhulgas lekete tuvastamise ja
kdrvaldamise uuringute, kdrvaldamise kohustuste ning atmosfaéri laskmise ja
torvikpoletamise piirangute kaudu. Samuti on kdesolevas mééruses sétestatud normid, mis

késitlevad vahendeid, millega tagatakse lébipaistvus metaaniheite osas.
2. Kéesolevat midrust kohaldatakse jargmise suhtes:
a)  nafta ja maagaasi uuringud ja tootmine ning maagaasi kogumine ja té6tlemine;

b)  mitteaktiivsed puuraugud, ajutiselt suletud puuraugud ning 16plikult suletud ja

mahajédetud puuraugud,

c) maagaasi iilekande- ja jaotussiisteemid, vilja arvatud 10pptarbimiskoha
arvestisiisteemid ning jaotusvorgu ja arvestislisteemi vahelised tarneliinide osad, mis
asuvad 0pptarbijate kinnistul, samuti maa-alune hoiustamine ja toimingud maagaasi

veeldusjaamades, ning
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d)  aktiivsed allmaa- ja pealmaasdekaevandused ning suletud allmaaséekaevandused ja

mahajietud allmaasdekaevandused.

Kéesolevat madrust kohaldatakse ka viljaspool liitu tekkiva metaaniheite suhtes, mis on

seotud liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja séega, nagu on osutatud 5. peatiikis.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) »metaaniheide* — kogu otseheide kdikidest komponentidest, mis holmab atmosfairi
laskmisest, torvikpdletamise kdigus mittetdielikust pdlemisest voi leketest tulenevat heidet;

2) ,komponent* — nafta-, maagaasi- vOi sOerajatistes vOi -taristus kasutatava seadme osa voi
element, mille kaudu voib tekkida metaaniheide;

3) Kéitaja“ — fiilisiline voi juriidiline isik, kes kéitab vara voi kellel on selle iile kontroll voi
kellele on liikmesriigi diguse kohaselt antud méddrav majanduslik otsustusdigus vara
tehnilise toimimise iile;

4) ,vara“ — dri- voi kaitusiiksus, mis voib hdlmata mitut rajatist voi tegevuskohta, sealhulgas
kasutuselolev vara ja mittekasutatav vara;
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

,kasutuselolev vara®“ — kiitaja kontrolli all kasutatav vara;
,mittekasutatav vara“ — vara, mis ei ole kiitaja kontrolli all kasutuses;

»tegevuskoht — selliste komponentide kogum, mis on omavahel mingil viisil seotud vara

alaosadena;

,ulekanne* — lilekanne, nagu see on médratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

(EL) .../ ...*?*" artikli 2 punktis 17;

»ulekandesiisteemi haldur® — iilekandesiisteemi haldur, nagu see on méératletud

direktiivi (EL) .../ ...** artikli 2 punktis 18;

,jaotamine* — jaotamine, nagu see on méadratletud direktiivi (EL) .../..."" artikli 2

punktis 19;

,jaotussiisteemi haldur* — jaotussiisteemi haldur, nagu see on méératletud direktiivi (EL)

.../... " artikli 2 punktis 20;

,kaevanduse kiitaja* — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes kditab soekaevandust voi kellel on
selle iile kontroll voi kellele on liikmesriigi diguse kohaselt antud méédrav otsustusdigus

soekaevanduse tehnilise toimimise iile;

22

++

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) .../..., mis késitleb taastuvatest
energiaallikatest toodetud gaasi, maagaasi ja vesiniku siseturgude tihiseid norme ning
millega muudetakse direktiivi (EL) 2023/1791 ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2009/73/EU (ELT ... ELL....).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE CONS 104/23 (2021/0425(COD)) sisalduva
direktiivi number ning tdiendada vastavat joonealust markust.

ELT: palun sisestada dokumendi PE CONS 104/23 (2021/0425(COD)) number.
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

,kontroll* — kontrollija tegevus kéitajate, ettevotjate ja kaevanduse kéitajate poolt
kédesoleva madruse kohaselt edastatud aruannete vastavuse hindamiseks kidesoleva méaruse

noduetele;

,kontrollija® — juriidiline isik, kes teeb kontrollitoiminguid ja kes on kontrolliaruande
viljaandmise ajal akrediteeritud riiklikus akrediteerimisasutuses vastavalt miirusele (EU)
nr 765/2008, voi ilma et see piiraks kdnealuse miéruse artikli 5 16ike 2 kohaldamist,

fitisiline isik, kes on muul viisil volitatud kontrolli tegema;

»allikas“ — komponent voi geoloogiline formatsioon, kust vabaneb aeg-ajalt voi pidevalt

atmosfédri metaani kas tahtlikult voi tahtmatult;

,heitekoefitsient™ — koefitsient, mille abil véljendatakse kvantitatiivselt gaasi heitkogust
tegevusiihiku kohta ning mis pShineb kas mdoteandmete valimil voi muudel
kvantifitseerimismeetoditel, mille abil saadud keskmistatud vairtus kajastab heite

representatiivset médra konkreetsel tegevustasemel konkreetsetes kditamistingimustes;

,uldine heitekoefitsient* — iga heiteallika liigi jaoks standardiseeritud heitekoefitsient, mis
on saadud inventuuriandmete voi andmebaaside pdhjal ning mille véértust ei ole otseste

modtmistega kontrollitud;

»spetsiifiline heitekoefitsient™ — heiteallika liigi heitekoefitsient, mis on saadud otseste

mootmiste teel;

,,otsene mootmine* — metaaniheite mootmine allika tasandil sellist mo6tmist voimaldava

modteseadmega;
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20) ,kvantifitseerimine* — tegevused metaaniheite koguse madramiseks otseste mootmistega,
vai kui otsesed mdotmised ei ole teostatavad, muude meetodite pdhjal, nagu

modelleerimisvahendid ja muud iiksikasjalikud tehnilised arvutused, voi selliste meetodite

kombinatsioon;

21) ,metaaniheide tegevuskoha tasandil* — kdikide konkreetse tegevuskoha allikate
metaantheide;

22) »tegevuskoha tasandil modtmine* — mddtmine, mis annab téieliku lilevaate kogu

metaaniheitest tegevuskoha tasandil, sealhulgas torustiku puhul selle segmentides, ning
mille puhul kasutatakse tavaliselt litkuvale platvormile, niiteks sdidukile, droonile,
ohusodidukile, laevale, satelliidile voi kasutades muule vahendile paigaldatud andureid,

nditeks fikseeritud andureid voi punktandurite piisivorke;

23) »ettevotja® — liidus asuv fiilisiline vo1i juriidiline isik, kes viib 1dbi vdhemalt {ihte
jargmistest tegevustest: nafta ja maagaasi uurimine ja tootmine, maagaasi kogumine ja
tootlemine voi gaasi lilekandmine, jaotamine ja maa-alune hoiustamine, sealhulgas

veeldatud maagaasi puhul;

24) »,maagaasi veeldusjaam® — direktiivi (EL) .../...* artiklis 2 punktis 33 méairatletud

maagaasi veeldusjaam;

25) ,»lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuring® — uuring metaanilekete ja muu tahtmatu
metaaniheite allikate kindlakstegemiseks ja tuvastamiseks ning asjaomaste komponentide

parandamiseks vO1 asendamiseks;

26) ,»1. tiilibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuring® — lekete tuvastamise ja korvaldamise
uuring, mis toimub vastavalt artikli 14 1digetes 2, 7 ja 8 ning I lisa 1. osas sétestatud

nouetele 1. tiiiibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute kohta;

+ ELT: palun sisestada tekstid dokumendis PE CONS 104/23 (2021/0425(COD)) sisalduva
direktiivi number.
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27) ,,2. tiilibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuring“— lekete tuvastamise ja kdrvaldamise
uuring, mis toimub vastavalt artikli 14 1digetes 2, 7 ja 8 ning I lisa 1. osas sétestatud
nouetele 2. tiiiibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute kohta;

28) ,tootmiskoht* — koht, kus naftat vdoi maagaasi maapouest ammutatakse ja kus to6tlemist ei
toimu;

29) ,»to0tlemiskoht* — koht, kus toornafta ja maagaasi to6tlemiseks kasutatakse selliseid
protsesse nagu toornafta ja maagaasi eraldamine veest;

30) »seiskamine* — olukord, kus tegevuskoht voi selle osa komponendid ei t66ta enam
tavapdrastes kditamistingimustes ja kditamine peatatakse ning kus enne parandamist voi
hoolduse alustamist on vaja rdhku vdhendada tdies voi osalises ulatuses;

31) »atmosfadri laskmine* — pdletamata jddva metaani otsene dhkuheide;

32) ,torvikpdletamine* — metaani korvaldamine kontrollitud pdletamise kaudu selleks ette
nihtud seadmes;

33) ,Hrutiinne torvikpdletamine® — torvikpoletamine tavapirase nafta- voi maagaasitootmise
kéigus, kui ei ole nduetekohaseid rajatisi voi sobivaid geoloogilisi tingimusi metaani
tagasijuhtimiseks, kohapeal kasutamiseks voi turule suunamiseks, vélja arvatud
hidaolukorrast voi rikkest tingitud torvikpdletamine;

34) ,torvikpodletustorn® — tdrvikpdletamiseks kasutatava siilitepdletiga varustatud seade;
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35) ,hddaolukord“ — ootamatu ajutine harvaesinev olukord, mille puhul metaaniheide on
paratamatu ja vajalik, et hoida éra kohest ja ulatuslikku kahjulikku moju inimeste
ohutusele, tervisele voi keskkonnale, ning mis ei hdlma olukordi, mis tulenevad jargmistest

asjaoludest voi on nendega seotud:

a)  Kkéitaja ei ole paigaldanud asjakohast seadet, mille voimsus oleks eeldatava voi

tegeliku tootmiskiiruse ja -r6hu jaoks piisav;

b)  kditaja ei ole piiranud tootmist olukorras, kus tootmiskiirus iiletab asjaomase seadme
voi kogumissiisteemi voimsust, vélja arvatud juhtumid, kus iileméarane tootmine on
pohjustatud hiddaolukorrast, rikkest voi plaanivélisest remondist mones jargnevas
etapis ega vilta kauem kui kaheksa tundi alates jargnevas etapis tdheldatud

voimsusprobleemist teavitamist;
¢)  korraline hooldus;
d)  kaitaja hooletus;

e) Uhe ja sama seadme korduv tootamast lakkamine, nimelt neli vdi enam korda eelneva

30 pdeva jooksul;

36) ,»rike* — seadme ootamatu viltimatu to6tamast lakkamine voi katkiminek, mille iile puudub
kéitajal moistlik kontroll ja mis oluliselt héirib kéitamist, ent mille puhul ei ole tegu
seadme tootamast lakkamise voi katkiminekuga, mis oleks tédielikult voi osaliselt tingitud

puudulikust hooldusest, hooletust kditamisest vo1 muust ennetatavast pohjusest;
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37)

38)

39)

40)

41)

42)

,hdvitamise ja eemaldamise tdhusus® — pérast pdlemise 16ppu hdvinud vdi eemaldatud

metaani massiprotsent vorreldes torvikpdletustorni juhitava metaani kogusega;

,mitteaktiivne puurauk* — maismaal voi avamerel asuv nafta v4i gaasi uuringu- voi
tootmispuurauk, kus vdhemalt {ihe aasta jooksul ei ole toimunud uuringu- voi
tootmistegevust, vélja arvatud ajutiselt suletud puuraugud ning 1oplikult suletud ja

mahajédetud puuraugud,

»ajutiselt suletud puurauk® — maismaal vOi avamerel asuv nafta- voi gaasipuurauk voi
puurimiskoht, kuhu on paigaldatud puuraugutdkked tootmises oleva maardla

isoleerimiseks ning kus juurdepiis puuraugule on endiselt tagatud,

,,10plikult suletud ja mahajdetud puurauk® — maismaal voi avamerel asuv nafta- voi
gaasipuurauk voi puurimiskoht, mis on suletud ja mida ei saa uuesti avada, kus kogu
tegevus on 10petatud ja kust kdik puurauguga seotud seadmed on eemaldatud
kohaldatavate regulatiivsete nduete kohaselt ning mille kohta on vdimalik esitada

dokumendid, nagu see on ette ndhtud V lisa 1. osa punktis 3;
»puhastamine* — saastunud vee ja pinnase puhastamise protsess;

»tervendamine® — protsess, mille kdigus taastatakse nafta- voi gaasipuuraugu voi -
puurimiskoha pinnasetingimused ja taimkate sarnasena sellele, millised need olid enne

hairimist;
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43)

44)

45)

46)

47)

,soekaevandus® — koht, kus toimub vdi on toimunud s6e kaevandamine, sealhulgas maa-
alad, kaevedoned, maa-alused kéigud, Sahtid, kaldkédigud, tunnelid, koristusalad,
konstruktsioonid, rajatised, seadmed, masinad ja todriistad, mis paiknevad maa peal voi
maa all ja mida kasutatakse mis tahes viisil ja meetodil pruunsée, subbituminoosse soe,
bituminoosse sde voi antratsiidi kaevandamiseks maapdues asuvast looduslikust lasundist,
sealhulgas kaevandatava soe ettevalmistamiseks, voi mis on tekkinud sellise t66

tulemusena;

»aktiivne soekaevandus® — soekaevandus, mille puhul enamik tulust saadakse pruunsoe,
subbituminoosse sde, bituminoosse sde voi antratsiidi kaevandamisest ja kus on tdidetud

viahemalt iiks jargmistest tingimustest:

a)  kaevanduse rajamine on pooleli;

b)  seal on toodetud siitt viimase 90 pieva jooksul;
c) kaevanduse ventilaatorid todtavad,

»allmaasdekaevandus® — sdekaevandus, kus maapinda rajatakse soe tootmiseks tunnel
soekihini, kus seejirel kaevandatakse siitt selliste allmaa-sdekaevandamisseadmetega nagu
16ikemasinad ja masinad pika vdi lithikese eega pidevkaevandamiseks, ning kaevandatud

slisi toimetatakse maapinnale;

,pealmaasoekaevandus* — soekaevandus, kus siisi asub maapinna ldhedal ja seda saab

kaevandada seda katvate kivimi- ja pinnasekihtide eemaldamise teel;

,ventilatsiooniSaht — vertikaalkaevedds, mida kasutatakse maa alla vérske ohu juhtimiseks

vOi allmaasdekaevandusest metaani ja muude gaaside eemaldamiseks;
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48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

»arastusjaam® — jaam, millega kogutakse soekaevanduse gaasidrastussiisteemi kaudu

metaani;

»arastussiisteem* — siisteem, mis v0ib hdlmata mitut metaaniallikat ja mille abil
eemaldatakse soekihist voi timbritsevatest kivimikihtidest metaanirikas gaas ning

transporditakse see drastusjaama;

,kaevandamisjirgne tegevus® — tegevus, mis viiakse 1dbi parast soe kaevandamist ja

maapinnale toimetamist, sealhulgas sée kiitlemine, to6tlemine, ladustamine ja transport;
,»pidev modtmine* — modtmine, mille puhul néit registreeritakse vihemalt kord minutis;

,soelasund — ala, kus esineb méarkimisvéirses kontsentratsioonis ja kaevandatavas
koguses siitt ja mis on méératletud vastavalt geoloogiliste maardlate dokumenteerimist

kasitlevale liikmesriigi metoodikale;

»suletud soekaevandus® — soekaevandus, kus sdetootmine on 10ppenud, mis on suletud
kooskdlas kohaldatavate loanduete ja muude menetlustega ning mille jaoks kiitajal,
omanikul voi loahoidjal on endiselt kehtiv luba voi muu digusdokument, millega talle

pannakse vastutus sdekaevanduse eest;

»mahajietud soekaevandus* — sdekaevandus, kus sée tootmine on 16ppenud, kuid mille
puhul ei ole voimalik kindlaks teha kéitajat, omanikku vdi loahoidjat, kellel on kohustused,
mis tulenevad kehtivast loast voi mis tahes muust digusdokumendist, millega talle

pannakse vastutus séekaevanduse eest, voi mis ei ole suletud normide kohaselt;
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55)

56)

57)

58)

59)

60)

,mahajéetud soekaevanduse alternatiivne kasutusviis* — maa-aluse kaevandustaristu ja

soekaevandamise seadmete kasutamine muul kui sdetootmise eesmérgil;

,soekaevandamise seadmed‘ —seadmed, mis jddvad seotuks metaani sisaldavate kihtidega,

nditeks ventilatsioonikanalid ja dravoolutorud;

,.koksisoekaevandus® — sdekaevandus, kus keskmiselt vdhemalt 50 % kolme viimase
kittesaadavate andmetega aasta toodangust on koksisiisi, nagu see on méératletud Euroopa

Parlamendi ja ndukogu maiiruse (EU) nr 1099/2008% B lisas;

»tootja® — ettevotja, kes dritegevuse raames toodab toornaftat, maagaasi vai siitt, tootes
seda maapouest alal, kus selleks on antud luba, toddeldes seda vai transportides seda 14bi

ithendatud taristu kdnealusel loaga hdlmatud alal;

Limportija“ — fiilisiline voi juriidiline isik, kes laseb &ritegevuse kéigus liidu turule
kolmandast riigist périt toornaftat, maagaasi voi siitt, sealhulgas koik fiiiisilised voi
juriidilised isikud, kelle asukoht on liidus ja kes on méératud tegema 5. peatiiki kohaselt

ndutavaid toiminguid ja formaalsusi;

»eksportija“ — importija lepinguline vastaspool igas lepingus, mis on sdlmitud toornafta,

maagaasi vO1 soe tarnimiseks liitu;

23

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta mézrus (EU) nr 1099/2008
energiastatistika kohta (ELT L 304, 14.11.2008, 1k 1).
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61) ,metaaniheiteprofiil* — metaaniheite labipaistvusandmebaasis avaldatav individuaalne
teave ja andmelehed, mis késitlevad litkmesriike, kolmandaid riike ja kohaldataval juhul
liidu tootjaid voi importijaid ning kolmandate riikide tootjaid v3i importijaid, samuti
kolmandate riikide tootjaid voi eksportijaid, kes tarnivad toornaftat, maagaasi voi siitt liitu

vOi viivad toornaftat, maagaasi voi siitt liidu turule, kui see on kohaldatav;

62) ,suuremahulist heidet pdhjustav siindmus® — liidus vai véljaspool liitu esinev siindmus,
mille tulemusena tekib tegevuskohas asuvast lihest allikast voi mitmest omavahel 1dhedalt

seotud allikast heide mahuga iile 100 kg metaani tunnis;

63) ,,kooskdlastav menetlus* — allika tasandil kvantifitseerimisel pdhinevate metaaniheidet
kajastavate tulemuste ja tegevuskoha tasandil moddetud metaaniheite statistiliselt olulise

lahknevuse pohjuste uurimine ja seletamine.
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Artikkel 3
Kditajatele tekkinud kulud

1. Direktiivi (EL) 2019/944 artikli 57 ja direktiivi (EL).../...* X peatiiki kohased reguleerivad
asutused votavad iilekandestisteemi haldurite, jaotussiisteemi haldurite, maagaasi
veeldusjaamade kiitajate ja teiste reguleeritud iiksuste, sealhulgas kohaldataval juhul maa-
aluste gaasihoidlate kéitajate jaoks kohustuslike iilekande- ja jaotustariifide ning
metoodika kehtestamisel voi heakskiitmisel arvesse kdesoleva médruse nduete tiditmiseks
tehtud kulutusi ja investeeringuid sedavdrd, kuivord need vastavad vorreldava struktuuriga
tohusa reguleeritud iiksuse vastavatele kulutustele ja investeeringutele ning on

labipaistvad.

Reguleerivad asutused vdivad 18ikes 2 osutatud investeeringute tihikukulusid kasutada

kéitajatele tekkinud kulude vordlusalusena.

2. Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostod Amet (ACER)
kehtestab iga kolme aasta jirel selliste néitajate ja neile vastavate vordlusvéirtuste kogumi,
mis vOimaldavad sarnaste projektide puhul vorrelda metaaniheite, sealhulgas leketest,
atmosfairi laskmisest voi torvikpdletamisest tuleneva heite modtmise, kvantifitseerimise,
seire, selle kohta aru andmise, selle kontrollimise ja vihendamisega seotud investeeringute

ithikukulusid, ning teeb selle iildsusele kéttesaadavaks.

Loikes 1 osutatud asjaomased reguleerivad asutused ning asjaomased reguleeritud liksused
esitavad ACERile koik kdesoleva 10ike esimeses 16igus osutatud vordluseks vajalikud

andmed.

* ELT: palun sisestada teksti PE CONS 104/23 (2021/0425 (COD)) number.
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2. peatiikk

Padevad asutused ja soltumatu kontroll

Artikkel 4

Pddevad asutused

1. Iga liikkmesriik mddrab {ihe voi mitu padevat asutust, kes vastutavad kdesoleva méaaruse

kohaldamise jéarelevalve ja selle kohaldamise tditmise tagamise eest.

Liikmesriigid teatavad komisjonile oma padevate asutuste nimed ja kontaktandmed
hiljemalt ... [6 kuud parast kdesoleva midruse joustumise kuupéeva]. Liikmesriigid
teavitavad komisjoni viivitamata kdikidest oma piddevate asutuste nime ja kontaktandmete

muudatustest.

2. Komisjon teeb paddevate asutuste loetelu iildsusele kéttesaadavaks ja ajakohastab seda

korrapéraselt, kui litkkmesriik teavitab teda muudatustest.

3. Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused loovad kontaktpunkti ning neil on kdesolevas

méidruses sétestatud iilesannete tiitmiseks vajalikud volitused ja ressursid.
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Artikkel 5

Pddevate asutuste iilesanded

Pédevad asutused votavad oma iilesannete tditmisel vajalikud meetmed, et tagada

kdesoleva mééruse jargimine.

Kaitajad, ettevotjad, kaevanduste kiitajad ja importijad osutavad piadevatele asutustele mis
tahes vajalikku abi, et paddevatel asutustel oleks vdimalik vdi hdlpsam kéesolevas méaruse
kohaseid iilesandeid téita; eelkdige seoses dokumentide voi andmete esitamisega,

tegevuskohale ligipddsuga ning merel asuva tegevuskoha puhul transpordiga sihtkohta vo6i

tagasi.

Péadevad asutused teevad omavahel ja komisjoniga koostodd ning voivad teha koostood ka
kolmandate riikide asutustega, et tagada kéesoleva médruse jargimine. Komisjon loob
koostdd edendamiseks padevate asutuste vorgustiku ning kehtestab vajaliku korra teabe ja
parimate tavade vahetamiseks seoses jirelevalve, reguleerimise ja kohustuse tditmisega
ning konsultatsioonide voimaldamiseks. Seda tegevust toetavad piadevates asutustes loodud

kontaktpunktid.

Piadevad asutused teevad kdesoleva méairuse kohaselt avalikustamisele kuuluvad aruanded
selleks médratud veebisaidil vabalt juurdepédsetaval, allalaaditaval ja masinloetavas

vormingus iildsusele tasuta kédttesaadavaks.
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Kui teave jietakse esitamata direktiivi 2003/4/EU artiklis 4 vdi kohaldataval juhul
isikuandmete kaitset kédsitlevas liidu diguses esitatud iihel voi mitmel pdhjusel, mérgivad

padevad asutused dra esitamata jaetud teabe liigi ja esitamata jatmise pohjused.

Artikkel 6

Inspekteerimine

Inspekteerimine hdlmab kiitajate ja kaevanduste kiitajate korrapérast inspekteerimist ning
kiitajate, ettevotjate, kaevanduste kéitajate ja importijate erakorralist inspekteerimist, nagu

on satestatud kdesolevas artiklis.

Inspekteerimine hdlmab asjakohasel juhul kohapealset kontrolli vdi kohapealseid auditeid,
kiesoleva médruse nduetele vastavust toendavate dokumentide ja andmete ldbivaatamist,
metaaniheite tuvastamist ja mdotmist ning padevate asutuste voetavaid v3i nende nimel
kohaldatavaid mis tahes jarelmeetmeid, mille eesmérk on kontrollida ja edendada vastavust

kédesoleva madruse nduetele.

Kui inspekteerimise tulemusena on kindlaks tehtud kéesoleva madruse nduete tdsine
rikkumine, esitavad padevad asutused ldikes 5 osutatud aruande osana teate
parandusmeetmete kohta, mida kéitaja, ettevotja, kaevanduse kiitaja vdi importija on

kohustatud votma, esitades konealuste meetmete selged tdhtajad.
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Alternatiivina voivad padevad asutused otsustada anda kiitajale, ettevotjale, kaevanduse
kéitajale voi importijale korralduse esitada asjaomasele pddevale asutusele heakskiidu
saamiseks parandusmeetmete kogum nende tuvastatud oluliste rikkumiste kdrvaldamiseks
ithe kuu jooksul pérast inspekteerimise kuupdeva 16ppu. Nimetatud tegevused tuleb lisada

16ikes 5 nimetatud aruandesse.

3. Esmakordne korrapdrane inspekteerimine viiakse 1opule hiljemalt ... [21 kuud pérast
kdesoleva mééruse joustumise kuupdeva]. Parast esmakordset korrapérast inspekteerimist
tootavad padevad asutused vilja riskihindamisel pohinevad korrapdrase inspekteerimise
programmid. Pddev asutus voib otsustada korrapirase inspekteerimise ulatuse ja sageduse
iile, tuginedes iga tegevuskohaga seotud ohtude, nditeks keskkonnaohu, sealhulgas kogu
metaaniheite kui saasteaine kumulatiivse mdju, inimeste ohutuse ja tervisega seotud ohtude

ning kdesoleva miiruse tuvastatud rikkumiste hindamisele.

Inspekteerimiste vaheline periood ei tohi iiletada kolme aastat. Kui inspekteerimise
tulemusena on kindlaks tehtud kdesoleva mééruse oluline rikkumine, toimub jargnev

inspekteerimine 10 kuu jooksul.

4. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 3 kohaldamist, viivad padevad asutused libi

erakorralisi inspekteerimisi:

a) artiklis 7 osutatud pohjendatud kaebuste ja nduetele mittevastavuse juhtumite
uurimiseks voimalikult varakult pérast kuupédeva, mil paddevad asutused sellisest
kaebusest vOi mittevastavusest teada said, kuid hiljemalt kiimne kuu jooksul pérast

sellist kuupéeva;
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b)  veendumaks, kui padevad asutused peavad seda asjakohaseks, et komponentide
parandamine vOi asendamine on toimunud vastavalt artiklile 14 ning et on

rakendatud leevendusmeetmeid vastavalt artiklitele 18, 22 ja 26;
c) nduete jargimise tagamiseks, kui on tehtud artikli 14 16ike 5 kohane erand;

d)  kontrollimaks, kui pddevad asutused peavad seda asjakohaseks, kas ettevdtjad ja

importijad jargivad kdesolevat méérust.

Pédevad asutused koostavad pérast iga inspekteerimist aruande, kus esitatakse
inspekteerimise diguslik alus, jargitud menetlusetapid ja asjakohased tulemused ning
soovitused edasiste meetmete kohta, mida kiitaja, ettevotja, kaevanduse kiitaja voi

importija peab votma, sealhulgas nende elluviimise tihtajad.

Kui see on asjakohane, vdivad pddevad asutused koostada iihe aruande, mis hdlmab sama
kiitaja, ettevotja, kaevanduse kditaja vOi importija varade, tegevuskohtade voi
komponentide mitut inspekteerimist, tingimusel et need inspekteerimised viiakse 1dbi enne

jargmist korrapérast inspekteerimist.

Aruanne tehakse asjaomasele kiitajale, ettevotjale, kaevanduse kiitajale voi importijale
teatavaks ja lildsusele kittesaadavaks kahe kuu jooksul pérast inspekteerimiskuupédeva.
Inspekteerimise puhul, mis toimus artikli 7 kohaselt esitatud kaebuse tulemusena,
teavitavad padevad asutused kaebuse esitajat aruandest parast selle iildsusele

kittesaadavaks tegemist.
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Péadevad asutused teevad aruande tildsusele kittesaadavaks kooskdlas direktiiviga
2003/4/EU. Kui teave jdetakse esitamata kdnealuse direktiivi artiklis 4 esitatud iihel voi
mitmel pohjusel, margivad paddevad asutused aruandes dra esitamata jéetud teabe liigi ja

esitamata jatmise pohjused.

Kui 16ikes 5 osutatud aruandes joutakse jareldusele, et kiitaja, ettevotja, kaevanduse
kéitaja voi importija ei tdida kdesoleva madruse ndudeid, votab viimane kdik vajalikud
meetmed, et vila oma tegevus kdesoleva maarusega vastavusse. Meetmed voetakse

viitvitamata padevate asutuste kindlaksméératud ajavahemiku jooksul.

Liikmesriigid voivad sdlmida ametlikke kokkuleppeid liidu voi muude liikmesriikide
asjaomaste institutsioonide, organite, asutuste voi teenistustega ning muude asjakohaste
valitsustevaheliste organisatsioonide ja avalik-0iguslike asutustega, kui see on voimalik, et
kasutada eksperditeadmisi oma pédevate asutuste toetamiseks neile kdesoleva artikliga

pandud tilesannete tditmisel.

Kiesoleva 1dike kohaldamisel ei peeta valitsustevahelist organisatsiooni vdi avalik-
oiguslikku asutust asjakohaseks, kui tema objektiivsus vdib olla ohustatud huvide konflikti

tottu.

Artikkel 7
Kaebused

Iga fiiiisiline vo1 juriidiline isik vOib esitada paddevale asutusele kirjaliku kaebuse kédesoleva
médruse voimaliku rikkumise kohta kiitaja, ettevotja, kaevanduse kéitaja voi importija

poolt.
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Kaebus peab olema igakiilgselt pohjendatud ja sisaldama piisavalt tdendeid véidetava

rikkumise kohta.

Kui ilmneb, et kaebuses ei ole esitatud piisavalt tdendeid selleks, et uurimine oleks
pohjendatud, teavitavad padevad asutused kaebuse esitajat mdistliku aja jooksul, kuid
hiljemalt kahe kuu jooksul alates kaebuse kéttesaamisest, uurimise algatamata jatmise

otsuse pohjustest.

Kéesolevat 1oiget ei kohaldata, kui ebapiisavalt pohjendatud kaebusi esitatakse korduvalt ja

padevad asutused késitavad neid seetottu kuritarvitusena.

Ilma et see piiraks 1dike 3 ja kohaldatava litkmesriigi diguse kohaldamist, hoiavad padevad
asutused kaebuse esitajat menetluse kdiguga kursis ning, kui see on kohaldatav, teavitavad
teda muudest asjakohastest diguskaitsevoimalustest, néditeks voimalusest poorduda
asjaomase riigi kohtusse voi mis tahes muust riigisisesest voi rahvusvahelisest kaebuste

lahendamise korrast.

Ilma et see piiraks kohaldatava liikmesriigi diguse kohaldamist, kehtestavad padevad
asutused vorreldavate menetluste alusel ligikaudsed tdhtajad kaebusi kisitlevate otsusteni

joudmiseks ja teevad need tdhtajad tildsusele kéttesaadavaks.
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Artikkel 8

Kontroll ja kontrolliaruanne

1. Kontrollijad teevad kontrolli, et hinnata, kas heitearuanded, mille kditajad, ettevotjad,
kaevanduste kéitajad voi importijad neile esitavad, vastavad kdesoleva maaruse nduetele.
Kodnealune kontroll hdlmab koigi kasutatud andmeallikate ja metoodika l&dbivaatamist, et
hinnata nende heitearuannete andmeallikate ja metoodika usaldusvairsust, tdepérasust ja

tapsust, eelkdige jargmist:
a) heitekoefitsientide valik ja kasutamine;

b)  metaani heitkoguste kindlakstegemiseks kasutatav metoodika, arvutused, proovid voi

statistilised jaotused,
c) moddtmise voi aruandluse sobimatuse oht;

d) Kkditajate, ettevotjate, kaevanduse kditajate v3i importijate rakendatavad mis tahes

kvaliteedikontrolli vai kvaliteedi tagamise siisteemid.

2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kontrolli tegemiseks kasutavad kontrollijad, kui see on
kohaldatav, metaaniheite mdotmist ja kvantifitseerimist ning vdhendamist kéasitlevaid

standardeid ja tehnilisi ndudeid, mis on kehtestatud artikli 32 kohaselt.
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Kui see on kohaldatav, esitavad kiitajad, ettevotjad, kaevanduste kiitajad ja importijad
kuni kdnealuste standardite ja tehniliste nduete kohaldamise kuupdevani kontrollijatele
teavet nende poolt kontrollimise eesmérgil kasutatud asjakohaste standardite, sealhulgas

Euroopa voi muude rahvusvaheliste standardite voi metoodika kohta.

Samuti hdlmab kontrollijate tegevus, kui see on asjakohane, etteteatatud ja etteteatamata
kohapealset kontrolli, et hinnata kasutatud andmeallikate ja metoodika usaldusviérsust,

toeparasust ja tapsust.

Kéesolevas artiklis osutatud kontrollimine viiakse kooskdlla kontrollijaid késitlevate
Euroopa vdi muude rahvusvaheliste standardite ja metoodikaga, et piirata kiitajate,
ettevotjate, kaevanduste kiditajate voi importijate ja pAdevate asutuste koormust, ning selle

puhul voetakse arvesse kontrollitud tegevuste laadi ja komisjoni sellekohaseid suuniseid.

Kui kontrollija jouab pérast hindamist piisava kindlusega jareldusele, et heitearuanne
vastab kdesoleva méiruse nouetele, koostab kontrollija kontrolliaruande, millega

toendatakse heitearuande nduetekohasust ja milles esitatakse tehtud kontrolli kirjeldus.

Kontrollija koostab kontrolliaruande {iksnes juhul, kui usaldusvéirsed, tdepérased ja tdpsed
andmed ja teave vdimaldavad metaaniheite tuvastada piisava kindlusega ning kui esitatud

andmed on hinnanguliste andmetega kooskolas, tdielikud ning jarjekindlad.
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Kui hindamise tulemusena jouab kontrollija jareldusele, et heitearuanne ei vasta kédesoleva
maiiruse nduetele, teavitab kontrollija sellest jareldusest kéitajat, ettevotjat, kaevanduse
kiitajat voi importijat ning annab kéitajale, ettevotjale, kaevanduse kiitajale voi importijale
tunnustatud standardite alusel pohjendatud tagasisidet. Kiitaja, ettevotja, kaevanduse
kiitaja vOi importija esitab kontrollijale muudetud heitearuande viivitamata ning

kontrollija kehtestatud téhtaja jooksul.

Kiitajad, ettevotjad, kaevanduste kiitajad ja importijad osutavad kontrollijatele mis tahes
vajalikku abi kontrolli voimaldamiseks ja holbustamiseks, eelkdige seoses tegevuskohale

ligipddsu ning dokumentide ja andmete esitamisega.

Artikkel 9

Kontrollijate soltumatus ja akrediteerimine voi neile loa andmine

Kontrolljjad on kiitajatest, ettevotjatest, kaevanduste kditajatest ja importijatest sdltumatud
ning teevad kdesoleva mééruse kohast kontrolli iildsuse huvides. Seepérast ei voi
kontrollija ega sama juriidilise isiku mis tahes osa olla kditaja, ettevotja, kaevanduse
kéitaja voi importija ega ka kiitaja, ettevotja, kaevanduse kéitaja voi importija omanik ega

ka kéitaja, ettevotja, kaevanduse kiitaja voi importija omanduses.

Kontrollijatel ei tohi olla kiitajate, ettevotjate, kaevanduse kéitajate voi importijatega

suhteid, mis voiksid mdjutada nende sdltumatust ja erapooletust.
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2. Juriidilisest isikust kontrollijaid akrediteerib riiklik akrediteerimisasutus kooskdlas

midrusega (EU) nr 765/2008.

Kui kdesoleva méadrusega ei ole kehtestatud konkreetseid satteid kontrollijate

akrediteerimise kohta, kohaldatakse méiirust (EU) nr 765/2008.

3. Kéesoleva miiruse kohaldamisel vdivad litkmesriigid otsustada anda fiiiisilisele isikule loa
tegutseda kontrollijana. Nendele kontrollijatele annab loa riiklik asutus, mis ei ole mééruse

(EU) nr 765/2008 artikli 4 1dike 1 kohaselt méiratud riiklik akrediteerimisasutus.

4. Kui litkmesriik otsustab kohaldada 16iget 3, tagab ta, et asjaomane riiklik asutus vastab
kiesolevale médrusele, ning esitab komisjonile ja teistele litkmesriikidele kdik
dokumentaalsed tdendid, mis on vajalikud selle 16ike alusel loa saanud kontrollijate

padevuse toendamiseks.
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Artikkel 10

Teabe kasutamine ja jagamine

1. Kéesolevast méérusest tulenevate lilesannete tditmisel ja volituste kasutamisel votavad

komisjon, pddevad asutused ja kontrollijad arvesse iildsusele kittesaadavat rahvusvahelise

metaaniheite vaatluskeskuse (IMEO) voi metaaniheite vihendamise partnerluse (OGMP)

voi muud asjakohast rahvusvaheliselt kittesaadavat teavet, eelkdige teavet jirgmise kohta:

a)  metaaniheiteandmete koondamine vastavalt asjakohasele statistikameetodile;

b)  tddstuses metaaniheiteandmete kvantifitseerimiseks kasutatava metoodika ja
statistikaprotsesside kontrollimine ja valideerimine;

c) andmete koondamise ja analiilisi metoodika viljatodtamine kooskdlas hea teadus- ja
statistikatavaga, et tagada metaaniheite tipsem hindamine koos mairamatuse
asjakohase kirjeldusega;

d) esitatud andmete avaldamine koondkujul pohiallikate ja aruandlustasandite kaupa
ning vdimaluse korral kasutuselolevate ja mittekasutatavate varade alusel
liigendatuna kooskdlas konkurentsi- ja konfidentsiaalsusnduetega;

e) andmeallikate vahelistest suurematest tuvastatud ebakoladest aru andmine, et aidata
tootada vilja usaldusviirsem teaduslik metoodika;
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f)  varajase avastamise ja hoiatamise siisteemi abil kindlaks tehtud suuremahulist heidet

pohjustavatest siindmustest teatamine.

2. Komisjon esitab rahvusvahelisele metaaniheite vaatluskeskusele iildsusele kéttesaadavad
metaaniheiteandmed, mida ta peab asjakohaseks ning mille pddevad asutused on kédesoleva

maéruse kohaselt talle kittesaadavaks teinud.

3. peatiikk

Metaaniheide nafta- ja gaasisektoris

Artikkel 11

Reguleerimisala

Kéesolevat peatiikki kohaldatakse artikli 1 16ike 2 punktides a, b ja c osutatud tegevuste suhtes.

Artikkel 12

Seire ja aruandlus

1. Kditajad esitavad pddevatele asutustele hiljemalt ...[12 kuud pérast kidesoleva médruse
joustumise kuupéeva] aruande, mis sisaldab koiki allikaid hdlmavaid allika tasandil tehtud
kvantifitseerimisest saadud metaaniheiteandmeid, mille hinnangulise vaartuse leidmiseks
on kasutatud vihemalt iildisi heitekoefitsiente. Nimetatud aruanne voib osa voi koigi
allikate puhul sisaldada allika tasandil tehtud kvantifitseerimisest saadud

metaaniheiteandmeid vastavalt 10ikes 2 sétestatud nduetele.
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2. Liidus asuvad kéitajad ja ettevotjad esitavad selle litkkmesriigi padevatele asutustele, kus
vara asub, aruande, mis sisaldab allika tasandil tehtud kvantifitseerimisest saadud

metaaniheiteandmeid:

a)  kasutuseloleva vara kohta hiljemalt ... [18 kuud pérast kidesoleva mééruse joustumise

kuupéeva], ning

b)  mittekasutatava vara kohta hiljemalt ... [30 kuud pérast kdesoleva miiruse

joustumise kuupdeva], kui nendest varadest ei ole punkti a kohaselt teatatud.

Kui otsene mdotmine ei ole voimalik, hdlmab aruandlus spetsiifiliste heitekoefitsientide

kasutamist, mis pohinevad allika tasandil kvantifitseerimisel voi proovide votmisel.

3. Liidus asuvad kéitajad ja ettevotjad esitavad selle litkmesriigi padevatele asutustele, kus
vara asub, aruande, mis sisaldab allika tasandil tehtud kvantifitseerimisest saadud
metaaniheiteandmeid, mida tdiendavad tegevuskoha tasandil moddetud
metaaniheiteandmed, et voimaldada allika tasandil saadud hinnanguliste viartuste

hindamist ja nendega vordlemist tegevuskoha kaupa koondatuna:

a)  kasutuselolevate varade puhul hiljemalt ... [30 kuud pérast kidesoleva mééruse

joustumise kuupdeva] ja seejirel iga aasta 31. maiks, ning

b)  mittekasutatavate varade puhul hiljemalt ... [48 kuud pédrast kdesoleva mééruse
joustumise kuupideva] ja seejirel iga aasta 31. maiks, kui nendest varadest ei ole

punkti a kohaselt teatatud.
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Enne aruande esitamist pddevatele asutustele tagavad kiitajad ja ettevdtjad, et aruannet on

hinnanud kontrollija ja et see sisaldab artikli 8 kohaselt koostatud kontrolliaruannet.

4. Kéesoleva artikliga ette ndhtud aruanded hdlmavad viimast kéttesaadavate andmetega

kalendriaastat ning sisaldavad vidhemalt jargmist teavet:

a)

b)

heiteallikate liik ja asukoht;

iiksikasjalikud andmed iga heiteallika liigi kohta, mis esitatakse metaani tonnides ja
COs ekvivalenttonnides, kasutades valitsustevahelise kliimamuutuste eksperdiriihma

(IPCC) kuuendas hindamisaruandes madratletud globaalse soojendamise potentsiaali;
iiksikasjalik teave kvantifitseerimismetoodika kohta;
koik kasutuselolevate varadega seotud metaani heitkogused;

omandiosa suurus ja omandiosa suurusega korrutatud metaani heitkogused

mittekasutatavate varade puhul;

loetelu juriidilistest isikutest, kellel on kiitajana kontroll mittekasutatavate varade

ule.

Komisjon sdtestab rakendusaktidega kédesoleva artikli kohase aruandevormi, vottes arvesse

juba olemasolevaid riiklikke inventuuriaruandeid ning OGMP1 uusimaid tehnilisi

juhenddokumente ja aruandevorme. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 35 10ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.
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Kui see on kohaldatav, kasutavad kéitajad ja ettevotjad kuni asjakohaste rakendusaktide
vastuvOtmiseni eelneva, kesk- ja jargneva etapi tegevuse puhul OGMP 2.0 tehnilisi

juhenddokumente ja aruandevorme.

Kéesolevas artiklis osutatud modtmised ja kvantifitseerimised tehakse kohaldataval juhul
koosk®dlas artiklis 32 kehtestatud standardite ja tehniliste nduetega. Kuni nende standardite
vOi tehniliste nduete kohaldamise alguskuupédevani jargivad kiitajad ja ettevotjad uusimaid
toostusharu tavasid ja kasutavad parimat kittesaadavat tehnoloogiat metaaniheite
modtmiseks ja kvantifitseerimiseks. Sellega seoses voivad liidus asuvad kiitajad ja
ettevotjad sel eesmérgil kasutada uusimaid OGMP 2.0 tehnilisi juhenddokumente, mis on

heaks kiidetud hiljemalt ... [kdesoleva mééruse joustumise kuupdeval].

Kaditajad ja ettevotjad esitavad pddevatele asutustele ja kontrollijatele teabe kasutatud
standardite, sealhulgas Euroopa vdi muude rahvusvaheliste standardite, voi metoodika

kohta.

Liidus asuvad kéitajad ja ettevotjad vordlevad metaaniheite allika tasandil
kvantifitseerimise tulemusi ja tegevuskoha tasandil mdddetud metaaniheidet. Kui allika
tasandil kvantifitseerimise tulemuste ja tegevuskoha tasandil mdddetud metaaniheite

lahknevused on statistiliselt olulised, teevad kéitajad ja ettevotjad jargmist:

a)  padevaid asutusi teavitatakse viivitamata enne aruandeperioodi 16ppu;
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b)  vdimalikult kiiresti ja hiljemalt jargmisel aruandeperioodil viiakse 14bi kooskdlastav
menetlus ning teavitatakse padevat asutust kooskolastava menetluse tulemustest,
sealhulgas vajaduse korral kdigist tdendusmaterjalidest ja toendavatest

dokumentidest.

Kooskolastava menetluse kdigus késitletakse lahknevuste voimalikke pdhjuseid, sealhulgas
vihemalt metaaniheite allika tasandil kvantifitseerimiseks ja tegevuskoha tasandil
modtmiseks kasutatud tehnoloogia ja meetodi tipsust ja asjakohasust, voi tulemustes
ilmnevat mis tahes andmete mééramatust, mis on tingitud valitud meetodist, tehnoloogiast

vOi tulemuste ekstrapoleerimisest.

Kooskolastava menetluse rakendamisel kaaluvad kéitajad ja ettevotjad tdiendavat allika
tasandil kvantifitseerimist voi tegevuskoha tasandil modtmist, et esitada vajalikud tdendid
lahknevuste pohjuste selgitamiseks. Kooskdlastava menetluse tulemuste pohjal teevad
kéitajad ja ettevotjad vajaduse korral numbrilisi parandusi allika tasandil kvantifitseerimise

vOi tegevuskoha tasandil modtmise tulemustes.

Kui padevad asutused leiavad, et kéitaja voi ettevotja poolt esimese 10ike punkti b kohaselt
esitatud teave ei selgita piisavalt lahknevuste pdhjuseid, vdivad pddevad asutused nduda

kéitajalt voi ettevotjalt lisateabe esitamist voi tdiendavate meetmete votmist.
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7. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/94324 kohaselt konfidentsiaalseks
peetava teabe puhul mirgivad asjaomased kéitajad voi ettevatjad aruandes dra esitamata

jéetud teabe liigi ja esitamata jatmise pohjuse.

8. Pédevad asutused teevad kdesolevas artiklis osutatud aruanded artikli 5 15ike 4 kohaselt
iildsusele ja komisjonile kdttesaadavaks kolme kuu jooksul parast seda, kui asjaomased

kéitajad voi ettevotjad on need esitanud.

Artikkel 13

Uldine vihendamiskohustus

Kaitajad votavad koik asjakohased leevendusmeetmed metaaniheite drahoidmiseks ja

minimeerimiseks oma tegevuses.

Artikkel 14

Lekete tuvastamine ja korvaldamine

1. Kaiitajad esitavad padevatele asutustele hiljemalt ... [9 kuud pérast kiesoleva médruse
joustumise kuupdeva] olemasolevate tegevuskohtade puhul ja hiljemalt kuus kuud pérast

uute tegevuskohtade kditamise algust lekete tuvastamise ja kdrvaldamise programmi.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/943, milles

késitletakse avalikustamata oskusteabe ja driteabe (drisaladuste) ebaseadusliku omandamise,
kasutamise ja avalikustamise vastast kaitset (ELT L 157, 15.6.2016, 1k 1).
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Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise programm sisaldab selliste lekete tuvastamise ja
kdrvaldamise uuringute ja tegevuste iiksikasjalikku kirjeldust, sealhulgas konkreetseid
ajakavasid, mis tuleb 1dbi viia kooskdlas kédesoleva artikliga, I lisa 1 ja 2. osaga ning
kohaldataval juhul artiklis 32 kehtestatud asjakohaste standardite ja tehniliste nduetega.
Kui lekete tuvastamise ja kdrvaldamise programmis tehakse muudatusi, esitavad kiitajad
padevatele asutustele ajakohastatud lekete tuvastamise ja korvaldamise programmi niipea

kui véimalik.

Kuni artikli 32 kohaselt kehtestatud standardite vdi tehniliste nduete kohaldamise
alguskuupéevani jargivad kiitajad lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute puhul
uusimaid todstusharu tavasid ja kasutavad nende jaoks parimat kaubanduslikult
kéttesaadavat tehnoloogiat. Kéitajad esitavad piddevatele asutustele ja kontrollijatele teabe

kasutatud standardite, sealhulgas rahvusvaheliste standardite, vGi metoodika kohta.

Péadevad asutused vdivad kiitajalt nduda lekete tuvastamise ja kdrvaldamise programmi

muutmist 1dhtuvalt kdesoleva méédruse nduetest.

Kaéitajad algatavad esimese koiki nende vastutusalasse kuuluvaid komponente kisitleva 2.
tiilibi lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringu kooskolas lekete tuvastamise ja
korvaldamise programmiga voimalikult kiiresti pérast ... [kdesoleva méddruse joustumise

kuupieva].

Igal juhul viivad kéitajad esimese 2. tiiiibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu
olemasolevates tegevuskohtades 14dbi hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva madruse
joustumise kuupéeva]. [lma et see piiraks I lisa 1. osas kehtestatud sageduste kohaldamist,
voivad kéitajad 2. tiiiibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringuid, mis on tehtud
ajavahemikul ... [24 kuud enne kdesoleva méiruse joustumise kuupdeva] kuni ...
[kdesoleva médruse joustumise kuupidev], pidada esimeseks 2. tiiiibi lekete tuvastamise ja

korvaldamise uuringuks.
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Uheksa kuu jooksul alates uute tegevuskohtade kasutuselevotu kuupéevast teevad kiitajad
esimese koiki nende vastutusalasse kuuluvaid komponente kisitleva 2. tiiiibi lekete
tuvastamise ja korvaldamise uuringu kooskolas lekete tuvastamise ja korvaldamise

programmiga.

Pérast esimest 2. tiilibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringut teevad kéitajad 1. ja 2.

tiilipi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringuid jirgmise sagedusega:

a)  pealmaa- ja allmaakomponentide puhul, vilja arvatud jaotus- ja iilekandevorgud,

vastavalt I lisa 1. osa punktis 1 sdtestatud miinimumsagedustele;

b)  jaotus- jaiilekandevorkude komponentide puhul vastavalt I lisa 1. osa punktis 2

satestatud miinimumsagedustele;

c)  koigi avamerekomponentide puhul vastavalt I lisa 1. osa punktis 3 sétestatud

miinimumsagedustele;

d)  koigi muude komponentide puhul vastavalt I lisa 1. osa punktis 4 sitestatud

miinimumsagedustele.

3. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli kohast 2. tiiiibi lekete tuvastamise ja korvaldamise
uuringute tegemise kohustust, voivad kéitajad juhul, kui tuleb teha 1. tiitibi lekete
tuvastamise ja korvaldamise uuring, otsustada teha selle asemel 2. tiilibi lekete tuvastamise

ja korvaldamise uuringu.
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Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute raames voivad kiitajad kasutada

korgetasemelist tuvastamistehnoloogiat, tingimusel et:

a)  padevad asutused kiidavad heaks selle kasutamise lekete tuvastamise ja korvaldamise

programmi raames;
b)  mddtmine toimub iga liksiku voimaliku heiteallika tasandil, ning

c) korgetasemeline tuvastamistehnoloogia vastab 1digetes 7 ja 8 sitestatud nduetele ja

on kooskolas I lisa 2. osas sétestatud nouetega.

Erandina kéesoleva artikli 16ike 2 neljandast 16igust, kui naftat vdi maagaasi tootvad voi
tootlevad kiitajad esitavad kooskdlas artikliga 12 viie eelneva aasta jooksul kéitaja esitatud
ja kontrollija hinnatud mdotmiste pohjal tdoendid selle kohta, et lekkeid esineb vihem kui

1 % koigist nende komponentidest ja alakomponentidest igas tegevuskohas ning et nende
leketega seotud metaani koguheide moodustab vihem kui 0,08 % gaasi kogumahust voi
0,015 % td6odeldud voi ammutatud nafta kogumassist, voib padevate asutuste ndusolekul
tegevuskohas, kus lekkeid ei tuvastatud, kohaldada komponentide suhtes erinevaid lekete

tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute sagedusi jargmistel tingimustel:

a)  koikide tootlemiskohtades asuvate komponentide puhul tehakse 1. tiiiibi lekete

tuvastamise ja korvaldamise uuring vahemalt iga 12 kuu jérel;
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b)  védhemalt 25 % puhul koikidest tootlemiskohtades asuvatest komponentidest tehakse
2. tliiibi lekete tuvastamise ja korvaldamise uuring iga 12 kuu jarel, tagades, et koiki

komponente kontrollitakse vihemalt iga 48 kuu jarel;

c)  koikide tootmiskohtades asuvate komponentide 1. tiilibi lekete tuvastamise ja

kdrvaldamise uuring tehakse vihemalt iga 36 kuu jérel;

d)  koikide tootmiskohtades asuvate komponentide 2. tiiiibi lekete tuvastamise ja

korvaldamise uuring tehakse vihemalt iga 60 kuu jérel.

Kui pérast kédesoleva 1dike esimese 15igu kohaselt tehtud lekete tuvastamise ja
korvaldamise uuringuid lekib igas tegevuskohas vihemalt 1 % kdigist komponentidest ja
alakomponentidest voi nende leketega seotud metaani koguheide moodustab {ile 0,08 %
gaasi kogumahust v41 0,015 % téddeldud voi ammutatud nafta kogumassist, kohaldatakse

asjaomase kiitaja suhtes konealuses tegevuskohas 16ikes 2 sétestatud kohustusi.

Pédev asutus teavitab komisjoni kdesoleva 16ike kohaselt tehtud eranditest ja viib 1dbi

artikli 6 15ikes 4 osutatud erakorralisi inspekteerimisi.

Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute tegemiseks kasutatakse tuvastamisseadmeid,

mis vOoimaldavad lekkeid kindlaks teha jargmiselt iga komponendiliigi puhul:

a)  pealmaakomponentide ja merepinnal asuvate komponentide puhul tasemel, mis on

voimalikult ldhedal igale iiksikule voimalikule heiteallikale;
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b) allmaakomponentide puhul esmalt maapinna ja atmosfédéri vahel ning kui
tuvastatakse leke, nagu on kindlaks méératud 16ike 7 kohaselt vastu voetud

rakendusaktiga, siis teise etapina heiteallikale voimalikult 1dhedal;

c) avamerekomponentide puhul, mis asuvad allpool merepinda voi merepohjast

madalamal kasutatakse parimat kaubanduslikult kittesaadavat tuvastamistehnikat.

7. Hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva miiruse joustumise kuupdeva] kehtestab komisjon

rakendusaktiga jargmise:

a)  minimaalsed tuvastamispiirid ja tuvastamistehnika, mida tuleb rakendada eri
tuvastamisseadmete puhul, mida kasutatakse punktis 8 sitestatud kdikidele

komponentidele esitatavate nduete tiitmiseks;

b)  Lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringute esimese etapi suhtes kohaldatavad
kiinnised, mida kasutatakse punktis 8 sédtestatud allmaakomponentidele esitatavate

nduete tditmiseks.

Kodnealused minimaalsed tuvastamispiirid, -kiinnised ja -tehnika pdhinevad parimal
voimalikul tehnoloogial ja parimal véimalikul tuvastamistehnikal, vottes arvesse
komponentide eri liike ning lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringuid. Nimetatud

rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 35 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Kuni konealuse rakendusakti vastuvotmiseni kasutavad kéitajad 161ike 8 nduete tiitmiseks
parimat vOimalikku tehnoloogiat ja parimat voimalikku tuvastamistehnikat kooskolas

tootja kditamis- ja hooldusspetsifikatsioonidega.
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8. Kditajad parandavad voi asendavad kdik komponendid, mille puhul on
standardtemperatuuri ja -rohu juures ning tuvastusseadmete tootja kditamis- ja
hooldusspetsifikatsioonide kohaselt kasutades leitud, et nendest eraldub metaani vihemalt

jargmisel tasemel:

a) 1. tiilibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu tulemusena 7000 miljondikku

metaanikogusest voi 17 grammi metaani tunnis;
b) 2. tiiiibi lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringu tulemusena

1) 500 miljondikku metaanikogusest voi 1 grammi metaani tunnis
pealmaakomponentide ja merepinnast korgemal asuvate avamerekomponentide

puhul;

i1) 1000 miljondikku metaanikogusest v0i 5 grammi metaani tunnis
allmaakomponentide puhul lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu teises

etapis;

iii) 7000 miljondikku metaanikogusest voi 17 grammi tunnis allpool merepinda

vO1 merepohjast madalamal asuvate avamerekomponentide puhul.

9. Laikes 8 osutatud komponentide parandamine voi asendamine toimub kohe pérast lekke
tuvastamist. Kui leket ei ole voimalik kdrvaldada kohe pérast tuvastamist, tehakse seda
voimalikult kiiresti ja mitte hiljem kui viis pdeva pérast tuvastamist ning see viiakse 1dpule

30 pdeva jooksul pdrast tuvastamist.
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Kui kéitaja saab tdendada, et komponentide parandamine voi asendamine ei oleks esimese
katse puhul edukas voi voimalik viie pdeva jooksul voi kui kiitaja eeldab, et tdielik lekete
korvaldamine ei oleks voimalik 30 paeva jooksul kas ohutusalastel, halduslikel voi
tehnilistel kaalutlustel, teavitab kiitaja sellest paddevaid asutusi ning esitab neile hiljemalt
12 péeva pérast tuvastamiskuupieva asjaomased tdendid koos lekete kdrvaldamise ja seire

ajakavadega, mis hdlmavad vdhemalt II lisas ette ndhtud elemente.

Nimetatud lekete kdrvaldamise ja seire ajakavad peavad sisaldama koiki vajalikke
toendeid, mis digustavad mis tahes viivitust. Need peavad tagama minimaalse
keskkonnamoju, vottes samal ajal arvesse asjakohaseid ohutusalaseid, halduslikke ja
tehnilisi kaalutlusi. PAddevad asutused voivad kéitajalt nduda lekete korvaldamise ja seire
ajakava muutmist ldhtuvalt kiesoleva médruse nduetest. Komponentide parandamine voi

asendamine viiakse igal juhul 14bi vdimalikult kiiresti.
Kaitajate prioriteet on suuremate lekete kdrvaldamine.

Kéesolevas 1dikes osutatud komponentide parandamise voi asendamise jaoks kasutatakse
parimat kaubanduslikult kéttesaadavat tehnoloogiat, mis pakub pikaajalist kaitset tulevaste

lekete eest.

Kéesolevas 10ikes osutatud ohutusalased, halduslikud ja tehnilised kaalutlused piirduvad

jargmisega:

a)  toodtajate ja muude tuvastatud lekke ldheduses viibivate inimeste ohutus;
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b)

mis tahes kahjulik keskkonnamdju, kui kiitaja suudab tdendada, et selline moju oleks
suurem kui tegevusest tulenev keskkonnakasu, nditeks juhul, kui lekete kdrvaldamise

tagajdrjel oleks metaaniheite tase kdrgem kui selle tegemata jatmise korral;

c¢)  komponendi juurdepédédsetavus, sealhulgas korraline hooldus, loamenetluse nouded
v0i ndutav halduslik heakskiit;

d)  komponendi lekete korvaldamiseks vajalike varuosade voi asenduskomponentide
puudumine, ning

e)  gaasivarustuse olukorra oluline halvenemine, mis viib tdenéoliselt kriisitasemeni,
millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2017/1938%5
artikli 11 Ioikes 1.

10. Kui on tdidetud vdhemalt iiks 16ike 9 kuuenda 15igu punktides a—e sétestatud tingimus ja

enne komponentide parandamist vOi asendamist on vaja t60 seisata, minimeerivad kéitajad

lekke 24 tunni jooksul pérast selle tuvastamist ja kdrvaldavad lekke jairgmise kavandatud

seiskamise 10puks voi aasta jooksul, olenevalt sellest, kumb on varasem, vélja arvatud

juhul, kui voib pdhjendatult eeldada, et varasema lekete korvaldamise tulemusel tekib

olukord, kus lekete korvaldamise ajal atmosfédri lastud metaani kogus oleks véga

toendoliselt markimisvéirselt suurem kui kogus, mis lekiks siis, kui lekkeid ei korvaldata,

vO1 vélja arvatud juhul, kui voib pohjendatult eeldada, et varasem lekete korvaldamine

poOhjustab direktiivis (EL) 2019/944 mairatletud viikeste ihendatud vorkude

varustuskindluse probleeme.

25

Euroopa Parlamendi ja ndukogu25. oktoobri 2017. aasta maarus (EL) 2017/1938, mis

késitleb gaasivarustuskindluse tagamise meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks méadrus
(EL) nr 994/2010 (ELT L 280, 28.10.2017, 1k 1).
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Kaitaja esitab padevatele asutustele viivitamata kdik vajalikud tdendid, et pohjendada oma

otsust lekete kdrvaldamisega viivitada.

Lekete korvaldamisega viivitamise ohutusalastel, halduslikel ja tehnilised
kaalutlustelotsuse peavad heaks kiitma padevad asutused ning see lisatakse lekete
korvaldamise ja seire ajakavadesse. Piddevad asutused vdivad asjaomaselt kéitajalt nduda

lekete korvaldamise ja seire ajakavade muutmist ldhtuvalt kidesoleva médruse nduetest.

11. Kiitajad koostavad viivitamata, ajakohastavad ja teevad pddevatele asutustele tiielikult
kittesaadavaks andmed koigi kdesoleva artikli kohaste otsuste kohta, mille alusel lekete
korvaldamine edasi liikatakse, sealhulgas kdik vajalikud tdendid, millega pdhjendatakse
iga otsust, ning asjakohased lekete kdrvaldamise ja seire ajakavad.

12. Olenemata 1dikest 2 viivad kéitajad 1dbi uuringud komponentide puhul, mille juures
tdheldati jargmist heidet:

a)  metaaniheite tase, mis on varasema lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu
kohaselt standardtemperatuuri ja -réhu juures vahemalt vordne 16ikes 8 sitestatud
kiinnistega, vahetult pirast 10ike 9 kohaselt teostatud lekete kdrvaldamist ja seejérel
hiljemalt 45 pdeva moddumisel eesmérgiga veenduda lekete korvaldamise edukuses,
ning

b)  metaaniheite tase, mis on standardtemperatuuri ja -rohu juures 1dikes 8 sitestatud
kiinnistest madalam — hiljemalt kolm kuud pérast heite tuvastamise kuupdeva, et
kontrollida vdhemalt {iks kord, kas metaanikao suurus on muutunud ja kas lekete
kdrvaldamine on vajalik.
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13.

14.

15.

Kui on kindlaks tehtud suurem ohutusrisk vdi metaanikao risk, vdivad piddevad asutused
soovitada teha asjaomaste komponentide lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringut

sagedamini.

Ilma et see piiraks 16ike 14 kohase aruandluskohustuse kohaldamist, registreerivad kéitajad
koik tuvastatud lekked nende suurusest olenemata ning teevad korrapéraselt uuringuid ja

tagavad, et need korvaldatakse vastavalt loikele 9.

Kiitajad siilitavad neid andmeid vihemalt kiimme aastat ja esitavad need taotluse korral

padevatele asutustele.

Kaiitajad esitavad igal aastal asjaomaste varade asukohaliikmesriigi padevatele asutustele
koik lekete kdrvaldamise ja seire ajakavad ning aruande, milles voetakse kokku koigi

eelneva aasta jooksul tehtud lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute tulemused.

Pédevad asutused voivad kiitajatelt nduda kdnealuse aruande voi lekete kdrvaldamise ja

seire ajakavade muutmist ldhtuvalt kiesoleva médaruse nduetest.

Kiitajad vdivad koiki kiiesolevas artiklis sitestatud iilesandeid delegeerida. Ulesannete
delegeerimine ei mdjuta kéitajate vastutust ega padevate asutuste tehtava jarelevalve

tulemuslikkust.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 85

ET



16.

17.

Liikmesriigid tagavad, et lekete tuvastamise ja korvaldamise teenuse pakkujatel ja
kiitajatel on voimalus osaleda lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringutega seotud
sertifitseerimis- ja akrediteerimiskavades voi samavairsetes kvalifitseerimiskavades,

sealhulgas sobivates koolitusprogrammides.

Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide 2008/56/EU?° ja
2013/30/EL?” kohaldamist, vdivad pddevad asutused otsustada teha erandi kiiesoleva artikli
kohaste nduete jargimisest avamerel nende territooriumil asuvate gaasi- ja
naftakomponentide puhul, mis paiknevad rohkem kui 700 meetri siigavuses vees, kui
asjaomane kiitaja saab esitada usaldusviirseid tdendeid, et nendest komponentidest

lahtuva potentsiaalse metaaniheite mdju kliimale on véga tdendoliselt tiihine.

Artikkel 15

Atmosfddri laskmise ja torvikpoletamise piirangud

Atmosfadri laskmine on keelatud, vélja arvatud kdesolevas artiklis sdtestatud juhtudel.

Rutiinne tdrvikpdletamine on keelatud.

Atmosfadiri laskmine voi torvikpdletamine on lubatud iiksnes hdadaolukorras voi rikke

puhul.

Olenemata 161kest 2, on atmosféddri laskmine ja torvikpoletamine lubatud, kui see on
paratamatu ja hddavajalik ning seejuures jargitakse artiklis 16 sétestatud

aruandluskohustust.

26

27

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega
kehtestatakse iihenduse merekeskkonnapoliitika-alane tegevusraamistik (merestrateegia
raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, 1k 19).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/30/EL, milles
késitletakse avamere nafta- ja gaasiammutamisprotsesside ohutust ja millega muudetakse
direktiivi 2004/35/EU (ELT L 178, 28.6.2013, 1k 66).
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Atmosfairi laskmist ja torvikpdletamist peetakse paratamatuks ja hdadavajalikuks

jargmistes eriolukordades, kus atmosfaéri laskmist voi torvikpdletamist, kui see on

kohaldatav, ei ole voimalik téielikult dra hoida vdi see on vajalik ohutuse tagamiseks:

a)

b)

d)

g)

pneumoseadmete, kompressorite, atmosfadrirohuga mahutite, mddteseadmete jaoks
proovide votmise ja kuiva gaasi keskkonnale sobivate tihendite voi muude
atmosfdéri laskmist voimaldavate komponentide tavapirase t66 kdigus, tingimusel et
seadmed vastavad standarditele voi tehnilistele nduetele, mis on kehtestatud

artikli 32 kohaselt, ning neid hooldatakse nduetekohaselt metaanikao

minimeerimiseks;
puurauku pidama jadnud vedeliku eemaldamisel atmosfaarirGhule viimisega;

mahuti voi mdne muu véikesel rdhul anuma vedelikutaseme modtmisel voi sellest
proovi votmisel, tingimusel et mahuti voi anum vastab standarditele voi tehnilistele

nouetele, mis on kehtestatud artikli 32 kohaselt;

vedelike valamisel mahutist voi muust véikesel rdhul anumast transpordivahendisse,
tingimusel et mahuti voi anum vastab standarditele voi tehnilistele nduetele, mis on

kehtestatud artikli 32 kohaselt;

lekete kdrvaldamise, hoolduse, katsetamise ja kasutuselt kdrvaldamise ajal,
sealhulgas lekete kdrvaldamiseks voi hoolduseks seadmete ldbipuhumisel ja neis

rohu alandamisel;
manteltoru pea katsetamise ajal;

sulgeseadmega tehtava lekkekatse ajal;
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h)  védhem kui 24 tunni pikkuse tootmiskatse ajal;

1)  olukorras, kus metaan ei vasta torustiku spetsifikatsioonile, eeldusel, et kéitaja
analiiiisib metaaniproove spetsifikatsioonile vastavuse saavutamise kontrollimiseks
kaks korda niddalas ja suunab metaani kogumistorustikku niipea, kui see vastab

torustiku spetsifikatsioonile;

j)  torustiku, seadmete ja rajatiste kasutuselevotmisel ning iiksnes nii kaua, kui on

vajalik torustikku voi seadmesse sattunud lisandite eemaldamiseks;

k)  torustiku puhastusseadmega puhastamisel, lekete kdrvaldamiseks 1dbipuhumisel,
kasutuselt korvaldamisel ja lekete kdrvaldamiseks voi hoolduseks tiihjendamisel ning
iiksnes juhul, kui gaasi ei ole voimalik kokku koguda ega torustiku to6tavasse osasse

umber suunata.

4. Kui atmosfairi laskmine on vastavalt ldigetele 2 ja 3 lubatud, voivad kéitajad teha seda
iiksnes juhul, kui torvikpdletamine ei ole tehniliselt teostatav siittivuse puudumise voi leegi
sdilitamise suutmatuse tottu voi sellega voidakse kditamistegevus voi todtajad ohtu seada
vOi kui see tooks kaasa heite seisukohast halvema keskkonnamoju. Sellisel juhul esitavad
kéitajad piddevatele asutustele osana artiklis 16 sitestatud aruandluskohustusest teate ja

toendid selle kohta, et tdrvikpdletamise asemel atmosfaéri laskmine on vajalik.

5. Atmosfédri laskmise seadmed asendatakse alternatiivsete heiteta seadmetega, kui need on
kaubanduslikult kittesaadavad ning kui need vastavad artikli 32 kohaselt kehtestatud
standarditele voi tehnilistele nduetele, mis kisitlevad atmosfaari laskmist voimaldavaid

komponente.
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6. Lisaks loikes 2 ja 3 sdtestatud tingimustele on torvikpdletamine lubatud tiksnes juhul, kui
metaani ei ole muudest kui majanduslikest kaalutlustest 1dhtuvalt voimalik tagasi juhtida,
kohapeal kasutada, hiljem kasutamiseks hoiustada ega turule suunata. Sellisel juhul
toendavad kaitajad padevatele asutustele osana artiklis 16 sétestatud aruandluskohustusest,
et metaani tagasijuhtimise, kohapeal kasutamise, hiljem kasutamiseks hoiustamise ja turule

suunamise asemel tdrvikpdletamise kasutamine on vajalik.

7. Tegevuskoha rajamise, tdieliku asendamise voi renoveerimise korral paigaldavad ja
kasutavad kiitajad liksnes kaubanduslikult kéttesaadavaid heiteta pneumoseadmeid,
kompressoreid, atmosfadrirdhuga mahuteid, proovide votmise ja modteseadmeid ning
kuiva gaasi keskkonnale sobivaid tihendeid. Tegevuskoha osalise asendamise voi
renoveerimise korral paigaldavad ja kasutavad kiitajad asjaomases osas liksnes
kaubanduslikult kéttesaadavaid heiteta pneumoseadmeid, kompressoreid, atmosfairirdhuga
mahuteid, proovide votmise ja mdoteseadmeid ning kuiva gaasi keskkonnale sobivaid

tithendeid.

8. Kaéitajad jirgivad kdesolevat artiklit ja viivitamata ning igal juhul mitte hiljem kui ...

[18 kuu pérast kdesoleva madruse joustumise kuupédeva] olemasolevate tegevuskohtade
puhul ning mitte hiljem kui 12 kuud pérast uute tegevuskohtade toimimise alguskuupideva.
Kui kiitajatel ei ole voimalik kdesolevat artiklit jargida erakordse viivituse tottu, mille
pohjuseks on loa voi muu asjaomaste asutuste poolse haldusliku heakskiidu hankimise
vajadus voi kittesaadavate atmosfaéri laskmise voi tdrvikpdletamise seadmete puudumine,
esitavad kiitajad padevatele asutustele asjaomase rakendamise tliksikasjaliku kava. See
kava holmab piisavalt tdendeid kiesolevas 1oikes ette ndhtud tingimuste tditmise kohta.

Pédevad asutused voivad nduda konealuse ajakava muutmist.
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Artikkel 16

Atmosfddri laskmise juhtumitest ja torvikpoletamise juhtumitest teatamine

Kiitajad teavitavad padevaid asutusi atmosfééri laskmise juhtumitest ja torvikpdletamise

juhtumitest, mis:
a)  on pohjustatud hdadaolukorrast voi rikkest voi
b)  viltavad iliksikjuhtumina 24-tunnisel ajavahemikul kokku 8 tundi voi kauem.

Esimeses 10igus osutatud teade edastatakse viivitamata pérast juhtumi toimumist ja
hiljemalt 48 tunni jooksul alates juhtumi alghetkest voi hetkest, mil kiitaja sellest

teadlikuks sai, ning see vastab III lisas nimetatud elementidele.

Erandina esimesest 10igust antakse seiskamise ajal toimuvatest kontrollitud

torvikpoletamistest aru aastaaruandes.

Kaéitajad esitavad padevatele asutustele vastavalt 111 lisas esitatud elementidele ja

artiklis 12 osutatud asjaomase aruande osana aastaaruanded kdikide kdesoleva artikli

16ikes 1 ja artiklis 15 osutatud atmosfairi laskmise juhtumite ja torvikpdletamise juhtumite

kohta.
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Artikkel 17

Torvikpoletamise tohususe nouded

Tegevuskoha rajamisel voi tdielikul voi osalisel asendamisel vOi renoveerimisel voi uute
torvikpodletustornide voi muude pdletusseadmete paigaldamisel paigaldavad kéitajad
iiksnes selliseid tdrvikpdletustorne vai pdletusseadmeid, milles kasutatakse automaatsiiiite-
vOi pusistiiitepdletit ning mille hdvitamise ja eemaldamise kavandatud tdhusus on

vahemalt 99 %.

Kaéitajad tagavad, et koik torvikpdletustornid ja muud pdletusseadmed vastavad 1dike 1

nduetele ... [18 kuud pérast kdesoleva mééruse joustumise kuupieval.

Kaitajad kontrollivad tdrvikpdletustorne ja muid pdletusseadmeid iga 15 péeva jarel
vastavalt IV lisale, vilja arvatud juhtudel, kui neid ei kasutata regulaarselt. Kui
torvikpoletustorne voi muid pdletusseadmeid ei kasutata regulaarselt, kontrollivad kiitajad

neid enne iga kasutuskorda.

Regulaarsete kontrollide alternatiivina vdivad kéitajad, eeldusel et pddevad asutused selle
heaks kiidavad, kasutada kaug- v3i automatiseeritud seire siisteeme, nii nagu on kindlaks

médratud IV lisa punktides 1 ja 2.

Reeglite eiramise tuvastamise korral selgitavad kéitajad vilja nende eiramise pohjuse ja
korvaldavad selle kuue tunni jooksul voi halbade ilmastikutingimuste voi muude

adrmuslike tingimuste korral kuue tunni jooksul pérast tingimuste normaliseerumist.
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4. Kui kasutatakse automaatsiiiite- voi piisisiiiitepdletit, kasutavad kéitajad
leegivalveseadmeid, et pidevalt jélgida peapdleti voi piisisiiiitepdleti leeki, tagamaks, et

leegi kustumise korral ei toimu atmosfaari laskmist.

Artikkel 18
Mitteaktiivsed puuraugud, ajutiselt suletud puuraugud ning loplikult suletud ja mahajdetud

puuraugud

1. Liikmesriigid koostavad ja teevad hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva mééruse
joustumise kuupéeva] iildsusele kittesaadavaks kdikide nende territooriumil paiknevate voi
nende jurisdiktsiooni alla kuuluvate selliste mitteaktiivsete puuraukude, ajutiselt suletud
puuraukude ning 10plikult suletud ja mahajaetud puuraukude loetelu, mis on registreeritud
vOi mille asukoha kohta on olemas teave voi tdendid voi mille asukohta on vdimalik koigi
maistlike joupingutustega kindlaks teha. See loetelu sisaldab vihemalt V lisa 1. osas

esitatud elemente.

Liikmesriigid hoiavad kdnealuse loetelu alles ning ajakohastavad seda, sealhulgas tehes
koik maistlikud joupingutused koigi nende territooriumil paiknevate voi nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate tuvastatud mitteaktiivsete puuraukude, ajutiselt suletud
piiraukude ning 16plikult suletud ja mahajidetud puuraukude asukoha kindlakstegemiseks ja
nende dokumenteerimiseks, tuginedes usaldusvédrsele hindamisele, milles on arvesse

voetud kdige ajakohasemaid teaduslikke jareldusi ning parimat voimalikku tehnikat.
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2. Erandina ldikest 1 vdivad litkkmesriigid, kes esitavad komisjonile tdendeid, et nende
territooriumil vdi nende jurisdiktsiooni all on kokku 40 000 voi rohkem registreeritud
mitteaktiivseid puurauke, ajutiselt suletud puurauke ning 10plikult suletud ja mahajéetud
puurauke, vastu votta kava 16ikes 1 osutatud loetelu 10puleviimiseks ning metaaniheite
kvantifitseerimiseks vdi metaaniheite puudumise nditamiseks seoses konealuste
puuraukudega, nagu see on kohaldatav, hdlmates vihemalt V lisa 1. osas esitatud

elemendid, ning teevad selle iildsusele kittesaadavaks, tingimusel et:

a)  hiljemalt ... [12 kuud pédrast kdesoleva mééruse joustumise kuupdeva] on loetellu
lisatud vdhemalt 20 % nendest puuraukudest, seades esikohale mitteaktiivsed ja

ajutiselt suletud puuraugud;

b)  hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva miéruse joustumise kuupdeva] on loetellu

lisatud vdhemalt 40 % nendest puuraukudest;

c) iga 12 kuu jérel parast ... [24 kuud pérast kdesoleva miéruse joustumise kuupéeval]

on loetellu lisatud vihemalt veel 15 % nimetatud puuraukudest;

d) ... [72 kuud pérast kdesoleva madruse joustumise kuupédeva] on loetellu lisatud koik

puuraugud.

Selle kava peab heaks kiitma padev asutus.
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Ilma et see piiraks 1dike 4 kohaldamist, esitatakse piddevatele asutustele aruanded, mis
sisaldavad metaaniheite kvantifitseerimist késitlevat teavet ning rdhuseireseadmete
olemasolu korral rohuseire andmeid kdigi mitteaktiivsete puuraukude ja ajutiselt suletud
puuraukude kohta, ... [21 kuud parast kéesoleva médruse joustumise kuupéeva | ja seejdrel

iga aasta 31. maiks.

Nimetatud aruanded sisaldavad teavet metaani dhku- ja vetteheite mddtmise ning réhuseire
kohta, kui see on kohaldatav, kasutades artikli 32 kohaselt kehtestatud standardeid voi
tehnilisi ndudeid. Kuni nende standardite voi tehniliste nduete kohaldamise
alguskuupievani jargivad liikmesriigid kohaldataval viisil metaaniheite
kvantifitseerimiseks ja mdotmiseks uusimaid todstusharu tavasid ja kasutavad parimat

voimalikku tehnoloogiat.

Kui kéitajad voi litkmesriigid teatavad metaaniheitest rahvusvaheliste voi piirkondlike
lepingute raames, mille osaline liit v3i asjaomane liikmesriik on, vdivad kdesolevas artiklis

osutatud aruanded sisaldada nende lepingute raames esitatud teavet.

Aruanded mitteaktiivsete puuraukude ja ajutiselt suletud puuraukude kohta liikmesriikides,
kus on kokku 40 000 vdi enam mitteaktiivset puurauku, ajutiselt suletud puurauku ning
16plikult suletud ja mahajdetud puurauku, esitatakse hiljemalt 12 kuu méddudes iga

puuraugu loetellu lisamisest ning seejirel iga aasta 31. maiks.
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Kui pddevatele asutustele esitatakse metaaniheite kvantifitseerimist késitlev teave ning
rohu seireseadmete olemasolu korral rdhuseire andmed, millega tdendatakse, et viimase
viie aasta jooksul ei ole teatavast maismaal asuvast ajutiselt suletud puuraugust

metaaniheidet toimunud, 10petatakse selle puuraugu puhul 16ike 3 kohaldamine.

Kui pddevatele asutustele esitatakse metaaniheite kvantifitseerimist késitlev teave ning
vastavate seireseadmete olemasolu korral rohuseire andmed, millega tdendatakse, et
viimase kolme aasta jooksul ei ole teatavast avamerel asuvast mitteaktiivsest puuraugust
vOi avamerel asuvast ajutiselt suletud puuraugust metaaniheidet toimunud, 10petatakse

selle puuraugu puhul 16ike 3 kohaldamine.

Kui padevatele asutustele esitatakse usaldusvéirsed tdendeid avamerel asuvast
mitteaktiivse puuraugust voi ajutiselt suletud puuraugust parast 10ikes 4 osutatud
ajavahemikku vai alaliselt suletud voi mahajdetud puuraugust toimunud olulises koguses
metaaniheite kohta ning kui neid tdendeid on kinnitanud sdltumatu kolmas isik, teevad
padevad asutused otsuse kéesolevas artiklis ajutiselt suletud puuraukude suhtes kehtestatud

kohustuste kohaldamise kohta seoses kdnealuse puurauguga.

Kui mitteaktiivsete puuraukude, ajutiselt suletud puuraukude voi alaliselt suletud
puuraukude ja mahajdetud puuraukude puhul avastatakse metaaniheide, votavad
litkmesriigid voi 10ike 8 kohaselt vastutavad isikud koik neile kattesaadavad vajalikud
meetmed selle puuraugu puhastamiseks, tervendamiseks ja 10plikuks sulgemiseks, nagu on
kohaldatav, kui see on tehniliselt teostatav ning vottes arvesse vajalike toode

keskkonnamoju, pidades silmas sellega seotud metaaniheite vihenemist.
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Enne pddevatele asutustele esitamist hindab 1dikes 3 osutatud aruandeid kontrollija ning

need sisaldavad artikli & kohaselt koostatud kontrolliaruannet.

Liikmesriigid tagavad, et kditajad tdidavad I6igetes 3—7 ja Idikes 10 sétestatud kohustusi.
Kui kiitaja, omanik, loahoidja vo1 muul moel litkmesriigi diguse kohaselt puuraugu eest
vastutav isik esitab pidevale asutusele piisavad ja usaldusviirsed tdendid, millega
nédidatakse, et tal ei ole nimetatud kohustuste tditmiseks piisavaid rahalisi vahendeid voi
kui vastutavat isikut ei ole voimalik kindlaks teha, kannab selliste kohustuste tditmise eest

vastutust litkmesriik.

Liikmesriigid vai 16ike 8 kohaselt vastutavad isikud valmistavad hiljemalt ... [24 kuud
parast kdesoleva miiruse joustumise kuupdeva] mitteaktiivsete puuraukude ja ajutiselt
suletud puuraukude puhastamiseks, tervendamiseks ja 10plikuks sulgemiseks ette
leevenduskava, mis sisaldab vihemalt V lisa 2. osas esitatud elemente, ning rakendavad

selle 12 kuu jooksul pérast 16ikes 3 osutatud esimese aruande esitamist.

Erandina esimesest 18igust, kui liikmesriik voi 1oike 8 kohaselt vastutav isik on voimeline
toendama, et konealuse leevenduskava rakendamine ei ole nimetatud tihtaja jooksul
voimalik ohutusega seotud, halduslike vdi tehniliste kaalutluste tottu, voivad nad selle
rakendamist edasi litkkata. Leevenduskava sisaldab koiki téendeid, mis on selle otsuse
oigustamiseks vajalikud. Sellistel juhtudel viiakse rakendamine ellu nii kiiresti kui
voimalik, tagades, et leevendusmeetmete 10ppkuupéev ei tileta kolme aastat alates 16ikes 3

osutatud esimese aruande esitamisest.
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Piadevad asutused voivad vastutavalt isikult nduda leevenduskava muutmist 1ahtuvalt

kédesoleva méadruse nduetest.

Liikmesriigid voi 10ike 8 kohaselt vastutavad isikud ajakohastavad leevenduskava
regulaarselt, jargides l0ikes 1 osutatud loetelu ja 16ikes 3 osutatud aruandeid ning nendest
tulenevaid muudatusi voi uut teavet ning tuginedes usaldusvéarsele hindamisele, milles on
arvesse voetud koige ajakohasemaid teaduslikke jareldusi ning parimat voimalikku

tehnikat.

Leevenduskava puhul ldhtutakse 16ikes 1 osutatud loetelust ja 16ikes 3 osutatud

aruannetest, et médrata kindlaks muu hulgas jargmiste tegevuste prioriteetsus:
a)  puuraukude puhastamine, tervendamine ja 10plik sulgemine;

b)  nendega seotud juurdepddsuteede vai limbritseva veealuse pinnase endise olukorra

taastamine kohaldataval viisil;

c) puuraukudest ja eelnevast kditamisest mojutatud maa-ala, veeressursside, merepdhja

ja elupaikade taastamine;

d) seire eesmdrgiga tagada, et suletud puuraugud ei ole metaaniheite allikaks koosk®dlas

kéesoleva artikliga.

10. Pédevad asutused vaatavad aruanded ja leevenduskavad, millele kdesolevas artiklis
osutatakse, 14bi ning teevad need tlildsusele ja komisjonile kittesaadavaks kooskolas
artikli 5 161ikega 4 kolme kuu jooksul pirast nende esitamist kéitaja poolt voi
leevenduskava 10puleviimist litkmesriigi poolt.
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11.

12.

Ilma et see piiraks direktiivide 2008/56/EU ja 2013/30/EL kohaldamist, vdivad pidevad
asutused otsustada teha erandi kdesoleva artikli 16ike 3 voi 9 kohaste nduete jargimisest,
avamerel asuvate gaasi ja nafta puuraukute puhul, mis paiknevad rohkem kui 700 meetri
stigavuses vees, kui on voimalik esitada usaldusvéirseid tdendeid, et nendest puuraukudest

lahtuva potentsiaalse metaaniheite mdju kliimale on viga tdenéoliselt tiihine.

Ilma et see piiraks direktiivide 2008/56/EU ja 2013/30/EL kohaldamist ning eeldusel, et
padevad asutused annavad oma heakskiidu, voib teha erandi kdesoleva artikli 16ike 3 voi 9
kohaste nduete jargimisest, nagu on kohaldatav, avamerel asuvate ajutiselt suletud
puuraukude ja alaliselt suletud puuraukude ning majajaetud puuraukude puhul, mis asuvad
200-700 meetri stigavuses vees, kui kéitaja suudab tdendada, et nendest puuraukudest
lahtuva potentsiaalse metaaniheite mdju kliimale on véga tdendoliselt tithine, osutades
enne puurimist voi pérast tegevuse kéigus toimunud dnnetusi tehtud keskkonnamoju

hindamisele.
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4. peatiikk

Metaaniheide soesektoris

1JAGU

SEIRE JA ARUANDLUS AKTIHIVSETE SOEKAEVANDUSTE PUHUL

Artikkel 19
Reguleerimisala
1. Kéesolevat jagu kohaldatakse aktiivsete allmaa- ja pealmaasdekaevanduste suhtes.
2. Aktiivsest allmaasdekaevandusest tulenev metaaniheide holmab jargmist:

a)  metaaniheide kdikidest kaevanduse kéitaja kasutatavatest ventilatsiooniSahtidest;

b)  metaaniheide drastusjaamadest ja metaanidrastussiisteemist tahtliku voi tahtmatu

atmosfairi laskmise voi torvikpoletamisel mittetdieliku polemise tulemusena;

c¢) metaaniheide, mis tekib kaevandamisjirgse tegevuse kéigus soekaevanduse

piirkonnas.
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3. Tootava allmaasdekaevanduse metaaniheide hdlmab jargmist:
a)  metaaniheide sdekaevanduses kaevandamisprotsessi kéigus;

b)  metaaniheide, mis tekib kaevandamisjargse tegevuse kdigus soekaevanduse

piirkonnas.
Artikkel 20
Seire ja aruandlus
1. Allmaasdekaevanduse puhul teeb kaevanduse kéiitaja pidevalt allika tasandil otseseid

moOtmisi ja kvantifitseerimist kdikides véljuva 6hu ventilatsiooniSahtides. Kaevanduste
kéitajad esitavad padevatele asutustele aruande, mis kisitleb metaaniheidet
ventilatsiooniSahti kohta aastas (metaani kilotonnides), kasutades seadmeid ja metoodikat,
mille modtmistépsus on lubatud hilbega 0,5 kilotonni metaani aastas voi 5 % teatatud

kogusest, olenevalt sellest, kumb vairtus on viiksem.

2. Arastusjaama kiitaja teeb pidevat atmosfiiri lastava ja tdrvikpdletatava metaani koguheite
allika tasandil otsest mdotmist ja kvantifitseerimist soltumata sellest, mis on sellise

atmosfddri laskmise ja torvikpdletamise pohjused.
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3. Pealmaasoekaevanduse puhul kasutab kaevanduse kéitaja kaevandamistegevusest
tulenevate heitkoguste kvantifitseerimiseks sdekaevanduse metaani lasundipdhiseid
heitekoefitsiente. Kaevanduse kéitaja teeb need heitekoefitsiendid kindlaks kvartaalselt
kooskolas asjakohaste teaduslike standarditega ning vottes arvesse limbritsevatest kihtidest

tulenevat metaaniheidet.

4. Loigetes 1, 2 ja 3 osutatud mdotmine ja kvantifitseerimine tehakse kooskdlas artikli 32
kohaselt kehtestatud kohaldatavate standardite voi tehniliste nduetega. Kuni nende
standardite voi tehniliste nduete kohaldamise alguskuupéevani jargivad kaevanduste
kiitajad metaaniheite mootmiseks ja kvantifitseerimiseks uusimaid todstusharu tavasid ja
kasutavad parimat voimalikku tehnoloogiat. Kaevanduste kéitajad esitavad padevatele
asutustele ja kontrollijatele teabe kasutatud standardite, sealhulgas rahvusvaheliste

standardite voi metoodika kohta.

Kui ldigetes 1 ja 2 osutatud pideva allika tasandil otsese mootmise ja kvantifitseerimise
korral osa mddteseadmest teataval ajavahemikul ei toota, vaib selle ajavahemiku kohta
proportsionaalsuse alusel hinnanguliste andmete saamiseks kasutada seadme to6tamise ajal

vOetud ndite.

Lodigetes 1 ja 2 osutatud pideva allika tasandil otsese mootmise ja kvantifitseerimise jaoks
kasutatav seade peab tootama iile 90 % ajast, mille véltel seda kasutatakse metaaniheite
seireks, ent mis ei holma uuesti kalibreerimiseks ja lekete korvaldamiseks kuluvat

seisuaega.
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Kui see on asjakohane, hindab kaevanduse kiitaja sdega seotud kaevandamisjargseid
metaaniheite koguseid ldhtuvalt sdega seotud kaevandamisjirgset tegevust
iseloomustavatest heitekoefitsientidest, mis pohinevad lasundipdhiste séeproovide
andmetel ja mida ajakohastatakse igal aastal, ning jargib seejuures asjakohaseid

teaduslikke standardeid.

Kaevanduste kiitajad ja drastusjaamade kiitajad esitavad padevatele asutustele hiljemalt
... [12 kuud pérast kdesoleva miidruse joustumise kuupdeva] ning seejirel iga aasta
31. maiks aruande, mis sisaldab allika tasandil saadud aastaseid metaaniheiteandmeid

kooskdlas kdesoleva artikliga.

Konealune aruanne hdlmab viimast kittesaadavate andmetega kalendriaastat ning sisaldab
aktiivsete allmaasdekaevanduste puhul VI lisa 1. osas, aktiivsete pealmaasoekaevanduste

puhul VI lisa 2. osas ja drastusjaamade puhul VI lisa 3. osas kirjeldatud teavet.

Kaevanduste kiitajad ja drastusjaamade kiitajad tagavad, et kidesolevas loikes kasitletud
aruannet on enne padevatele asutustele esitamist hinnanud kontrollija ja et see sisaldab

artikli 8 kohaselt koostatud kontrolliaruannet.

Péadevad asutused teevad kiesolevas artiklis osutatud aruanded iildsusele ja komisjonile
kittesaadavaks kooskolas artikli 5 10ikega 4 kolme kuu jooksul pirast nende esitamist

kaevanduse kéitaja poolt.
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I1 JAGU

AKTIIVSETE ALLMAASOEKAEVANDUSTE METAANIHEITE VAHENDAMINE

Artikkel 21

Kohaldamisala

Kéesolevat jagu kohaldatakse allmaasdekaevandustest tuleneva, artikli 19 16ikes 2 osutatud

metaaniheite suhtes.

Artikkel 22

Leevendusmeetmed

1. Arastussiisteemidest périt metaani tdrvikpdletamine, mille puhul hivitamise ja
eemaldamise tdhususe tase on alla 99 %, ning sellise metaani atmosfddri laskmine on alates
1. jaanuarist 2025 keelatud, vilja arvatud hadaolukorra vai rikke puhul voi olukorras, kus
see on paratamatu ja hidavajalik hoolduse tegemiseks ja vilja arvatud 16ike 2 kohase
atmosfddri laskmise puhul. Sellistes olukordades voivad drastusjaamade kiitajad kasutada
atmosfairi laskmist liksnes juhul, kui torvikpdletamine ei ole tehniliselt teostatav voi
sellega voidakse kiditamistegevus voi tootajad ohtu seada. Sellisel juhul tdendavad
drastusjaamade kditajad padevatele asutustele osana artiklis 23 sdtestatud

aruandluskohustusest, et tdrvikpdletamise asemel atmosfairi laskmine on vajalik.
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2. VentilatsiooniSahtide kaudu metaani atmosfaari laskmine soekaevandustes, kus metaani
heitkogused on suuremad kui viis tonni {ihe kilotonni kaevandatud sée kohta, on alates
1. jaanuarist 2027 keelatud, vélja arvatud koksisdekaevandustes ja vilja arvatud

hiddaolukorra puhul.

VentilatsiooniSahtide kaudu metaani atmosfaari laskmine séekaevandustes, kus metaani
heitkogused on suuremad kui kolm tonni iihe kilotonni kaevandatud soe kohta, on alates
1. jaanuarist 2031 keelatud, vélja arvatud koksisdekaevandustes ja vilja arvatud

hiddaolukorra puhul.

Kui iiks iiksus kéitab mitut séekaevandust, kohaldatakse neid kiinniseid kaevanduse ja

kéitaja kohta aastas.

Kéesoleva 1dike kohaselt tehtud modtmised ei tohi kaasa tuua todtajate ohutuse

halvenemist.

3. Komisjon votab hiljemalt ... [kolm aastat parast kdesoleva madruse joustumise kuupédeva]
kooskdlas artikliga 34 vastu kdesolevat méérust tdiendava delegeeritud digusakti, millega
kehtestatakse koksisdekaevanduste ventilatsiooniSahtidest metaani atmosfadri laskmise

piirangud.

4. Ilma et see piiraks Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklite 107 ja
108 kohaldamist, vdivad litkmesriigid kasutada metaaniheite vihendamiseks stiimulite
siisteemi, mis pohineb maksetel, tasudel voi karistustel, nagu on osutatud artiklis 33, et
tagada, et olemasolevate kaevanduste kiitajad tdidavad kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2

sitestatud kohustusi.
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Artikkel 23

Atmosfddri laskmise juhtumitest ja torvikpoletamise juhtumitest teatamine

1. Arastusjaamade kiitajad teavitavad alates 1. jaanuarist 2025 pidevaid asutusi kodikidest
atmosfairi laskmise juhtumitest ja kdikidest torvikpoletamise juhtumitest, mille puhul

hévitamise ja eemaldamise tohususe tase on kavandatult alla 99 % ja mis:
a)  on pohjustatud hdadaolukorrast voi rikkest;
b)  on drastussiisteemi hoolduse tottu paratamatud.

See teade edastatakse kooskolas VII lisaga viivitamata parast juhtumi toimumist ja
hiljemalt 48 tunni jooksul alates juhtumi alghetkest voi hetkest, mil kiitaja sellest

teadlikuks sai.

2. Péadevad asutused teevad kdesoleva artikli kohaselt neile esitatud teabe igal aastal iildsusele

ja komisjonile kittesaadavaks kooskolas artikli 5 16ikega 4.
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II1 JAGU

SULETUD MAHAJAETUD ALLMAASOEKAEVANDUSTE METAANIHEIDE

Artikkel 24

Kohaldamisala

Kéesolevat jagu kohaldatakse suletud allmaasdekaevandustest ja mahajéetud

allmaasodekaevandustest, kus sde tootmine 10petati parast... [70 aastat enne kidesoleva mééruse

joustumise kuupéeva], tuleneva jargmise metaaniheite suhtes:

a) metaaniheide koikidest ventilatsiooniSahtidest, kust endiselt vabaneb metaani;

b) metaaniheide soe kaevandamise seadmetest, mida enam ei kasutata;

C) metaaniheide VIII lisa 1. osas kirjeldatud muudest selgelt madratletud punktallikatest.

Artikkel 25
Seire ja aruandlus

1. Liikmesriigid koostavad ja teevad ... [12 kuud pérast kidesoleva mééruse joustumise
kuupéeva] tildsusele kittesaadavaks loetelu koikidest nende territooriumil paiknevatest voi
nende jurisdiktsiooni alla kuuluvatest suletud allmaasdekaevandustest ja mahajdetud
allmaasdekaevandustest, mille kditamine 10petati parast ... [70 aastat enne kdesoleva
médruse joustumise kuupdeva], kusjuures loetelu koostamisel jargitakse VIII lisa 1. osa
kohast metoodikat ja see sisaldab vdhemalt konealuses osas esitatud elemente.
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2. Alates ... [21 kuud pérast kdesoleva mééruse joustumise kuupieva] moddetakse
metaaniheidet kdigis pérast ... [70 aastat enne kdesoleva miiruse joustumise kuupdeva]

tegevuse 10petanud suletud allmaasdekaevandustes ja mahajietud allmaasdekaevandustes.

Mootmisseadmed paigaldatakse kdigisse VIII lisa 1. osa punktis 1.5 loetletud kohtadesse,
mille puhul on kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud loetelu pohjal tiheldatud iile 0,5 tonni
metaani eraldumist aastas. Kdnealuste mootmisseadmetega teostatakse allika tasandil
otsest mOOtmist vai kvantifitseerimist vastavalt artikli 32 kohaselt kehtestatud
kohaldatavatele standarditele voi tehnilistele nduetele vahemalt kord tunnis ja piisava
kvaliteediga, mis vdimaldab representatiivselt hinnata aastast metaaniheidet koikidest
VIII lisa 1. osa punktis 1.5 loetletud elementidest, kus on tdheldatud metaani eraldumist.
Kuni nende standardite voi tehniliste nduete kohaldamise alguskuupéevani jargivad
kaevanduste kéitajad metaaniheite modtmiseks ja kvantifitseerimiseks uusimaid
toostusharu tavasid ja kasutavad parimat voimalikku tehnoloogiat. Kaevanduste kéitajad
esitavad padevatele asutustele ja kontrollijatele teabe kasutatud standardite, sealhulgas

Euroopa voi muude rahvusvaheliste standardite, tehniliste nduete voi metoodika kohta.

Kodnealused mddteseadmed todtavad tile 90 % ajast, mille véltel neid kasutatakse
metaaniheite koguste seireks, ent mis ei holma uuesti kalibreerimiseks ja lekete

korvaldamiseks kuluvat seisuaega.
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Kui VIII lisa 1. osa punktis 1.5 loetletud elemendi puhul on aastane mdddetud
metaaniheide alla iihe tonni metaani iileujutatud allmaasdekaevanduste puhul kuuel
jarjestikusel aastal voi kuivade allmaasdekaevanduste puhul 12 jérjestikusel aastal, siis

10petatakse selle konkreetse elemendiga seotud seire ja aruandlus.

Vastutava isiku taotlusel voivad piddevad asutused teha suletud allmaasdekaevandustele ja
mahajédetud allmaasdekaevandustele erandi kdesoleva artikli 16igetes 2 ja 3 ning VIII lisa
1. osa punktis 1.5 kehtestatud nduete jargimisest, kui vastutav isik tdendab, et need
kaevandused on olnud téiesti iile ujutatud vihemalt kiimne aastat ennetaotluse esitamise

kuupéeva.

Koos taotlusega esitab vastutav isik aruande. Selles aruandes tdendatakse
hiidrogeoloogiliste tingimuste stabiliseerumist ning fakti, et konealusest sbekaevandusest
ei ole toimunud olulises koguses metaaniheidet. Piddevad asutused teevad nimetatud

aruande litkmesriigi diguse kohaselt iildsusele kittesaadavaks.

Kui padevad asutused saavad usaldusvéirseid tdendeid, et suletud allmaas6ekaevandusest
vOi mahajdetud allmaasdekaevandusest, nagu on osutatud 16ikes 4, on toimunud olulises
koguses metaaniheidet, kohaldatakse selle soekaevanduse suhtes 16ikes 2 ja 3 sdtestatud

kohustusi.

Allika tasandil aasta saadud hinnangulisi metaaniheiteandmeid sisaldavad aruanded
esitatakse padevatele asutustele hiljemalt ... [24 kuud pérast kiesoleva médruse joustumise

kuupideva] ning seejdrel iga aasta 31. maiks.
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Need aruanded holmavad viimast kittesaadavate andmetega kalendriaastat ja sisaldavad

VIII lisa 2. osas kirjeldatud teavet.

Enne kui kdesolevas 16ikes osutatud aruanded pédevatele asutustele esitatakse, hindab neid

kontrollija. Aruanded sisaldavad artikli 8 kohaselt koostatud kontrolliaruannet.

Suletud allmaasdekaevanduste puhul vastutavad kéesoleva artikli 16igetes 2—6 osutatud
nduete tiitmise eest kaevanduste kiitajad voi litkkmesriigid. Mahajietud
allmaasdekaevanduste puhul vastutavad kéesoleva artikli 1digetes 2—6 osutatud nduete
taitmise eest litkkmesriigid. Mahajietud allmaasdekaevanduste alternatiivsete kasutusviiside
puhul vastutab kdesoleva artikli 1oigetes 2, 3 ja 6 osutatud nduete tditmise eest artikli 26

16ikes 3 osutatud loaomanik.

Péadevad asutused teevad kiesolevas artiklis osutatud aruanded iildsusele ja komisjonile
kéttesaadavaks kooskdlas artikli 5 16ikega 4 kolme kuu jooksul pérast nende esitamist

vastutava isiku poolt.

Artikkel 26

Leevendusmeetmed

Liikmesriigid koostavad artiklis 25 osutatud loetelu pdhjal leevenduskava pérast ...
[70 aastat enne kidesoleva mééruse joustumise kuupieva] tegevuse 1dpetanud suletud
allmaasdekaevanduste ja mahajdetud allmaasdekaevanduste metaaniheite vahendamiseks

ning rakendavad seda.
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See leevenduskava esitatakse pddevatele asutustele hiljemalt... [30 kuud pérast kdesoleva
méiiruse joustumise kuupdeva]. See sisaldab rakendamise peamisi eesmirke ja vihemalt

VIII lisa 3. osas esitatud elemente.

2. Artikli 25 16ikes 2 osutatud seadmetest on atmosfééri laskmine ja torvikpdletamine alates
1. jaanuarist 2030 keelatud, vilja arvatud juhul, kui metaani kasutuselevott voi heite
vihendamine ei ole tehniliselt teostatav voi sellega voidakse ohtu seada keskkonnaohutus,
inimeste ohutus, kaasa arvatud todtajate ohutus, voi tervis. Sellisel juhul tdendavad
kaevanduste kéitajad voi litkmesriigid osana artiklis 25 sdtestatud aruandluskohustustest, et
kasutuselevotu voi metaaniheite vihendamise asemel on vajalik atmosfadri laskmine voi

torvikpoletamine.

3. Mahajédetud allmaasdekaevanduste alternatiivne kasutamine on lubatud pérast
loamenetlust, mis on kohandatud asjaomase mahajédetud allmaasdekaevanduse alternatiivse
kasutuse konkreetse liigile. Taotleja esitab padevatele asutustele iiksikasjaliku kava
metaaniheite valtimiseks voetavate meetmete kohta. Loaomanik tdidab artiklis 25 ja

kéesolevas artikli sdtestatud seire-, aruandlus- ja leevendamiskohustusi.

4. Ilma et see piiraks kohaldatava valdkondliku liidu diguse kohaldamist, on suletud
allmaasodekaevanduste puhul metaaniheite vahendamiseks lubatud kasutada olemasolevaid

parimaid leevendusmeetmeid.
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5. peatilkk
Liidu turule lastud toornafta,

maagaasi ja soe metaaniheide

Artikkel 27
Importijate suhtes kohaldatavad nouded

1. Importijad esitavad oma asukohaliikmesriigi pddevatele asutustele hiljemalt ... [{iheksa
kuud parast kidesoleva mééruse joustumise kuupieva] ja seejirel iga aasta 31. maiks
IX lisas sétestatud teabe. Kui importijad kdnealust teavet tdielikult voi osaliselt esitada ei
suuda, esitavad nad kdnealustele padevatele asutustele moistliku pdhjenduse teabe
esitamata jiatmise kohta ja loetlevad meetmed, mida nad on kdnealuse teabe saamiseks

vOtnud.

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 34 vastu delegeeritud digusakt kdesoleva

miiruse muutmiseks, muutes ndutud teavet, mille importijad esitavad.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva madruse
joustumise kuupdeva] ja seejirel iga aasta 31. augustiks teabe, mille importijad on

esitanud.

Komisjon teeb selle teabe kittesaadavaks kooskolas artikliga 30.
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Artikkel 28

Seire-, aruandlus- ja kontrollimeetmete samavddrsus

Alates 1. jaanuarist 2027 tdendavad importijad ja esitavad artikli 27 16ike 1 kohaselt
aruande oma asukohaliikmesriigi pddevatele asutustele, et véljaspool liitu toodetud
toornafta, maagaasi voi sOe tarnimiseks ... [kdesoleva médruse joustumise kuupiev] voi
parast seda sdlmitud voi uuendatud lepingud hdlmavad iiksnes toornaftat, maagaasi voi
stitt, mille suhtes kohaldatakse tootja tasandil selliseid seire-, aruandlus- ja

kontrollimeetmeid, mis on samavéérsed kdesolevas madruses sdtestatud meetmetega.

Lepingute puhul, mis on sdlmitud enne... [kidesoleva médruse joustumise kuupiev]
véljaspool liitu toodetud toornafta, maagaasi voi soe tarnimiseks, teevad importijad kdik
moistlikud joupingutused, et nduda, et toornafta, maagaasi voi sde suhtes kohaldataks
tootja tasandil selliseid seire-, aruandlus- ja kontrollimeetmeid, mis on samavairsed
kiesolevas mééruses sitestatud meetmetega. Need joupingutused voivad holmata

konealuste lepingute muutmist.

Alates 1. jaanuarist 2027 teavitavad importijad igal aastal oma asukohalitkmesriigi
padevaid asutusi selliste joupingutuste tulemustest, tehes seda osana artikli 27 161ke 1
kohaselt esitatavast teabest, ning kui nad seda ei tee, esitavad nad konealustele padevatele
asutustele moistliku pohjenduse teabe esitamata jatmise kohta ja loetlevad meetmed, mida

nad on votnud osana konealustest joupingutustest.
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3. Komisjon annab vélja soovitused, mis sisaldavad vabatahtlikke néidisklausleid teabe
kohta, mis tuleb esitada 1digete 1 ja 2 kohaldamisel ning mida toornaftat, maagaasi ja sitt
liidu turule laskvad importijad kasutavad kehtivate lepingute muutmisel voi uuendamisel

vOi uute lepingute allkirjastamisel toornafta, maagaasi ja sde tarnimiseks.

4. Liikmesriikide pddevad asutused kaitsevad kéesoleva artikli kohaselt importijatelt saadud
teabe konfidentsiaalsust kooskodlas liidu digusega. Piadevad asutused esitavad selle teabe

komisjonile, kes kaitseb sellise teabe konfidentsiaalsust kooskdlas liidu digusega.

5. Kéesoleva artikli kohaldamisel kdsitatakse seire-, aruandlus- ja tdendamismeetmeid

samavadrsetena kiesolevas mééruses sétestatud meetmetega jargmistel juhtudel:

a)  toornafta, maagaasi ja soe suhtes kohaldatakse sdltumatu kolmanda isiku kontrolli,

mis on samavédrne artiklites 8 ja 9 sétestatuga, ning kolmandas riigis asuv tootja

kohaldab:

1)  toornafta ja maagaasi puhul seire- ja aruandlusmeetmeid, millega tagatakse
metaaniheite kvantifitseerimine ja mis on samavédrsed artiklis 12 sétestatuga,

vOi seiret ja aruandlust OGMP 2.0 raamistiku 5. tasemel;

i1)  soOe puhul seire- ja aruandlusmeetmeid, mis on samavairsed artiklis 20

sédtestatuga, voi
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b)  kolmas riik on kehtestanud konealuses kolmandas riigis asutatud tootjate ja
eksportijate suhtes, kes tarnivad toornaftat, maagaasi voi siitt liidu turule, seire,
aruandluse ja kontrolli digusraamistiku, mis on vihemalt samavédrne liidus
kohaldatava asjaomase digusraamistikuga, ning kohaldab seda; eeskitt on kolmas
ritk tdendanud, et nende seire- ja aruandlusnduetega tagatakse vahemalt allika ja
tegevuskoha tasandil kvantifitseerimine ja regulaarne aruandlus, mis on toornafta ja
maagaasi puhul samavéérne artiklis 12 sdtestatuga ning sée puhul samavéirne
artiklis 20 sdtestatuga, ning et kehtestatud on tulemuslik kontroll sdltumatu kolmanda
isiku poolt, mis on samaviirne artiklites 8 ja 9 sitestatud, ning tulemuslik jarelevalve

ja tditmine.

6. Loike 5 punkti b kohaldamisel kehtestab komisjon rakendusaktiga menetluse ja nduded
toendite kohta, mille kolmas riik peab samavaérsuse kindlakstegemiseks esitama.
Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskdlas artikli 35 15ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

Samavédrsuse kindlakstegemise menetluse voib algatada kolmanda riigi voi komisjoni

taotlusel.

Komisjon teeb aktiivselt koostodd kdigi kolmandate riikidega, kes liidu turule toornaftat,
maagaasi vOi siitt ekspordivad, et saada nende ndusolek sellise menetluse algatamiseks,
vottes arvesse konealustest kolmandatest riikidest imporditud kogust ja nende potentsiaali

oma metaaniheite vihendamiseks.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 114
ET



Komisjon teeb iga asjaomase kolmanda riigi kohta rakendusaktidega samaviérsuse
kindlaks iiksnes juhul, kui kolmas riik vastab kdigile kéesoleva artikli 16ike 5 punktis b
sdtestatud tingimustele ja esitatakse koik noutavad toendid. Nimetatud rakendusakt
voetakse vastu kooskdlas kdesoleva méaruse artikli 35 16ikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega. Komisjon hoidub selliste rakendusaktide vastuvdtmisest, kui selle
vastuvotmisega hoitaks korvale ELi toimimise lepingu artikli 215 kohaselt vastu voetud

piiravatest meetmetest, millega piiratakse toornafta, maagaasi voi sée importi.

Komisjon voib samavéérsuse igal ajal rakendusaktiga tiihistada, kui kolmas riik ei vasta
enam Oiguslikult voi praktikas kéesoleva artikli 15ike 5 punktis b sitestatud tingimustele
viahemalt 12 kuu jooksul. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskdlas artikli 35
16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega. Enne selle rakendusakti vastuvotmist teavitab
komisjon kolmandat riiki oma murekiisimustest ja annab talle voimaluse esitada oma

seisukohad.
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Kéesolevas 1dikes osutatud rakendusakti ette valmistamisel teavitab komisjon ndukogu
direktiivi 2009/119/EU?8 kohaselt loodud nafta ja naftatoodete koordineerimisriihma,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2017/19382%° kohaselt moodustatud
gaasikoordineerimisriihma ja komisjoni loodud elektrivaldkonna koordineerimise rithma
ning muid asjaomaseid sidusrithmi. Konealused rakendusaktid ei joustu varem kui

30 kalendripdeva pérast nende vastuvotmise kuupdeva.

Importijad vabastatakse 10igetes 1 ja 2 sdtestatud aruandluskohustustest, kui nad
impordivad toornaftat, maagaasi voi siitt kolmandast riigist, mille samavéaarsus on kindlaks

tehtud vastavalt 16ikele 6.

Alates... [kdesoleva médruse joustumise kuupiev] teeb komisjon asjakohastel juhtudel
ning kohaldatava korra kohaselt ettepaneku luua ja seada liidu jaoks eesmérgiks votta osa
koostooraamistikest nende kolmandate riikidega, kust liit impordib toornaftat, maagaasi
vOi siitt, et toetada konealuseid riike sellise seire-, aruandlus- ja kontrollisiisteemi loomisel,
mis on samavéairne kdesolevas mééruses sitestatuga. Komisjon ei soovita selliste
koostooraamistike elluviimist juhtudel, kus nende raamistikega hoitaks korvale EL1
toimimise lepingu artikli 215 kohaselt vastu vdetud piiravatest meetmetest, millega

piiratakse toornafta, maagaasi voi soe importi.

28

29

Noukogu 14. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/119/EU, millega kohustatakse
litkkmesriike séilitama toornafta ja/voi naftatoodete miinimumvarusid (ELT L 265,
9.10.20009, 1k 9).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2017. aasta mddrus (EL) 2017/1938, mis
késitleb gaasivarustuskindluse tagamise meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks méadrus
(EL) nr 994/2010 (ELT L 280, 28.10.2017, 1k 1).
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Artikkel 29

Toornafta, maagaasi ja sée tootmise metaanimahukus

1. Hiljemalt ... [neli aastat pdrast kiesoleva mdéruse joustumise kuupéeva] ja seejérel igal
aastal esitavad liidu tootjad vastavalt artikli 27 15ikele 1 nende asukohaliikmesriigi
padevatele asutustele nende poolt liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja s6e tootmise
metaanimahukuse, mis on arvutatud kooskolas kdesoleva artikli 10ike 4 kohaselt sitestatud
metoodikaga, nende poolt ... [kdesoleva méidruse joustumise kuupdev] voi parast seda

sO0lmitud voi pikendatud tarnelepingute puhul.

Enne... [kdesoleva miiruse joustumise kuupdev] sdlmitud tarnelepingute puhul teevad
liidu tootjad ja vastavalt artikli 27 16ikele 1 importijad kdik mdistlikud joupingutused, et
teatada oma asukohaliikmesriigi paddevatele asutustele nende poolt liidu turule lastud
toornafta, maagaasi ja sde tootmise metaanimahukus, mis on arvutatud kooskolas
kiesoleva artikli 10ike 4 kohaselt sdtestatud metoodikaga. Alates... [neli aastat parast
kiesoleva médruse joustumise kuupdeva] esitavad liidu tootjad ja importijad, kes lasevad
liidu turule toornaftat, maagaasi voi siitt, igal aastal oma asukohaliikmesriigi padevatele

asutustele selliste joupingutuste tulemustest.
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Tarnelepingute puhul, mis on sdlmitud v3i mida on uuendatud pérast ... [kuus aastat pérast
kiesoleva médruse joustumise kuupédeva], toendavad liidu turule toornaftat, maagaasi ja
stitt laskvad liidu tootjad ja importijad oma asukohalitkmesriigi padevatele asutustele ...
[kuus aastat parast kdesoleva madruse joustumise kuupéeva] ja seejérel igal aastal, et nende
poolt liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja soe tootmise metaanimahukus, mis on
arvutatud kooskdlas kéesoleva artikli 15ikes 4 kohaselt sitestatud metoodikaga, on vdiksem
kui vastavalt 1dikele 6 kehtestatud viértused et edendada tileilmse metaaniheite

vihendamist nimetatud toodete puhul.

Liikmesriikide pddevad asutused kaitsevad kéesoleva artikli kohaselt tootjatelt ja
importijatelt saadud teabe konfidentsiaalsust kooskdlas liidu digusega. Padevad asutused
esitavad selle teabe komisjonile, kes kaitseb sellise teabe konfidentsiaalsust kooskdlas liidu

digusega.
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4. Hiljemalt... [kolm aastat parast kéiesoleva médruse joustumise kuupdeva] votab komisjon
kooskdlas artikliga 34 vastu delegeeritud digusakti, et tdiendada kidesolevat miirust,
sdtestades metoodika liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja sde tootmise
metaanimahukuse arvutamiseks tootja tasandil. Konealuse metoodika puhul vietakse
arvesse erinevaid tootmisprotsesse ja tegevuskohtade tingimusi, samuti olemasolevaid
rahvusvahelisi metoodikaid ja parimaid tavasid metaanimahukuse arvutamiseks.
Kodnealune metoodika peab olema mittediskrimineeriv ning pohinema ldbipaistvatel ja
objektiivsetel kriteeriumidel. Selliste delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel teavitab
komisjon nafta ja naftatoodete koordineerimisriihma, gaasikoordineerimisrithma,

elektrivaldkonna koordineerimise rithma ja muid asjaomaseid sidusrithmi.

5. Hiljemalt... [viis aastat pdrast kdesoleva madruse joustumise kuupédeva] hindab komisjon
tootja tasandil liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja sde tootmisega seotud
metaanimahukuse maksimaalsete viirtuste eri tasemete voimalikku moju ning esitab
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande. Kdnealune aruanne sisaldab hinnangut
iileilmse metaaniheite vdoimaliku vihendamise kohta, energiavarustuskindlusele liidu ja
litkmesriikide tasandil ning liidu majanduse konkurentsivdimele avalduva moju kohta ning
voimalikele iileilmsetele ja piirkondlikele turumoonutustele. Konealune aruanne sisaldab
ka turuhinnangut praeguste ja tulevaste, kuni 2049. aastani nii pikaajaliste lepingute kui ka
hetkeostude kaudu liitu tehtavate tarnete metaanimahukuse kohta. Hindamise kdigus
analiiiisitakse olukorda litkmesriikide kaupa, vottes arvesse enne ... [kdesoleva madruse
joustumise kuupéev] voetud lepingulisi kohustusi, energiataristuvdoimekust ja vdoimalikke

piiranguid.
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6. Loikes 5 osutatud hindamise ja objektiivsete kriteeriumide alusel vdtab komisjon
koosk®dlas artikliga 34 vastu delegeeritud digusaktid, et tiiendada kéesolevat méarust,
sdtestades tootja tasandil liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja soega seotud
maksimaalsed metaanimahukuse véartused. Nimetatud delegeeritud digusaktid on
koosk®dlas liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja sde tootmise metaanimahukuse
arvutamise metoodikaga kooskdlas kédesolevas artiklis sdtestatuga. Nimetatud delegeeritud
oigusaktides madratakse kindlaks ka erinevad metaanimahukuse klassid toornafta,
maagaasi ja soe jaoks. Nimetatud maksimaalsed metaanimahukuse vadrtused méératakse
toornafta, maagaasi ja soe puhul eraldi kindlaks, holmates parimaid tulemusi saavutavat
klassi voi klasse. Nimetatud maksimaalsete metaanimahukuse védrtuste ja
metaanimahukuse klasside puhul vietakse arvesse erinevaid allikaid, tootmisprotsesse ja
tegevuskohtade tingimusi ning need kehtestatakse tasemel, millega edendatakse liidu turule
lastud toornafta, maagaasi ja soega seotud iileilmse metaaniheite vihendamist, sdilitades
samal ajal energiavarustuskindluse liidu ja litkmesriikide tasandil, tagades liidu turule
lastud toornafta, maagaasi ja soe mahtude tasakaalustatud jaotuse ja mittediskrimineeriva

kohtlemise ning kaitstes liidu majanduse konkurentsivdimet.
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Artikkel 30

Metaaniheite ldbipaistvusandmebaas ja metaaniheiteprofiilid

1. Komisjon loob hiljemalt ... [18 kuud pédrast kdesoleva mééruse joustumise kuupieval]
metaaniheite ldbipaistvusandmebaasi, mis sisaldab asjakohast teavet liitkmesriikide ja
kolmandate riikide, ettevotjate ja importijate kohta ning liidu turule lastud toornafta,
maagaasi ja soe mahtude kohta, eelkdige teavet, mis on talle esitatud vastavalt artikli 12
16ikele 8, artikli 18 16ikele 10, artikli 20 1dikele 7, artikli 23 16ikele 2, artikli 25 15ikele 8,
artikli 27 1dikele 2, artikli 28 ldikele 4 ja artikli 29 16ikele 3.

2. Peale 16ikes 1 osutatud teabe sisaldab see andmebaas vihemalt jargmist teavet:

a) loetelu riikidest, kus toornaftat, maagaasi vai siitt toodetakse ja kust see liitu

eksporditakse;
b)  iga punktis a osutatud liikmesriigi vdi kolmanda riigi kohta jirgmine teave:

i)  teave selle kohta, kas riigi energeetikasektoris on kehtestatud metaaniheidet
kisitlevad kohustuslikud regulatiivsed meetmed, mis holmavad kiesoleva
médrusega ette ndhtud meetmeid, mis on seotud metaaniheite modtmise, selle
kohta aru andmise, selle kontrollimise ja vihendamisega energeetikasektoris,

eeskatt piirangud atmosfaéri laskmise ja torvikpoletamise kohta;
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ii)  teave selle kohta, kas riik on kirjutanud alla URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni (UNFCCC) raames vastu voetud Pariisi kokkuleppele ja

kas ta on iihinenud iilemaailmse metaaniheite vihendamise lubadusega;

ii1)  teave selle kohta, kas ta esitab kohaldatavatel juhtudel riiklikke

inventuuriaruandeid kooskdlas UNFCCC nduetega;

iv)  teave selle kohta, kas URO kliimamuutuste raamkonventsiooni kohaselt
esitatud riiklikud inventuuriandmed hdlmavad kohaldatavatel juhtudel
kolmanda tasandi aruandlust metaaniheite kohta energeetikasektoris ning

kolmandal tasandil teatatud metaaniheite kategooriate tdpsustamist;

v)  kohaldatavatel juhtudel metaani heitkogus energeetikasektoris, nagu on
tapsustatud UNFCCC kohaselt esitatud riiklikes inventuuriaruannetes, ning

teave selle kohta, kas konealuseid andmeid on s6ltumatult kontrollitud;

vi) olemasolu korral elektroonilised lingid riiklikele andmeallikatele, mis

sisaldavad teavet metaaniheite kohta energiasektoris;

c)  1iga litkkmesriigi kohta loetelu importijatest, kes lasevad liidu turule toornaftat,

maagaasi voi siitt;
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d)  iga punktis a osutatud kolmanda riigi kohta jdrgmine teave:

1)  loetelu toornafta, maagaasi vai soe tootjatest vai liitu eksportijatest, nagu on
kohaldatav, ning see, kas nad osalevad mis tahes iileilmses metaaniheite
vihendamise algatuses, nagu OGMP ja rutiinse torvikpoletamise kaotamise

algatus;

i1)  soovituslikud véértused, millega hinnatakse toornafta, maagaasi ja soe

transpordiga seotud metaaniheidet.
Metaaniheite ldbipaistvusandmebaas on teabevahend, mis on tlildsusele tasuta kittesaadav.

Metaaniheite ldbipaistvusandmebaasis margitakse juhud, kus esitatud teabe kvaliteeti ja

usaldusvéirsust on kontrollinud soltumatud kolmandad isikud.

3. Komisjon avaldab metaaniheite 1dbipaistvusandmebaasis kittesaadava teabe pdhjal
hiljemalt ... [24 kuud pérast kidesoleva médruse joustumise kuupédeva] litkkmesriikide ja
kohaldatavatel juhtudel liidu tootjate voi importijate, kes lasevad liidu turule toornaftat,
maagaasi voi siitt, ning kolmandate riikide tootjate voi eksportijate, kes tarnivad neid liitu,

metaaniheiteprofiilid.
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4. Laike 3 kohaselt avaldatavaid metaaniheiteprofiile ajakohastatakse igal aastal ning need

sisaldavad vdahemalt ja kohaldatavatel juhtudel jargmist:

a)  liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja sdega seotud metaaniheide ning teatatud
metaaniheite andmete kvaliteedi hindamine, sealhulgas OGMP 2.0 raamistiku kohase

aruandluse tase, kui see on kohaldatav;

b)  hinnang joupingutustele, mida votavad liidu tootjad vai importijad, samuti
kolmandate riikide tootjad voi eksportijad, kes lasevad liidu turule toornaftat,
maagaasi vOi siitt, metaaniheite seireks, aruandluseks ja vihendamiseks, sealhulgas

asjakohastel juhtudel piirkondade kaupa;

c) litkmesriikides vOi kolmandates riikides, kust liit impordib toornaftat, maagaasi voi
stitt, toimunud suuremahulist heidet pShjustavad siindmuste analiiiis ning see, kuidas

neid siindmusi késitleti.

5. Loike 3 kohaselt avaldatud metaaniheiteprofiilid tehakse internetis {ildsusele tasuta
kéttesaadavaks.

6. Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira direktiivi (EL) 2016/943 kohaldamist.
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Artikkel 31

Uleilmne metaaniseire vahend ja kiirreageerimismehhanism

1. Komisjon loob ... [kaks aastat pérast kdesoleva midruse joustumise kuupdeva] iileilmse
metaaniseire vahendi, mis pdhineb satelliidiandmetel ning sisendandmetel mitmelt
sertifitseeritud andmepakkujalt ja andmeteenuse osutajalt, sealhulgas
maiirusega (EL) 2021/696 loodud liidu kosmoseprogrammi allprogrammist Copernicus.
Selleks voib komisjon kasutada olemasolevaid rahvusvahelisi vahendeid voi raamistikke,

kui need on olemas.

Uleilmne metaaniseire vahend tehakse iildsusele kittesaadavaks ja selle raames antakse
korrapéraselt ajakohastatud teavet vihemalt suurt metaaniheidet tekitavate stindmuste

esinemise, ulatuse ja asukoha kohta liidus voi viljaspool liitu.

2. Hiljemalt ... [18 kuud pérast kdesoleva méiiruse joustumise kuupédeva] loob komisjon

kiirreageerimismehhanismi suuremahulist heidet pohjustavate siindmuste késitlemiseks.
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Komisjon teavitab viivitamata igast avastatud suuremahulist heidet pdhjustavast
stindmusest liikmesriiki voi kolmandat riiki, kelle jurisdiktsiooni all siindmus toimus, kui
see on asjakohane. Kui see on teostatav, teavitab komisjon ka tootjat, kes on seotud
metaani eraldava allika voi iihendatud allikate kogumiga. Konealune teade sisaldab taotlust
esitada viivitamata lisateavet suuremahulist heidet pdhjustava siindmuse kohta ning
stindmuse mdju leevendamiseks voi slindmuse peatamiseks voetud voi kavandatud
parandusmeetmete kohta, sealhulgas nende meetmete rakendamise ajakava. Komisjon
votab iihendust kdikide vajalike kontaktidega, et saada ja kontrollida siindmusega seoses
saadud teavet, sealhulgas kohaldatavatel juhtudel koostdos padevate rahvusvaheliste
organisatsioonidega. Selleks vdib komisjon kasutada olemasolevaid rahvusvahelisi

vahendeid vo6i raamistikke, kui need on olemas.

Komisjon teeb ettepaneku alustada liidu nimel kahepoolseid dialooge kolmandate
ritkidega, kust liit impordib toornaftat, maagaasi vai siitt, et luua teabevahetuse raamistik
ning varajase avastamise ja hoiatamise siisteem, et avastada suuremahulist heidet
pohjustavaid siindmusi ja hoiatada iiksteist nende eest ning anda teada selliste siindmuste
ennetamiseks vOi peatamiseks voetud voi voetavatest parandusmeetmetest. Nimetatud
dialoogide eesmark on ka teha kindlaks viisid, kuidas kiirendada metaaniheite vahendamist
energiasektoris, ning vajaduse korral pakkuda parimate tavade vahetamist ja nduandeid, et
kehtestada seire-, aruandlus-, kontrolli- ja vihendamismeetmed, mis on samavairsed

kdesolevas mééruses sétestatuga.
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Komisjon ei tee ettepanekut selliste kolmandate riikidega peetavate kahepoolsete
dialoogide alustamiseks juhtudel, millega hoitaks korvale ELi toimimise lepingu
artikli 215 kohaselt vastu voetud piiravatest meetmetest, mis késitlevad toornafta, maagaasi

ja sde importi.

4. Loigetes 2 ja 3 osutatud dialoogide raames tehtud seire pdhjal teavitab komisjon Euroopa
Parlamenti ja ndukogu teadetest suuremahulist heidet pohjustavate siindmuste kohta ning
parandusmeetmete rakendamisest liidus ja kolmandates riikides, kust liit impordib
toornaftat, maagaasi voi siitt, ning igasugusest voimalikust mojust

energiavarustuskindlusele liidu ja riiklikul tasandil.

5. Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira direktiivi (EL) 2016/943 kohaldamist.
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6. peatilkk
Loppsatted

Artikkel 32
Standardid ja tehnilised nouded

1. Komisjon taotleb kooskdlas mééruse (EL) nr 1025/2012 artikli 10 16igetega 1-5 tihelt voi

mitmelt Euroopa standardiorganisatsioonilt harmoneeritud standardite koostamist jairgmise

kohta:

a)
b)
©)

d)

artikli 12 loikes 5 osutatud metaaniheite modtmine ja kvantifitseerimine;
artikli 14 1dikes 1 osutatud lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringud;
artikli 15 ldigetes 3 ja 5 osutatud seadmed;

artikli 18 Idikes 3 osutatud metaaniheite kvantifitseerimine ning

artikli 20 ldikes 4 ja artikli 25 16ikes 2 osutatud metaaniheite modtmine ja

kvantifitseerimine.

Kui komisjon on Euroopa standardiorganisatsiooni standardi kavandi kétte saanud, hindab

ta selle vastavust asjaomasele standardimistaotlusele, kdesolevale méidrusele ja muule

kohaldatavale liidu digusele.
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Komisjonil on kooskdlas artikliga 34 digus votta kdesoleva médruse tdiendamiseks vastu
delegeeritud digusakte, kehtestades kohustuslikud standardid voi nende osad, nagu on

osutatud kédesolevas 1oikes.

2. Kui kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt ei ole delegeeritud digusakte vastu voetud, on
komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 34 vastu delegeeritud digusakte kidesoleva
madruse tdiendamiseks, kehtestades kohustuslikud tehnilised nduded vo1 nende osad, et

kisitleda jargmist:

a) artikli 12 16ikes 5 osutatud metaaniheite mdotmine ja kvantifitseerimine;
b)  artikli 14 16ikes 1 osutatud lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringud;
c) artikli 15 Idigetes 3 ja 5 osutatud seadmed;

d) artikli 18 Idikes 3 osutatud metaaniheite kvantifitseerimine ning

e)  artikli 20 I13ikes 4 ja artikli 25 16ikes 2 osutatud metaaniheite moGtmine ja

kvantifitseerimine.

Komisjon voib konealused delegeeritud digusaktid vastu votta tiksnes juhul, kui ta on
esitanud {ihele voi mitmele Euroopa standardiorganisatsioonile standardimistaotluse ja

tdidetud on iiks jirgmistest tingimustest:
a) taotlust ei ole vastu voetud;

b) taotletud standardeid ei ole ettendhtud téhtaja jooksul esitatud;
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c)  Euroopa standardiorganisatsioonide vilja tootatud standardid ei vasta taotlusele voi

d)  Euroopa standardiorganisatsiooni vélja tootatud standardeid peetakse ebapiisavaks,

et taielikult voi1 osaliselt kidesoleva mairuse ndudeid tiita.

Artikkel 33

Karistused

1. Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva mééruse rikkumise korral kohaldatavad

karistusnormid ja vdtavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks.

Kehtestatud karistused on mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad ning hdlmavad muu

hulgas vihemalt jargmist:

a)  keskkonnakahjuga ning inimeste ohutusele ja tervisele avalduva mdjuga

proportsionaalsed trahvid, mis on kehtestatud tasemel, mis:

1)  jatab vastutavad isikud ilma vdhemalt rikkumisest tegelikult saadud

majanduslikust kasust ning
i1)  suureneb jirk-jargult korduvate tdsiste rikkumiste korral;

b)  sunniraha, millega sunnitakse kiitajaid, ettevotjaid, kaevanduste kiitajaid voi
importijaid kohaldataval juhul rikkumist Idpetama, tditma otsust ndutavate
heastamis- v0i parandusmeetmete kohta, esitama teavet voi voimaldama

inspekteerimist.
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Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva madruse

joustumise kuupédeva] nimetatud normidest ja meetmetest ning teavitavad teda viivitamata

nende hilisematest muudatustest.

2. Liikmesriigid tagavad kooskdlas riigisisese digusega, et padevatel asutustel on digus
madrata artikli 12, artikli 14 16ike 14, artikli 16 16ike 2, artikli 20, artikli 23 10ike 1,
artikli 27 1dike 1, artikli 28 ldigete 1 ja 2 ning artikli 29 1digete 1 ja 2 rikkumiste eest
vihemalt jargmisi halduskaristusi ja haldusmeetmeid, tingimusel et need ei ohusta

energiavarustuskindlust:

a)  votta vastu otsus, millega ndutakse isikult rikkumise 16petamist;

b)  konfiskeerida rikkumise tulemusel teenitud kasum voi vilditud kahjum, kui sellist

kasumit voi kahjumit on vdimalik kindlaks teha;
c) esitada avalikud hoiatused voi teadaanded;
d)  votta vastu otsus, millega méératakse sunniraha;

e)  votta vastu otsus, millega méératakse haldustrahvid.

Juriidiliste isikute puhul ei ole punktis e osutatud haldustrahvide summa suurem kui 20 %

eelmise majandusaasta kéibest. Fiilisiliste isikute puhul ei ole nende trahvide summa

suurem kui 20 % eelmise kalendriaasta aastasest sissetulekust.
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3. Kui litkkmesriigi digussiisteemis ei ole haldustrahve ette ndhtud, voivad piddevate asutuste
taotlusel médrata trahve litkmesriigi pddevad kohtud. Konealused trahvid on mojusad ja

nende mdju on samavadrne haldusasutuste maaratud haldustrahvide mgjuga.

4. Kéesoleva artikli kohaste volituste tditmisel teevad padevad asutused tihedat koost6dd, et
tagada oma volituste tditmine ning enda médratavate halduskaristuste ja haldusmeetmete

kavandamine ja kohaldamine tulemuslikul ja jérjepideval viisil kogu liidus.
5. Karistusi kohaldatakse vihemalt jargmiste rikkumiste korral:

a)  kditaja, ettevotja, kaevanduse kéitaja v3i importija ei osuta padevatele asutustele voi
kontrollijatele abi, mida on vaja nende iilesannete tditmiseks kooskdlas kédesoleva

maidrusega;

b)  kéitaja v4i kaevanduse kiitaja ei kohalda artikli 6 1digetes 5 ja 6 osutatud

inspekteerimisaruandes kirjeldatud meetmeid;

c)  kaitaja voi kaevanduse kéitaja ei esita artikli 12, artikli 18 18ike 3, artikli 20 ja
artikli 25 1oike 6 kohaselt ndutavaid metaaniheitearuandeid ega nende koosseisu
kuuluvaid artikli 8 16ike 4 kohaseid sdltumatu kontrollija koostatud

kontrolliaruandeid;

d) Kkaitaja ei esita lekete tuvastamise ja korvaldamise programmi vastavalt artikli 14
16ikele 1 voi ei tee lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringut vastavalt artikli 14

16igetele 2, 5 ja 6;
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e) Kkditaja ei korvalda lekkeid ega asenda komponente, ei jdlgi neid pidevalt ega

registreeri lekkeid vastavalt artikli 14 1digetele 8—13;
f)  Kkéitaja ei esita artikli 14 I5ike 14 kohast aruannet;

g) Kkéitaja voi kaevanduse kéitaja kasutab atmosfairi laskmist voi tdrvikpdoletamist,
sealhulgas rutiinset torvikpoletamist, vilja arvatud olukordades, mis on séitestatud

artikli 15 Idigetes 2 ja 3, artikli 22 1digetes 1 ja 2 ning artikli 26 1dikes 2;

h)  kéitaja voi kaevanduse kéitaja ei toenda kooskolas artikli 15 1digetega 4 ja 6,
artikli 22 ldigetega 1 ja 2 ja artikli 26 loikega 2 vajadust kasutada tdrvikpdletamise
asemel atmosfairi laskmist voi kéitaja ei toenda vajadust kasutada metaani
tagasijuhtimise, kohapeal kasutamise, hiljem kasutamiseks hoiustamise voi turule
suunamise asemel torvikpdletamist voi kaevanduse kiitaja ei tdenda vajadust

kasutada kasutuselevotu voi heite vidhendamise asemel torvikpdletamist;

i)  kaitajad ei asenda ega kasuta atmosfdiri laskmise seadmeid vastavalt artikli 15

16igetele 5 ja 7,

J)  kaitaja voi kaevanduse kéitaja ei teata ega anna aru atmosfédri laskmise juhtumitest
vai torvikpdletamise juhtumitest, nagu on kohaldatavatel juhtudel ette ndhtud

artikli 16 101kega 1, artikli 23 161ikega 1 voi artikliga 26;

k)  kasutatakse torvikpdletustorne voi poletusseadmeid, mis ei vasta artiklites 17, 22 ja

23 sitestatud nouetele;
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1)  vastutav isik ei kohalda leevendusmeetmeid vastavalt artikli 18 ldigetele 6 ja 9;
m) importija ei esita artikli 27 ldike 1 ja IX lisa kohaselt noutavat teavet;

n)  importija ei esita artikli 28 16ike 1 ja 2 kohaselt ndutavat teavet;

o) liidu tootja vOi importija ei esita artikli 29 16ike 1 ja 2 kohaselt ndutavat teavet;

p) liidu tootja voi importija ei jérgi artikli 29 16ike 6 kohaselt vastu vdetud delegeeritud

oigusaktides esitatud maksimaalseid metaanimahukuse véartusi.

6. Kui artikli 15 16ikes 8 sétestatud tingimused on tdidetud, kaaluvad liikmesriigid kéitajale
méidratud karistuste vidhendamist voi karistuste médramata jatmist rakendusperioodiks,

mida ritkide ametiasutused peavad vajalikuks.

7. Liikmesriigid votavad karistuste médramisel voimaluse korral arvesse vahemalt jargmisi

soovituslikke kriteeriume:
a)  rikkumise laad, raskusaste ja kestus voi ajaline moju;

b)  kiitaja, ettevotja, kaevanduse kiitaja voi importija voetud mis tahes meetmed kahju

oigeaegseks vihendamiseks vO1 heastamiseks;
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c) asjaolu, kas rikkumine oli tahtlik vdi tulenes hooletusest;

d) Kkditaja, ettevotja, kaevanduse kéitaja voi importija varasemad voi korduvad
rikkumised,;

e) rikkumise tulemusena ettevotja, kditaja, kaevanduse kiitaja voi importija otseselt voi
kaudselt saadud majandusliku kasu voi dra hoitud kahju ulatus, kui vastavad andmed
on kéttesaadavad;

f)  Kkéitaja, ettevotja, kaevanduse kéitaja voi importija suurus;

g)  asutustega koosto0 tegemise ulatus;

h)  viis, kuidas asutused rikkumisest teada said, eelkdige see, kas kiitaja, ettevotja,
kaevanduse kéitaja vOi importija teatas digeaegselt rikkumisest ja millises ulatuses ta
seda tegi;

1) juhtumi asjaoludest tulenevad mis tahes muud raskendavad voi kergendavad tegurid,
sealhulgas kolmanda isiku tegevus.

8. Liitkmesriigid avaldavad igal aastal teabe kdesoleva mairuse alusel méaratud karistuste

liigi ja suuruse, asjaomaste rikkumiste ning karistuse saanud kéitajate, ettevotjate,

kaevanduste kditajate ja importijate kohta.
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Kui see on kohaldatav, esitatakse selline teave kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi (EL)...3%" artikliga 22.

Artikkel 34

Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kéesolevas artiklis sétestatud

tingimustel.

Artikli 22 16ikes 3, artikli 27 16ikes 1, artikli 29 16ikes 4 ja 6 ning artiklis 32 osutatud digus
votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates ... [kdesoleva

maiiruse joustumise kuupdev] ning seda pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks.

Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 22 1dikes 3, artikli 27 16ikes 1, artikli 29
16igetes 4 ja 6 ning artiklis 32 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega 10petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub jargmisel paeval pdrast selle avaldamist Furoopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide

kehtivust.

30

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL)..., ..., keskkonna kaitsmise kohta
kriminaaldiguse kaudu ning direktiivide 2008/99/EU ja 2009/123/EU asendamise kohta
(ELTL .., ELI...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE CONS 82/23 (2021/0422(COD)) sisalduva
direktiivi number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse direktiivi kuupdev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskodlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teavitab ta sellest iiheaegselt

nii Euroopa Parlamenti kui ka ndukogu.

6. Artikli 22 16ike 3, artikli 27 16ike 1, artikli 29 16igete 4 ja 6 voi artikli 32 alusel vastu
voetud delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul, kui Euroopa Parlament v61 ndukogu ei
ole kahe kuu jooksul pérast digusakti Euroopa Parlamendile ja ndukogule teatavaks
tegemist esitanud selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne
selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa

Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 35

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab méidruse (EL) 2018/1999 artikli 44 kohaselt loodud energialiidu

komitee. Nimetatud komitee on komitee méaédruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
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3. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 36

Komisjoni jéirelevalve, ldbivaatamine ja aruanded

1. Komisjon teeb kidesoleva méidruse kohaldamise iile jarelevalvet ja vaatab selle 14bi ning
esitab 1. jaanuariks 2028 ja seejdrel iga viie aasta jirel Euroopa Parlamendile ja ndukogule

aruande.
2. Loikes 1 osutatud aruandes vaadatakse 1dbi eeskitt jargmist:

a)  kéesoleva médruse tulemuslikkus ja tShusus lébipaistvate ja tipsete modtmis-,
aruandlus- ja kontrollinormide kehtestamisel ning liidu turule lastud toornafta,

maagaasi ja soe tootmisega seotud metaaniheite vihendamisel;

b)  kui see on teostatav, siis kdesoleva midruse tulemusel liidu turule lastud toornafta,

maagaasi ja soe tootmisega seotud metaaniheite vihendamise saavutatud tase;

c) kas on vaja tidiendavaid voi alternatiivseid meetmeid, et edendada ja kiirendada
metaaniheite vihendamist liidu turule lastud toornafta, maagaasi ja sde viirtusahelas,
et toetada liidu eesmérki saavutada 2050. aastaks kasvuhoonegaaside netonullheide

ja Pariisi kokkuleppest tulenevaid liidu kohustusi.
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Konealusel ldbivaatamisel voetakse arvesse asjaomaseid liidu digusakte asjaomastes
valdkondades. Komisjon esitab, kui see on asjakohane, Euroopa Parlamendile ja
noukogule koos oma aruandega seadusandliku ettepaneku, vottes arvesse asjaomaseid liidu

oigusakte asjaomastes valdkondades.

3. Kéesoleva artikli kohaldamisel v3ib komisjon kiisida liikmesriikidelt ja padevatelt
asutustelt teavet ning votab eelkdige arvesse teavet, mille litkmesriigid on kooskdlas
madrusega (EL) 2018/1999 esitanud oma 16imitud energia- ja kliimakavas ja selle

ajakohastatud versioonides ning oma riiklikes energia- ja kliimaalastes eduaruannetes.
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Artikkel 37
Mcdidiruse (EL) 2019/942 muutmine

Maiéruse (EL) 2019/942 artiklisse 15 lisatakse jargmine 15ige:

. ACER kehtestab iga kolme aasta jarel pérast litkmesriikidega konsulteerimist selliste
niitajate ja neile vastavate vordlusvéirtuste kogumi, mis vdoimaldavad sarnaste projektide
puhul vorrelda metaani heitkoguste mdotmise, kvantifitseerimise, seire, neist aru andmise,
kontrollimise ja viahendamisega, késitledes muu hulgas atmosfééri laskmist ja
torvikpoletamist, seotud investeeringute tihikukulusid, ning teeb selle iildsusele
kittesaadavaks. Ta annab soovitusi investeeringute ithikukulude néitajate ja
vordlusvairtuste kohta, et tiita Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarusest (EL).../...*

tulenevaid kohustusi, nagu on sitestatud kdnealuse méairuse artiklis 3.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EL) .../..., ..., milles késitletakse metaaniheite
vihendamist energeetikasektoris ja millega muudetakse miirust (EL) 2019/942 (ELT L...,
ELL ... )+

+ ELT: palun sisestada teksti kidesoleva mdaruse number ja joonealusesse mérkusesse

kdesoleva méiruse (2021/0423 (COD)) number, vastuvotmise kuupéev ja ELT viide.
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Artikkel 38

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

Artiklis 14 osutatud lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringud

1. osa

Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute sagedus

1. Kodigi pealmaa- ja allmaakomponentide puhul, vilja arvatud jaotus- ja iilekandevorgud,

viiakse lekete tuvastamise ja korvaldamise ehk LDAR-uuringud lébi jirgmise

miinimumsagedusega:

LDAR-uuringu tiiiip

Komponendi liik

Sagedus

1. tiitibi LDAR-uuring

Kompressorjaam
Maa-alune hoidla
maagaaasi veeldusjaam

Reguleer- ja modtejaam

4 kuud

Ventiilijaam

9 kuud

2. tiitibi LDAR-uuring

Kompressorjaam
Maa-alune hoidla
maagaaasi veeldusjaam

Reguleer- ja mdotejaam

& kuud

Ventiilijaam

18 kuud
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LDAR-uuringu tiiiip

Materjali tiiiip

Sagedus

1. tiitib

1 LDAR-uuring

Bituumenleht

Hallmalm

3 kuud

Asbest

Keragrafiitmalm

6 kuud

Kaitsmata teras
Vask

9 kuud

Poluetileen
Poluvinuulkloriid

Kaitstud teras

15 kuud

2. tiiib

i LDAR-uuring

Bituumenleht

Hallmalm

6 kuud

Asbest

Keragrafiitmalm

12 kuud

Kaitsmata teras
Polietileen
Poluvinuulkloriid

Vask

18 kuud

Kaitstud teras

30 kuud

Kui materjali liiki ei ole voimalik kindlaks méaérata, kasutatakse vastava lekete tuvastamise

ja korvaldamise uuringu suurimat sagedust.
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2. Kdigi jaotus- ja iilekandevdrkude komponentide puhul viiakse lekete tuvastamise ja

kdrvaldamise uuringud 14bi jargmise miinimumsagedusega:

LDAR-uuringu tiiiip Komponendi liik Sagedus

1. tiitibi LDAR-uuring Kompressorjaam 4 kuud
(disainirohk > 16 baari) Reguleer- ja mddtejaam

Ventiilijaam 9 kuud
2. tiiibi LDAR-uuring Kompressorjaam 8 kuud
(disainirdhk > 16 baari) Reguleer- ja mootejaam

Ventiilijaam 18 kuud
2. tiitibi LDAR-uuring Reguleer- ja modtejaam 9 kuud
(disainirdhk < 16 baari)

Ventiilijaam 21 kuud
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LDAR-uuringu tiiiip Materjali tiiiip Uuringu sagedus
1. tiiiibi LDAR-uuring Hallmalm 3 kuud
(disainirdhk > 16 baari) Bituumenleht
Asbest 6 kuud
Keragrafiitmalm
Kaitsmata teras 12 kuud
Vask
Poliietiileen 24 kuud
Poliiviniiiilkloriid
Kaitstud teras
2. tiiiibi LDAR-uuring Hallmalm 6 kuud
(disainirdhk > 16 baari) Bituumenleht
Asbest 12 kuud
Keragrafiitmalm
Kaitsmata teras 24 kuud
Vask
Poliietiileen 36 kuud
Poliivintiiilkloriid
Kaitstud teras
2. tiilibi LDAR-uuring Hallmalm 6 kuud
(disainirohk < 16 baart) Bituumenleht
Asbest 12 kuud
Keragrafiitmalm
Kaitsmata teras 24 kuud
Vask
Poliietiileen 36 kuud
Poliivintiiilkloriid

Kaitstud teras
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Kui materjali liiki ei ole vdimalik kindlaks médrata, kasutatakse vastava LDAR-uuringu

suurimat sagedust.

Lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringuid voib teha kaheetapilist Idhenemisviisi
kasutades: kdigepealt kaugusest ja iiksnes siis kui leke on tuvastatud, allikale voimalikult

ldhedal teise tuvastamise kaudu.

Maa-aluste ja merepinnast allpool asuvate kaitstud terasest torujuhtmete puhul, mille
disainirohk on {ile 16 baari, teostavad kéitajad lekete viltimiseks ka riskipohist ennetavat
torujuhtmete terviklikkuse haldamist kooskdlas asjakohaste Euroopa standardite voi
riigisiseste torujuhtmete terviklikkuse haldamist késitlevate digusaktidega. Ennetav
torujuhtmete terviklikkuse haldamine hdlmab siisteemis transporditava gaasi voolu,
vedeliku koostise, rohu ja temperatuuri pidevat jdlgimist, et tagada nende parameetrite
vastavus kohaldatavatele torujuhtmete terviklikkuse spetsifikatsioonidele, samuti méaérata
kindlaks voimaliku metaaniheite allikas ja seda hinnata. Vottes arvesse selle ennetava
torujuhtmete terviklikkuse haldamise tulemusi, vdib padev asutus heaks kiita muu
sageduse, mis on 1. tiilibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu puhul kuni 36 kuud

ja 2. tiilibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu puhul kuni 48 kuud.

Kdigi avamerekomponentide puhul tehakse lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringuid

jargmise miinimumsagedusega:

LDAR-uuringu tiitip Komponendi tiiiip Sagedus
1. tiiibi LDAR-uuring Avamerekomponendid merepinnast korgemal | 12 kuud
Avamerekomponendid merepinnast allpool 24 kuud
Avamerekomponendid merepdhjast allpool 36 kuud
2. tiitibi LDAR-uuring Avamerekomponendid merepinnast korgemal | 24 kuud
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4. Kodigi muude komponentide puhul tehakse 1. tiilibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise
uuringud iga kuue kuu jérel ja 2. tiiiibi lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringud

tehakse iga 12 kuu jarel.
2. 0sa
Noutav teave lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringutes kasutatavate seadmete kohta

Artikli 14 16ikes 1 osutatud lekete tuvastamise ja kdrvaldamise programmi raames peavad kiitajad

esitama jargmise:
1. tootja andmed seadme kohta;
2. teave, mis késitleb seadme lekke avastamise suutlikkust, usaldusvaérsust ja piiranguid,

sealhulgas (kuid mitte ainult) voime tuvastada konkreetseid lekkeid voi kohti,

tuvastamispiirid ja kasutuspiirangud, samuti toetavad andmed;

3. kirjeldus selle kohta, kus, millal ja kuidas seadmeid kasutatakse.
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II LISA
Artiklis 14 osutatud lekete korvaldamise ja seire ajakavad
Lekete korvaldamise ajakava

Lekete korvaldamise ajakava sisaldab vihemalt jirgmisi elemente:

1) kdikide kontrollitud komponentide loetelu ja identifitseerimisandmed;
2) kontrollimise tulemus ehk kas tuvastati metaanikadu ja kui tuvastati, siis kao suurus;
3) komponentide puhul, mille lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu kéigus leiti

eralduvat heidet, mis vastas artikli 14 10ikes 8 sitestatud kiinnistele voi oli nendest suurem,
teave selle kohta, kas lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu kdigus komponendid
parandati voi asendati, ja kui mitte, siis miks, vottes arvesse elemente, mis voivad
oigustada komponentide parandamise voi asendamise edasilitkkamist, nagu on osutatud
artikli 14 1dikes 9, ning lekete kdrvaldamise ajakava, milles on margitud komponentide

parandamise vdi asendamise kuupéev;

4) komponentide puhul, mille varasema lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu kaigus
leiti eralduvat heidet alla artikli 14 16ikes 8 sdtestatud kiinniste, kuid mille puhul leiti
metaanikao suuruse vdimaliku muutumise kontrollimiseks tehtud uuringujirgsel seirel, et
heidet eraldub sellisel kiinnisel voi rohkem, teave selle kohta, kas komponendid parandati
vO1 asendati viivitamata, ja kui mitte, siis miks, vittes arvesse elemente, mis voivad
oigustada komponentide parandamise voi asendamise edasiliikkamist, nagu on osutatud
artikli 14 Idikes 8, ning lekete kdrvaldamise ajakava, milles on mérgitud komponentide

parandamise v3i asendamise kuupéev.

Konealusele lekete korvaldamise ajakavale jargneb lekete kdrvaldamise jargse seire ajakava, et

mérkida, millal komponentide parandamine vOi asendamine tulemuslikult tehtud sai.
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Seire ajakava

Seire ajakava sisaldab vihemalt jargmisi elemente:

1) koikide kontrollitud komponentide loetelu ja identifitseerimisandmed;
2) kontrollimise tulemus ehk kas tuvastati metaanikadu ja kui tuvastati, siis kao suurus;
3) komponentide puhul, kust on varasema lekete tuvastamise ja kdrvaldamise uuringu kaigus

leitud eralduvat heidet artikli 14 1dikes 8 sétestatud kiinnisel voi rohkem, teave parandatud
voi asendatud komponentide kohta ning komponentide parandamise voi asendamise

edukuse kontrollimiseks tehtud lekete kdrvaldamisjirgse seire tulemused;

4) komponentide puhul, kust on varasema lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringu kdigus
leitud eralduvat heidet alla artikli 14 16ikes 8 sdtestatud kiinnise, lekete tuvastamise ja
korvaldamise uuringu jargselt metaanikao suuruse voimaliku muutumise kontrollimiseks

tehtud seire tulemused ning nendest tulemustest 1dhtuvad soovitused.
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III LISA

Artiklis 16 osutatud atmosféddri laskmise juhtumitest ja tdrvikpdletamise juhtumitest teatamine

Kéitajad

teatavad pddevatele asutustele atmosfééri laskmise juhtumite ja torvikpdletamise juhtumite

puhul vihemalt jargmise teabe:

1) kéitaja nimi;

2) vara asukoht, nimi ja liik;

3) asjaomased seadmed,

4) juhtumi avastamise voi alguse ja 10pu kuupédev(ad) ja kellaaeg (kellaajad);

5) atmosfaari lastud voi torvikpodletatud metaani kvantifitseeritud kogus;

6) hévitamise ja eemaldamise tShususe tase torvikpdletustorni voi muu kasutatud
poletusseadme konstruktsiooni ja liigi kaupa;

7) juhtumi pohjus ja laad;

8) juhtumi kestuse ja ulatuse piiramiseks voetud meetmed;

9) selliste juhtumite pohjuse korvaldamiseks ja nende kordumise drahoidmiseks voetud
parandusmeetmed,

10) iga kahe nédala jérel artikli 17 kohaselt tehtud torvikpdletustornide voi muude
poletusseadmete ning kaug- voi automatiseeritud seire siisteemide kontrollimiste
tulemused, nagu on kohaldatav, eelkdige siis, kui on tuvastatud normide rikkumine;

11) otsus atmosfairi laskmise seadme asendamise kohta ning asendamise ajakava, kui see on
kohaldatav.
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IV LISA
Torvikpdletustornide ja muude pdletusseadmete kontrollimine

Torvikpdletustornide ja muude pdletusseadmete kontrollimine hdlmab pdhjalikku audiovisuaalset ja
16hnakontrolli, sealhulgas torvikpdletustornide voi muude pdletusseadmete vélist visuaalset
kontrolli, kuuldavate rohukadude ja vedelikulekete kontrolli ning ebaharilike ja tugevate 10hnade

kontrolli.
Aruanne sisaldab jargmisi tdhelepanekuid:

1) stiidatud leegiga tdrvikpdletustornide voi muude pdletusseadmete puhul: kas pdlemist

peetakse piisavaks voi ebapiisavaks;

2) torvikpdletustornide voi muude pdletusseadmete puhul, kus leeki ei ole siitidatud: kas
seadmest vabaneb gaasi atmosfdéri voi mitte; kui tdrvikpdletustorn voi muu poletusseade
on varustatud kaug- v3i automatiseeritud seire siisteemiga, arvutatakse metaaniheide, juhul

kui gaasi vabaneb atmosfairi, voolukiiruse ja pdletamata jidva metaani pohjal.

Punkti 1 kohaldamisel méératletakse ebapiisav pdlemine kui pdlemine, mille puhul ndhtav heide on
mis tahes kahe jirjestikuse tunni jooksul tdheldatav kokku enam kui viie minuti vltel, voi
torvikpdletustorni voi muu pdletusseadme puhul, mis on varustatud kaug- vdi automatiseeritud seire
siisteemiga, polemine, mille puhul ndhtav heide on mis tahes kahe jérjestikuse tunni jooksul

taheldatav kokku enam kui viie minuti véltel, registreerituna reaalajas.
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V LISA

Artiklis 18 osutatud loetelud ja leevenduskavad mitteaktiivsete puuraukude, ajutiselt suletud

puuraukude ning 16plikult suletud ja mahajidetud puuraukude jaoks

1. osa
1. Mitteaktiivsete puuraukude, ajutiselt suletud puuraukude ning 16plikult suletud ja
mahajietud puuraukude loetelud sisaldavad vihemalt jargmisi elemente:

a)  kditaja, omaniku voi loahoidja nimi ja aadress, nagu on kohaldatav;

b)  puuraugu voi puurimiskoha nimi, liik ja asukoht, tdpsustades, kas tegemist on
mitteaktiivse puuraugu, ajutiselt suletud puuraugu voi 16plikult suletud ja mahajietud
puurauguga;

c)  kui see on teostatav, kaart, millel on méargitud puuraugu voi puurimiskoha piirid;

d) metaani dhku- ja vetteheite teostatud kvantifitseerimise tulemused.

2. Mitteaktiivsete puuraukude, ajutiselt suletud puuraukude ning 16plikult suletud ja
mahajietud puuraukude loetelud voivad sisaldada jairgmiseid elemente:

a)  esmase puurimise ja viimase kditamise kuupdevad;

b)  suund (vertikaalne, horisontaalne ja kaldu);

c)  puuraugu iildsiigavus;

d)  kas puurimisprotsessi kdigus on juhtunud midagi markimisvairset, nditeks ootamatu
sissevool puurauku (,,kicks*);
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e)  kas puurauk on puutunud kokku gaasiga, mis sisaldab mirkimisvairses koguses
vadvlitihendeid (vadvlirikas gaas) voi viivliithendite mikrokoguseid (vddvlivaene
gaas);

f)  seismilised andmed, mis on puuraugu kohta kittesaadavad selle trajektoori lilemise
1000 m ulatuses 1000 m raadiuses;

g)  viimane puuraugu terviklikkuse hindamise aruanne;

h)  kas tegemist on uuringu- voi tootmispuurauguga;

1) kas puurauk on puutunud kokku pinnaldhedaste gaasitaskute, pinnaldhedaste
gaasitsoonide voi ringluskaotsoonidega;

j)  kas puurauk asub maismaal (mirkida, kas tegu on linna-, maa- vdi muu piirkonnaga)
vOi avamerel (mérkida vee sligavus);

k)  avamere puuraukude puhul teave mis tahes tingimuste kohta merepdhjas, mis vdivad
holbustada metaani litkumist 1&bi veesamba iilespoole;

1)  teave puuraugu olelusringistaatuse kohta (aktiivne, mitteaktiivne, suletud, pinnal
olevad osad kasutuselt korvaldatud jne);

m) kas kasutuselt korvaldatud puuraugu korgil on ventilatsiooniava.

3. Loplikult suletud ja mahajdetud puuraukude loetelud sisaldavad ka jargmist:

a)  viimased teadaolevad metaani ohku- ja vetteheite modtmised voi kvantifitseerimised,
kui neid on;
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b) teave, mis nditab, et asjaomane padev asutus on tdendanud, et puurauk voi

puurimiskoht vastab artikli 2 punktis 40 sétestatud kriteeriumidele;

¢)  dokumendid, mis on piisavad tdendamaks, et puuraugust voi puurimiskohast ei ole
metaaniheidet, sealhulgas heitekoefitsiendil pohinev voi proovipdhine
kvantifitseerimine voi usaldusvéérsed tdendid piisiva maa-aluse isolatsiooni kohta

vastavalt rahvusvahelisele standardile ISO 16530-1:2017:

1)  koikide puuraukude kohta, mis on 10plikult suletud ja maha jdetud ... [30 aastat

enne kdesoleva mééruse joustumise kuupdeva] voi parast seda;

i1)  olemasolu korral kdigi enne ... [30 aastat enne kdesoleva midruse joustumise

kuupéeva] Ioplikult suletud ja mahajéetud puuraukude kohta.
2. 0sa

Mitteaktiivsete puuraukude ja ajutiselt suletud puuraukude leevenduskavad sisaldavad vihemalt

jargmisi elemente:

1) iga mitteaktiivse puuraugu ja ajutiselt suletud puurauguga tegelemise ajakava, sealhulgas

voetavad meetmed;

2) mitteaktiivse puuraugu vai ajutiselt suletud puuraugu kéitaja, omaniku voi loahoidja nimi

ja aadress, nagu on kohaldatav;

3) mitteaktiivsete puuraukude ja ajutiselt suletud puuraukude puhastamise, tervendamise voi

sulgemise eeldatav lIoppkuupidev.
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1. osa

VI LISA

Artiklis 20 osutatud aktiivseid sGekaevandusi késitlevad aruanded

Aktiivseid allmaa sdekaevandusi késitlevad aruanded sisaldavad vihemalt jargmisi elemente:

1) kaevanduse kéitaja nimi ja aadress;
2) soekaevanduse aadress;
3) soekaevanduses toodetud soe kogus tonnides soeliikide kaupa;
4) iga sdekaevanduses kasutusel oleva ventilatsiooniSahti puhul:
a)  nimi (kui see on olemas);
b)  kasutamise ajavahemik, kui see erineb aruandeperioodist;
c¢) koordinaadid;
d) otstarve (siseneva voi véljuva 6hu jaoks);
e) metaani heite modtmiseks ja kvantifitseerimiseks kasutatavate modteseadmete
tehnilised spetsifikatsioonid ja tootja médratletud optimaalsed kditamistingimused;
f)  ajahulk, mil pideva mddtmise seade toodtas;
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g)

h)

)

viide kohaldatavatele standarditele voi tehnilistele nouetele, mis kédsitlevad jargmist:
— metaanimddteseadme proovivotukoha méddramine;

- voolukiiruse mootmiseks;

- metaani kontsentratsiooni modtmiseks;

pideva modtmise seadmega registreeritud metaani heitkogus (tonnides);

igakuise proovivotu tulemusena registreeritud metaani heitkogus (tonnides tunnis),

sealhulgas jirgmine teave:
— proovivotu kuupéev;
—  proovivotumeetod;

— atmosfadritingimusi kajastavate néitajate (rdhu, temperatuuri, niiskuse) ndidud,
mis on vOetud sobival kaugusel, et vdimaldada kajastada pideva modtmise

seadme todtamise tingimusi;

kui séekaevandus on ithendatud mone teise sdekaevandusega mis tahes viisil, mis
voimaldab 6hu litkumist soekaevanduste vahel, siis teise asjaomase soekaevanduse

nimi;

5) kaevandamise jirgsed heitekoefitsiendid ja nende arvutamiseks kasutatud meetodi
kirjeldus;

6) kaevandamise jargsed heitkogused (tonnides).
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2.0sa

Aktiivseid pealmaakaevandusi késitlevad aruanded sisaldavad vihemalt jirgmisi elemente:

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

kaevanduse kéitaja nimi ja aadress;
soekaevanduse aadress;

soekaevanduses toodetud sde kogus tonnides soeliikide kaupa;

kdikide sdoekaevanduses kasutusele voetud lasundite kaart, millel on mérgitud nimetatud

lasundite piirid;

iga soelasundi puhul:

a)  nimi (kui see on olemas);

b)  kasutamise ajavahemik, kui see erineb aruandeperioodist;

c) kaevandamistegevusest tulenevate metaani heitkoguste maaramiseks kasutatava
katsemeetodi iildkirjeldus, mis hdlmab ka timbritsevatest kihtidest tuleneva

metaaniheite arvessevotmiseks valitud meetodit;

kaevandamise jargsed heitekoefitsiendid ja nende arvutamiseks kasutatud meetodi

kirjeldus;

kaevandamise jirgsed heitkogused.

PE-CONS 86/1/23 REV 1

VI LISA

ET



3. 0sa
Arastusjaamasid kisitlevad aruanded sisaldavad vihemalt jirgmisi elemente:

1) kaevanduse kéitaja nimi ja aadress;

2) kaevanduse voi kaevanduste drastussiisteemi kaudu transporditud metaani kogus tonnides

kaevanduste kaupa;

3) atmosfdari lastud metaani kogus tonnides;

4) torvikpoletatud metaani kogus tonnides;

5) torvikpoletustorni voi muu pdlemisseadme hivitamise ja pdlemise tdhususe tase;
6) kogutud metaani kasutamine.
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VII LISA

Artiklis 23 osutatud drastusjaamades toimunud atmosfairi laskmise juhtumitest ja

torvikpoletamise juhtumitest teatamine

Arastusjaamade kiitajad teatavad pidevatele asutustele atmosféiri laskmise juhtumite ja

torvikpdletamise juhtumite puhul vihemalt jirgmised elemendid:

1) drastusjaama kéitaja nimi ja aadress;

2) juhtumi tuvastamise aeg;

3) juhtumi pohjus;

4) torvikpoletamise asemel atmosfaéri laskmise kasutamise pohjendus, kui see on kohaldatav;
5) atmosfdiri lastud ja tdrvikpdletatud metaani kogus tonnides voi hinnatav kogus, kui

kvantifitseerimine ei ole voimalik.
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VIII LISA

Artiklites 24, 25 ja 26 osutatud suletud allmaasdekaevanduste ja

mahajietud allmaasdekaevanduste loetelud, aruanded ja leevenduskavad
1. osa

1. Artiklites 24 ja 25 osutatud suletud allmaasdekaevanduste ja mahajietud allmaasdekaevanduste

loetelu sisaldab iga tegevuskoha kohta vihemalt jargmisi elemente:

1.1. kiitaja, omaniku voi loahoidja nimi ja aadress, nagu on kohaldatav;

1.2. tegevuskoha aadress;

1.3. kaart, millel on méargitud sdekaevanduse piirid;

1.4. soekaevanduse kaevedonte skeemid ja kaevedonte staatus;

L.5. allika tasandil metaani otsese modtmise voi kvantifitseerimise tulemused jargmistes heite
punktallikates:

a)  koik soekaevanduse aktiivse oleku ajal kasutatud Sahtid; seda teavet tdiendatakse

jargmiste andmetega:
1) Sahtide koordinaadid;
i1)  Sahtide nimed (kui need on olemas);

ii1)  sulgemisandmed ja sulgemismeetod, kui see on teada;
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b)  mittekasutatavad ventilatsioonitorud,
c) mittekasutatavad gaasidrastuspuuraugud;

d) muud vdimalikud registreeritud heite punktallikad.

2. Punktis 1.5 osutatud modtmised tehakse kooskolas jargmiste pohimotetega:

2.1. modtmised tehakse voimaliku metaanilekke tuvastamise voimaldamiseks atmosféddrirdhul
ja kooskdlas asjakohaste teaduslike standarditega;

2.2 mootmised tehakse teha seadmetega, mille puhul on tipsus vihemalt 0,5 tonni aastas;

2.3. moodteandmetele lisatakse jargmine teave:

a)  mddtmise kuupdev;
b)  Ohurdhk;
c) mooteseadme tehnilised tliksikasjad;

2.4. ventilatsiooniSahtid, mida on varem kasutatud kahe vdi enama séekaevanduse jaoks, tuleb
lugeda vaid tlihe soekaevanduse juurde kuuluvaks, et hoida dra mitmekordset
arvessevotmist.
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2.0sa

Artikli 25 16ikes 6 osutatud andmed sisaldavad jargmisi elemente:

1. kiitaja, omaniku voi loahoidja nimi ja aadress, nagu on kohaldatav;
2. tegevuskoha aadress;
3. metaaniheide kdikides 1. osas kirjeldatud heite punktallikates, sealhulgas jargmised
andmed:
a)  heite punktallika liik;
b)  metaaniheite arvutamiseks, kasutatud mddteseadmete ja meetodi tehnilised
iiksikasjad, sealhulgas tundlikkus;
c) moodteseadmete suhteline todaeg;
d) moodteseadmega registreeritud metaani kontsentratsioon;
e) hinnanguline metaaniheide heite punktallikast.
3. 0sa
1. Artikli 26 161ikes 1 kirjeldatud leevenduskava sisaldab vihemalt jirgmisi elemente:
1.1. kdigi 1. osas toodud heite punktallikate loetelu;
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1.2. metaaniheite piiramise tehniline teostatavus tegevuskoha tasandil, tuginedes heite

punktallikatele;
1.3. iga tegevuskoha metaaniheite piiramise ajakava;
1.4. mahajietud sdekaevanduste metaaniheite kogumise projektide tohususe hindamine, kui

neid rakendatakse.

2. Leevenduskava voib sisaldada iilevaadet metaaniheite vihendamiseks kasutatavatest
leevendustavadest, nagu geotermiliste ja soojuse salvestamise projektide arendamine
iileujutatud sdekaevandustes, hiidroenergia rakenduste arendamine iileujutamata
soekaevandustes, metaani kogumine degaseerimise teel, ohutuse seisukohast oluliste
degaseerimisseadmete kasutamine, kaevandusgaasi kasutamine energiaressursina voi

kaevandusvee tokestamine ja muud voimalikud kasutusviisid.
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Teave,

IX LISA

mille importijad peavad esitama vastavalt artikli 27 1dikele 1, artikli 28 1digetele 1, 2 ja 3
ning artikli 29 1oikele 1

Importijad esitavad jargmise teabe:

1)

2)

3)

eksportija nimi ja aadress ning tootja nimi ja aadress, kui see erineb eksportija nimest ja

aadressist;

liidu iihise statistiliste territoriaaliiksuste liigituse NUTS 1. tasandi klassifikatsiooni
kohaselt need eksportivad kolmandad riigid ja piirkonnad, kus tooted toodeti, ning NUTSi
1. tasandi klassifikatsiooni kohaselt need riigid, mille kaudu toimus toodete transport enne

nende liidus turule laskmist;

toornafta ja maagaasi puhul teave selle kohta, kas tootja vdi eksportija, nagu on
kohaldatav, teeb allika ja tegevuskoha tasandil modtmisi ja kvantifitseerimist, kas nende
andmete suhtes kohaldatakse soltumatu kolmanda isiku poolset kontrolli, kas asjakohasest
metaaniheitest teatatakse kas soltumatult voi osana kohustusest esitada riiklikud
kasvuhoonegaaside inventuuriandmed kooskdlas UNFCCC nduetega ning kas need on
kooskodlas UNFCCC aruandlusnduetega voi OGMP 2.0 standarditega; sellele teabele
lisatakse koopia viimasest metaaniheitearuandest, mis muu hulgas sisaldab olemasolu
korral artikli 12 161kes 4 osutatud teavet, kui see on aruandes esitatud; samuti margitakse
iga metaaniheite liigi puhul aruandes kasutatud kvantifitseerimismeetod (néiteks vastav

UNFCCC tasand vdoi OGMP 2.0 tasand);
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4) toornafta ja maagaasi puhul teave selle kohta, kas tootja vdi eksportija, nagu on
kohaldatav, kohaldab regulatiivseid voi vabatahtlikke meetmeid oma metaaniheite
kontrollimiseks, sealhulgas selliseid meetmeid nagu lekete tuvastamise ja korvaldamise
uuringud voi atmosfddri laskmise juhtumite ja torvikpdletamise juhtumite kontrollimise ja
piiramise meetmed, sealhulgas nende meetmete kirjeldus ning olemasolu korral lekete
tuvastamise ja kdrvaldamise uuringute ning atmosfairi laskmise juhtumite ja

torvikpdletamise juhtumite aruanded viimase kdttesaadava kalendriaasta kohta;

5) sOe puhul teave selle kohta, kas tootja voi eksportija, nagu on kohaldatav, teeb allika
tasandil metaaniheite mdotmisi ja kvantifitseerimist, kas need metaaniheited arvutatakse ja
kvantifitseeritakse kooskolas VI artikliga, kas nende andmete suhtes kohaldatakse
soltumatu kolmanda isiku poolset kontrolli, kas asjakohasest metaaniheitest teatatakse kas
sOltumatult voi osana kohustusest esitada riiklikud kasvuhoonegaaside inventuuriandmed
kooskdlas UNFCCC nouetega ning kas need on kooskdlas UNFCCC aruandlusnduetega
voi Euroopa voi muu rahvusvaheliste standardiga, mis kdsitleb metaaniheite seiret, selle
kohta aru andmist ja selle kontrollimist; sellele teabele lisatakse koopia viimasest
metaaniheitearuandest, mis muu hulgas sisaldab artikli 20 16ikes 6 osutatud teavet, kui see
on kéttesaadav; samuti mérgitakse iga metaaniheite liigi puhul aruandes kasutatud

kvantifitseerimismeetod (nditeks vastav UNFCCC tasand);

6) sOe puhul teave selle kohta, kas tootja voi eksportija kohaldab regulatiivseid voi
vabatahtlikke meetmeid oma metaaniheite piiramiseks, sealhulgas meetmeid atmosfaéri
laskmise juhtumite ja torvikpdletamise juhtumite kontrollimiseks ja piiramiseks, ning
voimaluse korral 1ga sdekaevanduse kohta vihemalt viimase kalendriaasta jooksul
arvutatud atmosfééri lastud ja torvikpdletatud metaani kogused ning iga sdekaevanduse
puhul olemasolevad leevenduskavad koos nende meetmete kirjeldusega, sealhulgas
olemasolu korral atmosfaéri laskmise juhtumite ja torvikpdletamise juhtumite aruanded

viimase kittesaadava kalendriaasta kohta;
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7)

8)

9)

10)

punktides 3 ja 5 osutatud aruannete kolmanda isiku poolse soltumatu kontrolli teostanud

iiksuse nimi, kui selline kontroll on ldbi viidud;

artikli 28 16ike 1 voi 2 kohane teave, nagu on kohaldatav ja millest ndhtub, et toornafta,
maagaasi vOi soe suhtes kohaldatakse tootja tasandil seire-, aruandlus- ja
kontrollimeetmeid, mis on samaviirsed kéesolevas mééruses sitestatud meetmetega
lepingute puhul, mis on sdlmitud vdi mida on uuendatud ... [kdesoleva madruse joustumise
kuupidev] voi pdrast seda, ning teave joupingutuste kohta, mida on tehtud selleks, et tagada
enne ... [kdesoleva médruse joustumise kuupédev] sdlmitud lepingute alusel tarnitud
toornafta, maagaasi voi sOe suhtes tootja tasandil seire-, aruandlus- ja kontrollimeetmed,

mis on samavéirsed kidesolevas miiruses séitestatuga;

teave selle kohta, kas tarnelepingutes kasutatakse artikli 28 ldikes 3 osutatud

ndidisklausleid, tdpsustades seejuures, milliseid niidisklausleid;

artikli 29 16ike 1 kohane teave asjaomaste tarnelepingute alusel liidu turule lastud

toornafta, maagaasi ja soe tootmise metaanimahukuse kohta.
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